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EXPOSICAQO DE MOTIVOS

1. CONTEXTO DA PROPOSTA
11 Justificacéo e objetivos da proposta

As fontes de energia renovavel (FER) contribuem para atenuar as alteragdes climéticas
através da reducdo das emissdes de gases com efeito de estufa, alcancar o desenvolvimento
sustentével, proteger o ambiente e melhorar a salde dos cidadédos. Além disso, as energias
renovaveis também estdo a emergir como um fator impulsionador do crescimento econdmico
inclusivo, criando emprego e reforgando a seguranca energética em toda a Europa.

Estes aspetos estédo consagrados no artigo 194.° do Tratado sobre o Funcionamento da Uni&o
Europeia, que atribui a Unido competéncias para promover as energias renovavels.

Ha muito que a Unido Europeia (UE) é lider mundial na promoc¢éo e no desenvolvimento das
energias renovaveis, conduzindo os esforcos para combater as ateracdes climaticas,
incentivar a transi¢do para uma economia hipocarbonica e estimular o crescimento econémico
de elevado potencial. O Presidente Juncker ja definiu a ambicdo de a UE se tornar no nimero
um mundial das energias renovaveis como uma das principais prioridades politicas da
Comissdo. Esta ambicdo deve abranger ndo apenas o0 objetivo de aumentar a implantacdo de
energias renovavels, mas também o fornecimento por parte das empresas europeias dos
principais componentes dentro e forada UE.

O atual quadro para 2020 estabelece um objetivo de 20 % para 0 consumo energético na UE,
gue tem por base objetivos nacionais juridicamente vinculativos a cumprir até 2020. Os
planos de agdo nacionais para as energias renovaveis e a monitorizagao bienal, previstos na
Diretiva 2009/28/CE relativa a promocado da utilizacdo de energia proveniente de fontes
renovaveis, mostraram ser eficazes em promover a transparéncia junto dos investidores e
outros operadores econdmicos e, desta forma, favoreceram o rgpido aumento da guota de
utilizag&o das energias renovéveis de 10,4 % em 2007 para 17 % em 2015.

Em outubro de 2014, o Conselho Europeu aprovou o quadro em matéria de clima e de energia
para 2030 reafirmando o compromisso de longo prazo assumido pela Unido em relagdo a
ambiciosa estratégia da UE para as energias renovaveis. O novo quadro define o objetivo da
Unido Europeia de, pelo menos, 27 % para a quota de energias renovaveis consumidas na UE
em 2030. Este objetivo € vinculativo ao nivel da UE e sera alcancado através dos contributos
individuais dos Estados-Membros orientados pela necessidade de apresentarem resultados
coletivamente em prol da UE. Ademais, 0 novo quadro também permite que a apresentacdo
de resultados coletiva se faga sem impedir os Estados-M embros de definirem os seus proprios
objetivos nacionais, podendo estes ser ainda mais ambiciosos. Os Estados-Membros podem
apoiar as energias renovaveis, mas estdo sujeitos as regras relativas aos auxilios estatais.

Em vérias ocasides, 0 Conselho Europeu® incentivou a Comissdo a rever e elaborar legislacéo
relacionada, entre outras areas, com as energias renovaveis que sustentasse o objetivo
acordado para 2030. O Parlamento Europeu também instou a Comissdo a apresentar
legislacdo em matéria de energias renovaveis e a aumentar ainda mais o nivel de ambicéo
para, pelo menos, 30 %.

As projecBes relativas ao sistema energético da UE indicam que, caso ndo sgam
implementadas novas politicas, as atuais politicas dos Estados-Membros e da UE conduziréo
apenas a um consumo de energias renovaveis de aproximadamente 24,3 % em 2030. Este

! Conclusdes do Conselho Europeu de 19 e 20 de marco de 2015, de 17 e 18 de dezembro de 2015 e de
17 e 18 de marco de 2016.
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nivel ficaria bastante abaixo do nivel minimo de 27 % definido pelo Conselho Europeu como
objetivo vinculativo para as energias renovaveis na UE e impediria a Unido de cumprir
coletivamente os compromissos assumidos no Acordo de Paris de 2015. Continuar com as
atuais politicas sem efetuar quaisquer ateracdes pode também vir a comprometer seriamente
a concretizacdo da ambicdo politica da Unido de se tornar lider mundial no dominio das
energias renovaveis. Além disso, estar-se-ia a abrir mdo dos beneficios de seguranca
oferecidos pelo aumento do fornecimento energético proveniente de fontes indigenas e
reduzir-se-ia a participacdo dos consumidores no sistema energético.

Por conseguinte, a andlise que subjaz a presente proposta destinada a reformular a Diretiva
Energias Renovéaveis (doravante, a presente proposta) indica que, para se alcancar o objetivo
da UE de, pelo menos, 27 %, é necess&ria uma ateracdo das politicas sob a forma de um
quadro ao nivel da Unido conducente a medidas regionais, nacionais e europeias. Esta
necessidade € ainda mais evidente quando se considera que a dimensdo exata do défice de
consecucdo dos objetivos estd sujeita a uma incerteza incontornavel, tendo em conta os
pressupostos necessarios para efetuar a estimativa, de que uma quota de energias renovavels
na UE acima dos 27 % €é o nivel minimo a alcancar e gue o esforgo significativo necessario
em termos de investimento para colmatar a diferenca na UE (por exemplo, 254 mil milhGes de
euros para energias renovaveis apenas na producdo de eletricidade) exige sinais politicos
rapidos, claros e estévels.

A0 mesmo tempo, e na auséncia de um quadro regulamentar atualizado, existe o risco de as
diferencas dentro da UE aumentarem ainda mais, hum cenario em que apenas 0S
Estados-Membros com melhores resultados continuardo numa trgjetéria ascendente em
termos de consumo de energias renovaveis, enquanto aqueles que ficaram para trés néo terdo
qualquer incentivo para aumentar a sua producdo e 0 Seu consumo de energias renovaveis.
Além disso, esta concentracdo de esforcos nuns quantos Estados-Membros seria muito
dispendiosa e contribuiria para distorcer o mercado interno da energia.

De resto, uma agdo ao nivel da Unido constitui um instrumento particularmente adequado
tendo em conta a diferenca fundamental entre o quadro para 2020 e o quadro para 2030. Ao
passo que os resultados ao abrigo do primeiro poderiam depender amplamente da forca dos
objetivos nacionais vinculativos, dando assim aos Estados-Membros uma grande margem de
manobra para escolher as medidas nacionais, o quadro para 2030 baseia-se unicamente num
objetivo vinculativo ao nivel da UE, que ndo se traduz em objetivos nacionais.

Assim, a melhor forma de alcancar o objetivo da Unido para 2030 pode passar por uma
parceria em que os Estados-Membros combinem as ages nacionais baseadas num conjunto
de medidas tal como definidas na presente proposta No setor da eletricidade, os
Estados-Membros poderdo promover a eletricidade proveniente de energias renovavels
através da implementacdo de regimes de apoio nacionais eficientes em termos de custos,
sujeitos as regras dos auxilios estatais e as condi¢des do quadro definido ao nivel da UE,
incluindo regras relativas a participacdo transfronteirica. No setor do aguecimento e da
refrigeracdo, uma maior penetracdo das energias renovaveis permitira aproveitar o potencial
ainda ndo explorado. Tal sera conseguido de forma flexivel através dos esforgos dos
Estados-Membros. Nos transportes, tendo em conta o comércio transfronteirico dos
biocombustiveis, € necesséria uma abordagem harmonizada.

Neste contexto, um elemento importante para a coordenacdo do quadro global em matéria de
clima e de energia para 2030 € a proposta relativa a Governagdo da Unido da Energia, que
inclui i) o planeamento, em gue os Estados-Membros formulam planos nacionais em matéria
de energia e clima; ii) a comunicagdo e 0o acompanhamento, em que os Estados-Membros
comunicam os progressos alcancados na aplicagcéo dos respetivos planos nacionais; e iii) a
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colmatacéo de lacunas/aplicagéo de medidas corretivas, com a Comissao a proceder em 2025
aumarevisdo mais rigorosa dos progressos al cancados no dominio das energias renovaveis.

Para a UE, estima-se que as necessidades de investimento ascendam, de 2015 a 2030, a cerca
de 1hilido de EUR, ou mais, apenas para a producdo de eletricidade a partir de energias
renovéveis”. Neste contexto, é fundamental reforcar a certeza dos investidores e, por
conseguinte, este € um dos objetivos especificos da presente proposta. |mporta contextualizar
esta questdo referindo que o investimento na UE em energias renovaveis, 48,8 mil milhdes de
EUR em 2015, caiu 60 % quando comparado com 2011, algo que ndo se deve apenas a
reducdo dos custos da tecnologia. Consequentemente, embora a Uni&o ainda mantenha a sua
posicdo de lideranca em termos de investimento per capita em energias renovaveis, a sua
quota no investimento total em energias renovaveis tem vindo a diminuir rapidamente, desde
guase metade em 2010 para menos de um quinto em 2015.

Para atualizar o quadro também € necessério tomar em consideracdo 0s novos elementos ja
existentes no dominio dos investimentos. O quadro para 2030 constitui uma oportunidade
para a Unido Europeia em termos de investimento, crescimento e criagdo de emprego. A UE
tem de garantir que estdo reunidas as condicdes certas para a readlizagdo de investimentos.
Neste espirito, 0 Fundo Europeu para Investimentos Estratégicos (FEIE), como parte do Plano
de Investimento para a Europa, e os Fundos Europeus Estruturais e de Investimento (FEEI) ja
demonstraram o seu grande contributo para os investimentos no setor das energias renovaveis.
Das operacdes gque envolvem o FEIE aprovadas pelo Banco Europeu de Investimento (BEI),
23 % dizem respeito a0 setor da energia. Quase metade dos projetos neste setor esta
relacionada com investimentos em energias renovaveis. Isto demonstra que existe um
interesse real por parte dos investidores privados em avancar com projetos concretos na UE,
uma vez que este setor € visto como sendo um setor-chave para a transicdo energética da
Unido Europeia e como um setor estratégico no qual investir. Os FEEI ddo grande primazia
aos investimentos hipocarbénicos, incluindo energias renovaveis, no periodo 2014-2020.

Além disso, a proposta para duplicar a duragdo do FEIE, bem como a sua forca financeira,
deve igualmente ser encarada como uma oportunidade para mais investimentos em energias
renovaveis. A proposta relativa a continuagdo do FEIE até 2020 inclui o objetivo de mobilizar
até 40 % dos investimentos na infraestrutura e uma janela de inovacdo para os projetos
relativos a COP21. Para que tal possa acontecer, 0s projetos centrados nas energias
renovaveis, juntamente com a eficiéncia energética, precisam de continuar a representar uma
grande parte dos investimentos no setor energético. Por conseguinte, é fundamental que se
continuem a enviar os sinais certos para que os setores privado e publico na UE tenham uma
indicac@o clara acerca do futuro das politicas da UE. Neste contexto, a presente proposta
estabel ece 0 quadro regulamentar certo. Os investimentos em energias renovaveis e eficiéncia
energética e na modernizacdo e integragdo dos mercados energéticos europeus S&0
fundamentais para a descarbonizacdo da economia da UE. Mas sdo ainda mais fundamentais
para 0 crescimento e a criagdo de emprego em toda a Europa, bem como para a
competitividade global da Unido, uma vez que a vantagem tecnol 0gica conseguida com estes
investimentos sera crucial paraaindistria europeia.

Por ultimo, mas ndo menos importante, a revisdo do atual quadro em matéria de energias
renovaveis também é necesséria para refletir a mudancga global que ocorreu desde 2009, altura
em gue 0s concorrentes comegcaram a ganhar mais forca no palco mundial devido aos
crescentes investimentos realizados no dominio das energias renovaveis. Se pretender
conservar 0 seu papel de lider, a UE necessita de um quadro solido em matéria de energias

Fonte: Bloomberg New Energy Finance (2014). 2030 Market Outlook; Agéncia Internacional da
Energia (2014). World Energy Investment Outlook.
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renovaveis que apoie a implantacdo das energias renovaveis em todos os setores. Os
beneficios que tal acarreta em termos de vantagens competitivas para a industria europeia
também serdo significativos.

A presente proposta define os principios segundo os quais os Estados-Membros podem
assegurar coletiva e continuamente que a quota de energias renovaveis no consumo energetico
final da UE atinja, pelo menos, 27 % até 2030, de uma forma eficaz em termos de custos nos
trés setores pertinentes, o da eletricidade (FER-E), o do aquecimento e da refrigeracéo
(FERAR) e o dos transportes (FER-T), tendo em conta os seguintes objetivos especificos:

o dar resposta a incerteza do investimento, seguindo um caminho que tenha em
conta os objetivos de descarbonizagdo de médio e longo prazo,

o assegurar aimplantacéo eficaz em termos de custos e a integracdo no mercado
da eletricidade produzida a partir de energias renovaveis,

o assegurar a consecucdo coletiva do objetivo global da UE para as energias
renovaveis em 2030, estabelecendo um quadro de politicas em coordenacéo
com a Governacao da Unido da Energia que evite qualquer diferenca potencial,

o desenvolver o potencial de descarbonizacdo dos biocombustiveis avancados e
clarificar o papel dos combustiveis produzidos a partir de culturas alimentares
p6s-2020,

o desenvolver o potencia das energias renovaveis no setor do aquecimento e da
refrigeracéo.

Por conseguinte, as medidas incluidas na presente proposta visam dar resposta, de forma
proporcionada, as questdes existentes que dificultam a implantacéo das energias renovaveis,
tals como aincerteza dos investidores, os entraves administrativos, a necessidade de melhorar
a implantacdo das energias renovaveis de uma forma eficaz em termos de custos, a
necessidade de atualizar o quadro de politicas e o risco de perda da adesdo dos cidaddos
durante atransicao até 2030.

1.2+  Coeréncia com disposic¢des vigentes no dominio de acéo

A presente proposta é coerente com as propostas relativas a Configuracéo do Mercado e a
Governacdo da Uni&o da Energia, bem como com a revisdo das Diretivas Eficiéncia
Energética e Desempenho Energético dos Edificios, a proposta de RCLE da UE de julho
de 2015, com o Regulamento Partilha de Esforcos proposto e com o Regulamento Uso do
Solo, Alteragéo do Uso do Solo e Silvicultura (LULUCF) de julho de 2016.

E necess&rio que a presente proposta seja encarada conjuntamente com as iniciativas
mencionadas acima, que por si s ndo sdo suficientes para que a UE alcance coletivamente
uma quota de, pelo menos, 27 % de energias renovaveis do consumo energético fina até 2030
de umaforma eficaz em termos de custos.

A presente proposta assenta no desenvolvimento de um mercado da eletricidade preparado
para as energias renovaveis ao abrigo da iniciativa Configuracdo do Mercado, em que 0s
mercados de curto prazo estggam totalmente desenvolvidos e integrados, a flexibilidade
desempenhe um papel importante no reforco do valor de mercado das energias renovaveis e
os produtores de energias renovaveis possam ganhar uma maior fragdo dos seus rendimentos
a partir dos mercados energéticos, reduzindo a necessidade de ajuda publica. Além disso, a
presente proposta complementa a iniciativa Configuragdo do Mercado ao introduzir medidas
diferentes destinadas a atrair os investimentos necessarios de forma atempada e eficiente em
termos de custos e ao reduzir ainda mais os encargos administrativos dos produtores de
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energias renovaveis, incluindo consumidores que produzam o préprio aguecimento e a propria
eletricidade a partir das energias renovaveis.

A presente proposta complementa a Governacéo da Unido da Energia ao criar condigoes
nos trés setores pertinentes (eletricidade, aquecimento e refrigeracdo e transportes) para
facilitar a consecucéo do objetivo da UE de uma forma coletiva. Ao mesmo tempo, a
iniciativa relativa a governacdo agiliza e integra as obrigagdes de planeamento, comunicacéo
e acompanhamento existentes no acervo energético, incluindo as relacionadas com as energias
renovaveis pds-2020, o que ira gjudar a monitorizar os progressos no sentido de alcancar o
objetivo ao nivel da UE, permitir uma revisdo do nivel de ambic¢éo dos planos nacionais e
ativar elementos que deem resposta a uma diferenca no nivel de ambicdo coletiva ou a uma
diferenga na concretizagéo.

A Diretiva Eficiéncia Energética e a Diretiva Desempenho Energético dos Edificios
destinam-se, respetivamente, a facilitar a consecucdo do objetivo de eficiéncia energética e
melhorar 0 desempenho energético dos edificios. As disposicdes sobre aguecimento e
refrigeragc@o nas propostas relativas as duas diretivas supra complementaro os esforgos dos
Estados-Membros parafacilitar a penetracéo das energias renovavels no setor do aguecimento
e da refrigeracdo ao abrigo da dupla acéo das disposi¢des incluidas na presente proposta e no
regulamento relativo a governacéo. Preserva-se assim tanta flexibilidade quanto possivel para
refletir as diferencas nacionais dos sistemas ja existentes, ndo deixando de se assegurar 0
necessario contributo para a consecucéo do objetivo global para 2030.

No contexto do Regime de Comércio de Licencas de Emissdo da UE (RCLE da UE) que
foi objeto de reforma para o periodo pds-2020, um RCLE da UE reforcado desempenhard um
papel cada vez maisimportante no que toca a transmitir um sinal mais forte aos investimentos
em tecnologias hipocarbonicas, incluindo energias renovaves, e assegurara que as sinergias
entre as energias renovaveis e as politicas climaticas sgfam mais bem exploradas. Contudo, 0s
precos do RCLE ao abrigo do RCLE da UE objeto de reforma ndo serdo suficientes para
alcancar o objetivo vinculativo da UE de, pelo menos, 27 % para as energias renovaveis. As
disposicOes relativas ao apoio as energias renovaveis no setor da eletricidade assegurardo a
total complementaridade de tais mecanismos em relagdo ao RCLE e minimizardo qualquer
impacto potencia mente negativo no preco do carbono.

Para além disso, 0 Regulamento Partilha de Esfor ¢os proposto apresenta propostas para a
definicdo de objetivos vinculativos de reducdo das emissdes de gases com efeito de estufa nos
setores fora do RCLE da UE e no LULUCF, sem indicar como acancar estes objetivos de
uma forma eficiente em termos de custos. As projecdes do sistema energético da UE indicam
gue sd0 necessarias politicas em matéria de energias renovaveis para 0s setores da
eletricidade, do aguecimento e refrigeracdo e dos transportes, por forma a alcancar o objetivo
ndo RCLE e fazé-lo de umaforma eficaz em termos de custos.

A proposta de Regulamento LULUCF destina-se a incluir as emissdes e remogdes de
carbono da agricultura e da silvicultura no quadro da UE para 2030 em matéria de energia e
clima. O reforco dos critérios de sustentabilidade da UE aplicaveis a bioenergia visa continuar
a garantir a sustentabilidade da biomassa florestal utilizada no setor energético, incluindo
através de um requisito sobre LULUCF que assegure a contabilizacgo adequada dos impactos
carbonicos da biomassa florestal utilizada para producéo de energia.
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2. BASE JURIDICA, SUBSIDIARIEDADE E PROPORCIONAL IDADE
«2.1. Basejuridica

A presente proposta baseia-se no artigo 194.°, n.° 2, do Tratado sobre o Funcionamento da
Unido Europeia, que constitui a base juridica para as medidas relativas a energia. Uma vez
que o Tratado contém uma base juridica especifica sobre energia, € adequado utiliz&-la.

*2.2.  Principio da subsidiariedade

O principio da subsidiariedade € tido em conta na presente proposta, umavez que a Uni&o ndo
tem competéncias exclusivas relativas a politica em matéria de energias renovaveis. A
presente proposta tira partido da crescente importancia da energia enquanto desafio politico e
econémico e da sua inter-relacdo estreita com os dominios de acdo da seguranca do
aprovisionamento energético, das ateragdes climéticas, do mercado interno e do
desenvolvimento econdmico e social.

A necessidade de acéo na UE

E necessério agir a nivel da UE para assegurar que os Estados-Membros contribuem para o
objetivo vinculativo de, pelo menos, 27 % de energias renovaveis na UE e que este objetivo é
alcancado coletivamente e de forma eficaz em termos de custos. Solicita-se aos Estados-
Membros que definam os seus proprios niveis de ambicdo, incluindo as trajetérias que
correspondem as respetivas circunstancias e preferéncias nacionais. Uma trajetéria linear para
toda a UE gjudard a monitorizar os progressos conseguidos para alcancar o objetivo global da
UE sem ser vinculativa para os Estados-Membros em termos individuais. A abertura
progressiva do apoio a eletricidade produzida a partir de energias renovaveis é necessaria para
dar resposta a fragmentacdo do mercado interno e assegurar a comerciabilidade
transfronteirica, especialmente no que toca a regras comuns relativas aos combustiveis para
transportes.

No que diz respeito a0 setor da eletricidade, a UE criou um mercado Unico integrado da
eletricidade em que os principais principios, regras para problemas comuns e regras relativas
aos aspetos transfronteiricos sdo definidos ao nivel da UE. Decorre dai que, também para as
energias renovavels, € necessario dar resposta a esses aspetos transfronteiricos ao nivel da UE
através de regras especificas.

Alguns dos riscos de sustentabilidade ligados ao desenvolvimento da bioenergia tém uma
dimensdo transfronteirica e, como tal, podem ser abordados de forma mais eficiente ao nivel
da UE. E o que acontece, em especial, no caso de impactos ambientais como as alteracdes
climaticas e a perda de biodiversidade. Ademais, verifica-se que é necessario um quadro de
sustentabilidade harmonizado na UE para a biomassa no setor do aguecimento e da
eletricidade, por forma a facilitar o comércio da biomassa e promover 0 mercado interno de
combustiveis produzidos a partir da biomassa.

A andlise mostra que uma agdo apenas a0 nivel dos Estados-Membros conduziria
provavelmente a distor¢cbes no mercado interno da energia, bem como a sua fragmentacéo,
resultando em custos globais mais elevados e numa menor implantagdo das energias
renovaveis no territério da Unido.

Valor acrescentado europeu

O setor do aguecimento e da refrigeracéo consome cerca de 50 % de energiada UE e 75 % do
consumo da UE neste setor ainda se baseia em produtos fosseis. A inexisténcia de uma
estratégia global para a UE tem agravado a incerteza dos investidores e tem permitido a
fragmentacdo dos mercados locais, em que os consumidores sentem dificuldade em fazer
escolhas baseadas nas suas preferéncias e a inexisténcia de politicas regulamentares cria
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incentivos para a descentralizacdo da energia. A existéncia de orientagtes da UE neste setor
pode ajudar a criar um mercado integrado na UE para as energias renovaveis no aguecimento
e narefrigeracdo. Por conseguinte, os Estados-Membros tém a disposi¢cdo opcdes sobre como
aproveitar o potencial inexplorado no setor do aquecimento e da refrigeracéo.

Atendendo a dimensdo local do aquecimento e da refrigeracéo, a presente proposta cria um
quadro global para incentivar as energias renovavels neste setor e, a0 mesmo tempo, da aos
Estados-Membros a possibilidade de se adaptarem as circunstancias locais da forma mais
eficiente em termos de custos.

Os transportes consomem aproximadamente um terco da procura energética total da UE,
sendo que esta procura é quase totalmente satisfeita pelo petréleo. Embora a transicéo para
energias alternativas com baixas emissdes nos transportes ja tenha comegado, impulsionada
também pela atual Diretiva Energias Renovaveis, o setor tem vindo a atrasar-se
significativamente em relagdo a outros setores por diversas razdes, incluindo a falta de
incentivos fortes para inovar em energias e tecnologias necessarias para uma descarbonizacéo
a longo prazo e uma diversificagdo energética nos transportes, bem como questBes
infraestruturais relacionadas com a eletrificacdo (cuja resposta estd a ser dada através da
aplicacdo da Diretiva Combustiveis Alternativos e das medidas propostas ao abrigo da revisao
da Diretiva Desempenho Energético dos Edificios).

Uma acdo comum ao nivel da UE assegurara a consecucao coletiva e ao menor custo dos
objetivos da politica (por exemplo, desenvolver o potencial de descarbonizacdo dos
biocombustiveis avangados).

Um gquadro energético e climatico ao nivel da UE para as energias renovaveis em 2030
também gjudard a acompanhar e apoiar as politicas energéticas dos Estados-Membros com
vista a concretizar um sistema energético sustentével, seguro e economicamente acessivel
para os cidadéos europeus. Com um quadro regulamentar ao nivel da UE que conduza o setor
das energias renovaveis rumo a 2030, que apoie a europeizacdo da politica no dominio das
energias renovaves e, em especial, que reforce a abordagem baseada no mercado as energias
renovaveis e promova a abertura do apoio transfronteirico, os Estados-Membros tém mais
condicdes para conceber politicas nacionais com vista & consecucdo do objetivo para 2020, o
gue assegura a coeréncia entre as politicas relativas as energias renovaveis e outros objetivos
energéticos e climaticos, nomeadamente o RCLE, o Regulamento Partilha de Esforcos e o
objetivo da UE para 2030 no dominio da eficiéncia energética. Um quadro ao nivel da UE que
estabeleca principios de ato nivel para regimes de apoio serviria igualmente para reforgar o
clima de seguranca dos investidores, algo que pode ter sido subestimado no passado pela
politica do paralarranca — e por vezes pelas medidas retroativas — adotada por certos
Estados-Membros.

Através de uma acdo ao nivel da UE, sera possivel ultrapassar vérios obstaculos aos
investimentos publico e privado (por exemplo, relacionados com os procedimentos de
autorizacdo), dando resposta a inexisténcia de coordenagdo entre 0s VArios organismos
responsaveis pelas autorizacbes ao nivel nacional e estimulando a capacidade administrativa
paraimplementar projetos e regimes de apoio transfronteiricos.

Uma acéo na UE permitira reforcar a seguranca dos investidores num quadro regulamentar
para toda a UE e possibilitara a implantac@o coerente e eficiente em termos de custos das
energias renovaveis na UE e um funcionamento eficiente do mercado interno da energia, sem
deixar de respeitar o potencial dos Estados-Membros para produzirem diferentes formas de
energias renovaveis em funcéo do cabaz energético que preferirem.
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Neste aspeto, os Estados-Membros mantém amplos poderes e flexibilidade para favorecer o
desenvolvimento das energias renovaveis em qualquer setor das suas economias da forma que
melhor sirva o seu potencial naciona e as suas circunstancias especificas, incluindo a opcéo
de alcancar o objetivo ao nivel da UE mediante o apoio a implantacdo de energias renovaveis
noutros Estados-Membros, compativel com as propostas de configuracéo do mercado.

Por conseguinte, a presente proposta respeita o principio da subsidiariedade.
2.3. Principio da propor cionalidade e escolha dos instrumentos

A presente proposta cumpre o principio da proporcionalidade, uma vez que define agbes na
UE que irdo assegurar que a Unido cumpre o objetivo de, pelo menos, 27 %, mas confere aos
Estados-Membros a flexibilidade para implementarem as acfes previstas e desenvolverem o
setor das energias renovaveis que melhor corresponde as respetivas situagoes, preferéncias e
potenciais nacionais, desde gue coletivamente alcancem o objetivo de, pelo menos, 27 %.

O objetivo ao nivel da UE implica uma mudanca de fundo no quadro de politicas para 2030,
passando de objetivos nacionais juridicamente vinculativos, que davam aos Estados-Membros
uma grande margem de manobra nas medidas nacionais, para um objetivo juridicamente
vinculativo estabelecido ao nivel da Unido Europeia. Neste contexto, o0 recurso exclusivo a
medidas nacionais conduziria a uma reparticéo de esforcos desigual e néo eficiente em termos
de custos dentro da UE, 0 que, por sua vez, levaria a uma implantacdo insuficiente das
energias renovaveis no mercado interno da energia da UE, ficando potencialmente aguém do
objetivo definido. Da mesma forma, neste contexto, o recurso exclusivo a medidas nacionais
coordenadas no ambito dos mecanismos de governagéo propostos ndo ofereceria garantias
suficientes para cumprir o objetivo, alcancélo da forma mais eficiente em termos de custos,
evitar qualquer tipo de parasitismo entre os Estados-Membros e reduzir a fragmentacdo do
mercado. Por conseguinte, uma acdo ao nivel da UE pode criar um quadro sdlido e estavel
gue permita a consecucao coletiva e eficiente em termos de custos do objetivo vinculativo da
Unido de, pelo menos, 27 % de energias renovaveis em 2030, com uma distribuicdo equitativa
dos esforcos pelos Estados-Membros, sem ir além das medidas necessérias para assegurar a
otimizacao de custos do esforco comum.

Relativamente as disposi¢des setoriais especificas, o aguecimento e a refrigeracdo consomem
cerca de 50 % da energia da UE e 75 % das necessidades de combustivel da UE para fins de
aquecimento e refrigeracdo ainda provém de combustiveis fosseis. Assim sendo, a
descarbonizacéo do setor do aguecimento e da refrigeracdo € fundamental para a UE caso esta
pretenda manter-se na senda dos nossos objetivos de descarbonizagcdo de longo prazo e
melhorar a seguranca do aprovisionamento. Em 2030, cerca de metade® do contributo para a
consecucdo do objetivo da UE em matéria de energias renovaveis deve provir do aquecimento
e da refrigeracdo. Esta ordem de grandeza mostra bem a necessidade de acdo neste setor
especifico. As opgdes de aguecimento e refrigeracdo propostas servem para orientar 0s
Estados-Membros na escolha da abordagem que facilita a penetracdo das energias renovavels
no setor, contribuindo para alcangar esta quota de forma eficiente em termos de custos,
dando-lhes contudo total flexibilidade na concecéo dos seus planos climéticos e energéticos
integrados. A adogdo da medida sugerida por todos os Estados-Membros, caso acontecesse,
cobriria aproximadamente um quarto da diferenca existente entre a inexisténcia de alteractes
nas politicas e 0 objetivo ao nivel da UE de, pelo menos, 27 %.

As prerrogativas nacionais mais importantes, como o direito de os Estados-Membros
determinarem as condic¢des para explorar 0S Seus recursos energeticos, a sua escolha entre as
diferentes tecnologias energéticas e a estrutura geral do seu aprovisionamento energetico,

3 40 % do consumo energético final, segundo o cenario EUCO27 do PRIMES.
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permanecem totalmente intactas. Para além disso, 0 quadro de sustentabilidade da UE em
matéria de bioenergia inclui critérios minimos para demonstrar a producéo sustentavel e a
utilizacdo eficiente da biomassa nos transportes, no aguecimento e na eletricidade. As novas
disposicdes de sustentabilidade seguem uma abordagem baseada no risco e ndo sdo aplicaveis
apenas a produtores de aguecimento e el etricidade de grandes dimensoes.

Por ultimo, a proporcionalidade é garantida ao conseguir-se um equilibrio entre os objetivos
de competitividade, seguranca do aprovisionamento e sustentabilidade e a0 serem
considerados os beneficios a longo prazo além de 2030 do rumo de ac&o proposto — e ndo
tendo apenas como base os impactos de curto a médio prazos.

O nivel de limitagBes imposto &, pois, proporcional ao objetivo pretendido.
2.4. Escolha do instrumento

O instrumento escolhido € uma diretiva que deve ser aplicada pelos Estados-Membros. Uma
diretiva é o instrumento adequado para a promogdo das energias renovaveis na medida em
gue define claramente os objetivos da UE a alcancar, deixando ao mesmo tempo aos Estados-
Membros flexibilidade suficiente para a porem em prética da forma que melhor sirva as suas
circunstancias nacionais especificas. Por conseguinte, a inclusdo de disposi¢cdes que impdem
acOes obrigatorias é limitada, e exclusivamente por forma a aumentar aimplantacdo étima em
termos de custos necessaria na Unido (por exemplo, o artigo 5.° da presente proposta relativo
aabertura parcia obrigatéria de regimes de apoio).

A presente proposta implica uma alteracdo substantiva da Diretiva Energias Renovaveis e a
técnica de reformulagdo permite aprovar um Unico texto legislativo que, simultaneamente,
introduz a alteracéo pretendida, procede a sua codificacdo com as disposicdes do ato anterior
que se mantenham inalteradas e revoga este Ultimo. Por conseguinte, a diretiva reformulada
constitui um instrumento adequado e esta em consonancia com 0 compromisso assumido pela
Comiss&o a0 abrigo do acordo interinstitucional sobre legislar melhor®.

3. RESULTADOS DASAVALIAC}()ESNEX POST, DA CONSULTA DASPARTES
INTERESSADASE DASAVALIACOESDE IMPACTO

3.1 Avaliacao REFIT

Entre 2014 e 2016, realizou-se no ambito do programa para a adequagdo da regulamentacéo
(REFIT) uma avaliacéo da Diretiva Energias Renovaveis. Os resultados desta avaliagdo foram
apresentados num documento de trabalho distinto contendo a avaliagdo REFIT, juntamente
com a avaliacdo de impacto que acompanha a presente proposta.

A avaliagdo REFIT concluiu que o objetivo de aumentar sustentavel mente a quota de energias
renovaveis no consumo energético final da UE foi acancado. Os objetivos vinculativos
nacionais, os planos de acdo nacionais para as energias renovaveis e 0 acompanhamento
bienal previstos na Diretiva Energias Renovaveis foram particularmente eficazes na promocao
da transparéncia junto dos investidores e de outros operadores econdmicos e asseguraram
informagdes de elevada qualidade sobre as politicas e os mercados das energias renovavels
nos Estados-Membros. Estes resultados sdo ilustrados pelo rpido aumento da implantacéo
apos a data de adocdo da diretiva, que passou de uma quota de energias renovaveis de 10,4 %
em 2007 para 17 % em 2015.

Estas disposicdes juridicas, juntamente com politicas nacionais suplementares e outras
medidas ndo regulamentares, contribuiram para a consecucao global dos objetivos da politica

4 JOL 123de 12.5.2016, p. 1.
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energética e climética da UE, resultando em reducgdes das emissdes de gases com efeito de
estufa, aumento da seguranca do aprovisionamento energético, lideranca na inovacao, criacdo
de emprego, aceitacdo publica e desenvolvimento regional. Provaram a sua relevancia,
coeréncia, eficiéncia, eficacia e valor acrescentado em relacdo aos objetivos globais da UE em
matéria de energia e ateracdes climéticas. Atualmente, as energias renovaveis sao a Unica
opcdo de descarbonizacdo no setor da eletricidade cuja taxa de implantacdo se encontra
préxima do que é necessario, em funcdo dos cenarios de longo prazo da Agéncia I nternacional
da Energia, para limitar a subida da temperatura global a 2°C acima dos niveis pré-
industriais.

Contudo, mesmo estando atualmente o conjunto da UE e todos os Estados-Membros, exceto
um, no bom caminho para alcancar os objetivos globais para 2020 em matéria de energias
renovaveis, a consecucdo do objetivo até 2020 sb estara garantida se os Estados-Membros
continuarem a promover a implantacdo das energias renovavels com vista a cumprir as suas
trajetorias cada vez mais exigentes. Além disso, é necessario redobrar os esforcos para
aumentar o atual ritmo de implantagcdo das energias renovaveis nos transportes por forma a
assegurar a consecucao do objetivo setorial de 10 %. Em especial, a incerteza regulamentar
decorrente do debate politico que se arrasta h4 muito tempo sobre como dar resposta ao risco
de ateracdo indireta do uso do solo associado aos biocombustiveis produzidos a partir de
produtos alimentares tem tido um impacto negativo na implantacdo das energias renovave's
no setor dos transportes.

3.2. Consulta das partesinteressadas
3.2.1. Métodos de consulta, principais setores visados e perfil geral dos consultados

Foram vérias as partes interessadas, incluindo Estados-Membros e entidades reguladoras
nacionais, que estiveram envolvidas na preparacéo da proposta. Esta preparacéo incluiu uma
consulta publica com duracdo de 12 semanas, uma sessdo de trabaho com as partes
interessadas realizada no dia 5 de fevereiro de 2016, um debate alusivo ao tema no Forum de
Regulacéo da Eletricidade em Florenca e varios debates bilaterais.

A consulta publica foi lancada em 18 de novembro de 2015 e permaneceu aberta até 10 de
fevereiro de 2016. A Comissdo recebeu um total de 614 respostas. Do total, 340 respostas
foram enviadas por associacOes nacionais e de ambito europeu, representando 58 % das
respostas. Destas, 110 tiveram origem em associagdes da indUstria (18 % das respostas totais)
e 90 foram enviadas pela industria das energias renovaveis (15 %). Além disso, 186 respostas
foram apresentadas diretamente por empresas (30 %). Também participaram nesta consulta
19 governos nacionais e 22 autoridades regionais ou locais no total. E importante referir a
participacdo significativa de cidad@os individuais, cooperativas do setor energético e
organizacfes ndo governamentais.

A Comissdo realizou igualmente uma consulta pablica em linha sobre a sustentabilidade da
bioenergia, que decorreu de 10 de fevereiro até 10 de maio de 2016, obtendo mais de
950 respostas. Tudo isto foi complementado por uma conferéncia temética de partes
interessadas que teve lugar no dia 12 de maio de 2016.

3.2.2 Resumo dos pontos de vista das partes interessadas

A avaliagdo pormenorizada das respostas a consulta publica confirma o consenso alargado
existente entre os consultados sobre diversos elementos avancados na consulta publica,
incluindo a necessidade de um quadro juridico da UE estavel e previsivel em matéria de
energias renovavels, a importancia de definir medidas complementares aquando da
reformulacéo da diretiva para assegurar a consecucao do objetivo vinculativo de, pelo menos,
27 % ao nivel da UE e a relevancia de desenvolver um mercado preparado para as energias
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renovaveis, entre outros. Contudo, as partes interessadas mostram-se divididas quanto a outras
questdes, tais como o ambito geografico dos regimes de apoio e a exposicdo das energias
renovaveis as condic¢bes de mercado (por exemplo, despacho prioritario e responsabilidades
de compensacéo).

No que diz respeito ao papel das entidades privadas e publicas no mercado da eletricidade,
existe um apoio forte em prol de mais agdes na UE destinadas a capacitar os consumidores de
energia e as autoridades locais. A grande maioria das respostas apoia a existéncia de regras
mais exigentes na UE que garantam que os consumidores tém a possibilidade de produzir e
armazenar 0s seus préprios aprovisionamentos de aguecimento e eletricidade produzidos a
partir de energias renovaveis e participar em todos os mercados energéticos pertinentes de
forma simples e ndo discriminatéria, incluindo através de agregadores. Muitos dos
consultados estdo de acordo com um aumento da exposi¢ao de curto prazo do mercado aos
sistemas de autoconsumo, val orizando a el etricidade excedentéria injetada na rede ao preco do
mercado grossista. Contudo, varios produtores de energias renovaveis salientam que ainda séo
necessarios regimes de apoio baseados no mercado para os sistemas de autoconsumo de
peguenas dimensdes durante a transicdo para uma configuracdo de mercado reformada.
V&rios consultados apoiam 0 acesso facilitado ao financiamento destinado a iniciativas locais
relacionadas com energias renovavels.

As partes interessadas realcam que importa evitar alteracfes retroativas dos regimes de apoio.
Foram identificados outros elementos como sendo importantes para reforcar a estabilidade
dos investimentos. Estes incluem a eliminagdo de entraves administrativos, uma maior
integracdo do mercado e um regime de protecdo do investimento reforcado que va além do
Tratado da Carta da Energia. V&ios consultados insistem também na necessidade de
assegurar a rgpida aplicacéo da diretiva reformulada, muito antes de 2021, por forma a enviar
sinais politicos atempados aos investidores e proporcionar-lhes uma visdo de futuro.

Foram véarios os Estados-Membros que, em particular, sublinharam que importa garantir o
direito dos Estados-Membros de escolherem o seu proprio cabaz energético e desenvolverem
as tecnologias renovaveis que escolheram, por exemplo, por razbes de diversificacdo, em
especia na concegdo dos regimes de apoio. Salientaram também que a integracdo do mercado
das energias renovaveis deve ser organizada de forma coordenada e ndo pode ficar limitada
apenas a procedimentos fragmentados dependendo do calendario de notificagdo individual de
cada Estado-Membro.

Por ultimo, mas ndo menos importante, a existéncia de um quadro juridico sélido consagrado
na Diretiva Energias Renovaveis € considerada fundamental para a consecucdo do objetivo
para 2030 de, pelo menos, 27 % de energias renovaveis na UE. A maioria dos consultados é
favoravel a medidas preventivas destinadas a evitar a ndo consecucdo do objetivo, mas
também consideram ser necessario medidas corretivas caso tal acontega. Algumas partes
interessadas, tais como os reguladores energéticos, realcam a necessidade de assegurar a
coeréncia entre quaisquer medidas complementares e 0s regimes nacionais de apoio.

A consulta publica salientou que os principais entraves ao aumento das energias renovaveis
nos transportes incluem, entre outros, a inexisténcia de um quadro politico estavel para o
periodo pos-2020, o longo debate sobre a sustentabilidade dos biocombustiveis e 0 preco
elevado dos veiculos elétricos. A grande maioria dos consultados também indicou que uma
obrigacdo ao nivel da UE em matéria de incorporagdo de combustivels seria uma medida
eficaz ou muito eficaz para promover o consumo de combustiveis sustentaveis produzidos a
partir de energias renovaveis no setor dos transportes e aumentar a aceitacdo de veiculos
el étricos.
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Ademais, o Forum de Regulagéo da Eletricidade, realizado em Florenga nos dias 13 e 14 de
junho de 2016, com a participagdo dos Estados-Membros, das entidades reguladoras nacionais
e das principais partes interessadas, concluiu que o quadro das energias renovaveis para o
periodo pds-2020 deve basear-se numa configurac@o do mercado aperfeicoada, preparada para
atotal integracdo das energias renovaveis, bem como num sina forte em relacéo ao preco do
carbono através de um RCLE reforgcado, e que o apoio especificamente destinado as energias
renovéveis, quando e se for necessario, deve basear-se no mercado e minimizar distor¢des de
mercado. Para o efeito, o forum incentivou a Comissao a desenvolver regras comuns para 0s
regimes de apoio, como parte da revisdo da Diretiva Energias Renovaveis, que facilitem uma
abordagem baseada no mercado e mais regionalizada as energias renovaveis.

A consulta publica sobre a sustentabilidade da bioenergia revelou uma divisdo em termos da
percecdo acerca dos beneficios e dos riscos da bioenergia e acerca da necessidade de uma
nova politica na UE. N&o obstante, uma maioria esmagadora de consultados sublinhou a
atenuacdo climética como o principal objetivo de uma politica de sustentabilidade em matéria
de bicenergia.

Diversas autoridades publicas e empresas publicas, bem como produtores de biocombustivel e
bioliquidos, empresas de silvicultura e vérios Estados-Membros, indicaram que preferem um
cenario de referéncia, ou sgja, sem requisitos de sustentabilidade adicionais ao nivel da UE.
Uma das principais razes invocadas foi a existéncia de legislagdo que ja abrange 0s riscos
potenciais associados a producdo de energia a partir da biomassa, bem como o risco de
encargos administrativos excessivos.

Por outro lado, muitos produtores e utilizadores de bioenergia na UE, bem como diversos
Estados-Membros, apoiam acbes adicionais na UE destinadas a aargar os critérios de
sustentabilidade da UE aplicaveis a biomassa utilizada no aguecimento/refrigeracéo e na
eletricidade. Um parecer recente do Comité Permanente Florestal da UE, o grupo consultivo
sobre acdes florestais na UE, apoiou a opcdo de introduzir um critério de sustentabilidade
baseado no risco aplicavel abiomassa.

A existéncia de requisitos sobre a eficiéncia da transformagcdo da biomassa em energia é
apoiada por uma pandplia de partes interessadas, incluindo em especial a industria que utiliza
madeira e também os produtores de pasta e papel e as ONG ambientais. As ONG também
apoiam a introducdo de um limiar para a utilizagdo global de bioenergia, bem como restri¢coes
em relacdo a certas matérias-primas ou fontes, e de requisitos ambientais e sociais para a
producédo de biomassa.

Em geral, as partes interessadas solicitaram coeréncia no tratamento aquando da imposicéo de
medidas que afetem matérias-primas especificas, independentemente da sua utilizagdo final:
isto significa, por exemplo, que as regras devem ser as mesmas tanto para a biomassa agricola
utilizada para produzir biocombustiveis como para 0 biogas utilizado para aquecimento e
eletricidade.

3.3. Obtencao e utilizacdo de competéncias especializadas
Os principais estudos gue se seguem foram encomendados a contratantes externos:

o Estudo sobre a avaiacdo de impacto de uma nova diretiva que integre a
implantagcdo das energias renovavels e assegure a consecucdo por parte da UE
do seu objetivo para 2030 em matéria de energias renovaveis — ECN, Oeko
Institute, Eclareon, REBEL, SUER, BBH.

. Estudo sobre a assisténcia técnica a realizacdo do relatorio sobre energias
renovaveis de 2016, no ambito da preparacdo do pacote sobre energias
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renovaveis para o periodo 2020-2030 na Uni&o Europeia — Oko-Institut, E3-
Modelling, Observ’' ER, COWI.

o Investimentos de apoio a eletricidade produzida a partir de energias renovaveis
no contexto de uma maior integracdo de mercado das FER-E p6s-2020: Estudo
sobre as opgdes ao nivel regional, nacional e da UE — Cambridge Economic
Policy Associates (CEPA).

o Estudo sobre a utilizacdo sustentavel e otima da biomassa para produzir
energia na UE p6s-2020 — PricewaterhouseCoopers, Vito, TU Wien, Utrecht
University, INFRO, Rutter Soceco.

o Impactos das emissdes de carbono da biomassa consumida na UE — Forest
Research UK, VTT, North Energy, Alterra.

o Estudo sobre os impactos da eficiéncia energética na procura futura de
bioenergiana UE — [1SA, Idufor, EFI, Oeko Institute, |EEP.

3.4. Avaliacao de impacto

A avaiacdo de impacto que acompanha a presente proposta ndo apresentou um conjunto de
opcOes preferidas, mas efetuou uma analise pormenorizada de cada opgéo politica com uma
abordagem gradual, desde um cenério de manutencéo do status quo (opc¢éo 0), caracterizado
pela continuagdo das medidas nacionais mas excluindo uma ag&o adicional ao nivel da UE,
até cendrios alternativos que incluem mais medidas abrangentes na UE nos cinco dominios
abaixo.

Em 16 de setembro de 2016°, 0 Comité de Controlo da Regulamentacso apresentou o seu
primeiro parecer sobre a avaliagdo de impacto e solicitou 0 seu reenvio. Esta foi revista e
reenviada ao Comité de Controlo da Regulamentacdo em 17 de outubro de 2016, que emitiu
um segundo parecer negativo no dia 4 de novembro de 2016, mas ndo solicitou que a
avaliacdo de impacto fosse novamente revista e reenviada.

Perante este cenario, a Comissdo considerou ser oportuno avancar com a reformulagdo da
proposta de Diretiva Energias Renovaveis, tendo simultaneamente em conta a reserva
expressa pelo Comité de Controlo da Regulamentacd0 no seu segundo parecer. Mais
concretamente, optou por disposi¢cdes mais proporcionadas e menos onerosas para o setor do
aquecimento e da refrigeracdo, combinadas com disposicOes reforcadas no quadro de
governacdo, afim de salvaguardar a consecucao dos objetivos para 2030. Garantiu igual mente
que as disposicbes que constam da presente proposta sejam totalmente compativeis e
complementares as regras de auxilio estatal e ndo colidam com as competéncias da Comissao
no dominio do auxilio estatal. As disposi¢cOes propostas constituem principios gerais que
requerem a utilizacdo (quando necessario) de regimes baseados no mercado e eficazes em
termos de custos. Esta abordagem é totalmente coerente com a nova configuragdo do mercado
e gjuda a minimizar os custos para 0s contribuintes e para os consumidores de eletricidade. As
disposicdes continuam a apoiar a seguranca dos investidores no periodo 2021-2030. A
Comisséo tomou em considerag&o todos os objetivos da Unido da Energia. Por ultimo, refere
as inevitvels incertezas em estimar a diferenca a corrigir, a natureza minima do objetivo
vinculativo de 27 % ao nivel da UE e a necessidade de incentivar de forma estével e atempada
0 investimento com prazos de execucdo exigentes. Atendendo a tudo o que foi exposto, a
Comissdo considera que o pacote de medidas na sua totalidade constitui uma resposta

Parecer disponivel em: http://ec.europa.eu/smart-regulation/impact/ia_carried_out/cia 2016 _en.htm .
Para conhecer mais especificamente os comentérios do Comité, consultar o anexo | da avaliagéo de
impacto que acompanha a presente proposta.
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proporcionada aos problemas enfrentados. Este capitulo contém informagbes mais
pormenorizadas sobre as questdes apresentadas.

i) Opcdes para aumentar as energias renovaveis no setor da el etricidade (FER-E):

a) Um quadro europeu comum para os regimes de apoio: 1) Utilizacdo exclusiva dos
mecanismos do mercado; 2) Quadro europeu de apoio baseado no mercado e eficaz em
termos de custos; 3) Evolucéo obrigatéria no sentido do auxilio aos investimentos.

A Diretiva Energias Renovaveis possibilita a existéncia de regimes de apoio, mas deixa ao
critério dos Estados-Membros a escolha dos mesmos. Esta discricionariedade conduziu a uma
situacdo subGtima, em que os Estados-Membros introduziram regimes de apoio que,
posteriormente, em muitos casos, foram alterados ou revogados retroativamente. Por sua vez,
esta situacdo afetou negativamente a confianga dos investidores. Por conseguinte, é necessario
reformular a Diretiva Energias Renovaveis com regras mais claras, por forma a aumentar a
confianga dos investidores.

Perante este cendrio, a opcdo 2 implica a introducdo de principios aplicaveis aos regimes de
apoio que os Estados-Membros possam aplicar e que, atualmente, ainda sG0 necessarios com
vista a atrair investimentos suficientes para alcancar o objetivo da Unido para 2030. Esta
opcao inclui principios de concegdo que os Estados-Membros devem utilizar nos regimes de
apoio e a protecdo dos investidores contra alteracOes retroativas. Estes principios sao
aplicados sem prejuizo das regras relativas aos auxilios estatais.

Em relacdo a este setor, o Comité de Controlo da Regulamentacdo considerou que as
orientacOes existentes em matéria de auxilios estatais ja abrangiam a maior parte das questées
incluidas na avaliagdo de impacto e ja tinham em conta os objetivos climaticos e energéticos
para 2030.

Sedimentar estes principios na legisacdo € uma opcdo politica. Assim, estas disposicdes
apoiardo a europeizacdo da politica relativa as energias renovaveis, preparando-as para o
mercado, sem deixarem de assegurar um clima de seguranca para os investidores até 2030. E
possivel encontrar informagBes mais pormenorizadas no anexo | da avaliagdo de impacto.
Neste contexto, 0 quadro proposto estabelece principios de configuracdo que i) asseguram
certeza suficiente para os investidores no periodo 2021-2030 e ii) requerem a utilizagcdo
(quando necessario) de regimes baseados no mercado e eficazes em termos de custos com
base nas boas préticas de concecdo mais recentes. Os principios da presente proposta estéo
totalmente em consonancia com as diretrizes ja tracadas pela Comissdo nas orientagoes
relativas a auxilios estatais a protecéo ambiental e a energia e desenvolvem-nas ainda mais em
diversos dominios, nomeadamente, na participacao transfronteirica.

Além disso, 0 quadro € eficaz em assegurar seguranca suficiente para os investidores ao
definir principios de configuragdo gerais em conformidade com principios baseados no
mercado e que tém por base as melhores préticas, sendo validos ao longo do periodo
20212030.

A0 mesmo tempo, o quadro € proporcionado e ndo é excessivamente prescritivo, uma vez que
as regras sdo de natureza geral, e também respeita a subsidiariedade dado que tem totalmente
em conta o direito de os Estados-Membros determinarem o seu cabaz energético. Para o
efeito, € necessario definir no presente quadro regulamentar a relacéo entre, por um lado, o
direito de os Estados-Membros escolherem o seu proprio cabaz energético e desenvolverem
as tecnologias renovaveis que escolheram, por exemplo, por razdes de diversificacdo, e, por
outro lado, o objetivo de assegurar um nivel de concorréncia entre as tecnologias. Submeter
estes principios basicos do quadro energético para a Europa a aprovacdo do Conselho e do
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Parlamento Europeu reforcara a legitimidade e a aceitacdo do publico em relacdo a agenda
paraaintegracdo do mercado.

Para aém disso, foram vérias as partes interessadas, incluindo reguladores® e diversos
Estados-Membros, que apelaram a introducdo de um tal quadro na presente proposta,
complementarmente as regras aplicaveis em matéria de auxilios estatais.

b) Uma abordagem regional mais coordenada: 1) Apoio regiona obrigatorio; 2) Abertura
parcial obrigatdria dos regimes de apoio a participacdo transfronteirica.

A presente proposta reflete a segunda opcéo (opcdo 1 no relatério de avaliacdo de impacto),
com vista a tornar obrigatoria uma abertura parcia dos regimes de apoio & FER-E a
participacdo transfronteirica. Com esta opcao, € possivel conseguir custos globais do sistema
e custos de apoio mais baixos, assegurando que os investimentos sd0 cada vez mais
localizados onde exista mais potencial e onde outras condi¢bes sgjam mais favoraveis. Os
resultados da avaliagdo de impacto revelam que esta medida resultaria numa reducdo dos
custos do sistema energético de 1,0 mil milhdes de EUR anuais no periodo 2021-2030, ao
passo que 0s custos de apoio as energias renovaveis pagos pelos consumidores registariam
uma diminuicao de 3 %.

Esta opcdo é proporcionada, uma vez que propde uma abertura progressiva e parcial,
refletindo o nivel de interconexdes fisicas, e respeita a subsidiariedade, uma vez que néo
limita a capacidade de os Estados-Membros configurarem os respetivos regimes de apoio e,
logo, ndo interfere com o direito que lhes assiste de determinarem o respetivo cabaz
energeético.

¢) Um instrumento financeiro centrado nas energias renovaveis: 1) Um instrumento financeiro
ao nivel da UE com critérios de elegibilidade alargados; 2) Um instrumento financeiro ao
nivel da UE que apoie projetos de FER com risco mais elevado.

O objetivo neste dominio € melhorar a utilizacdo dos fundos ao abrigo de instrumentos
financeiros novos ou ja existentes, por forma a apoiar a grande ambicdo dos Estados-
Membros no que toca & implantac&o de energias renovaveis. Os pormenores de um quadro t&o
favoravel devem ser definidos no contexto da preparacdo do Quadro Financeiro Plurianual
para 2021-2027.

d) Simplificagdo administrativa: 1) Disposi¢oes reforcadas com um «bal cdo Unico», interval os
temporais e procedimentos facilitados para reforco de poténcia; 2) Procedimentos de
licenciamento com prazos, através da aprovacdo automatica e da notificacdo simples para
pequenos projetos.

A preferéncia da presente proposta recai numa combinacéo das opcbes 1 e 2, por forma a
estabelecer um processo de atribuicgo de licengas para projetos no dominio das energias
renovaveis junto da autoridade designada («balcdo Unico»), um prazo maximo para 0
processo de atribuicdo de licengas, uma notificacdo simples aos operadores das redes de
distribuicdo para projetos de pegquenas dimensdes e uma disposicdo especifica destinada a
acelerar o processo de atribuicdo de licengas para o refor¢co de poténcia de instalagdes de
energias renovaveis ja existentes. Esta opcao permite que os processos de licenciamento dos
candidatos sgjam mais claros, mais transparentes, previsiveis e menos morosos.

Ver, por exemplo, as conclusdes da reunido do Férum Europeu de Regulagdo da Eletricidade realizado
nos dias 13 e 14 de junho de 2016: «o Férum incentiva a Comissdo a desenvolver regras comuns
aplicaveis aos regimes de apoio, como parte da revisio da Diretiva Energias Renovaveis, que facilitem
uma abordagem baseada no mercado e mais regionalizada as energias renovavei s».
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Esta opcdo é proporcionada, uma vez que, em grande medida, aplica os procedimentos
considerados boas praticas que ja existem em alguns Estados-Membros. Ndo acarreta custos
elevados. Respeita a subsidiariedade, uma vez que cabe aos Estados-Membros escolher a
forma de organizar os balcdes Unicos. Também ndo interfere com o conteldo dos
procedimentos de licenciamento.

i) Opcdes para aumentar as energias renovavels no setor do aguecimento e da refrigeracéo
(FER-AR):

a) Integrar as energias renovaveis no aprovisionamento de aquecimento e refrigeracdo: 0)
Continuagdo das atuais medidas nacionais sem qualquer agdo ao nivel da UE; 1) Introducéo
da obrigacdo de FER-AR para os fornecedores de combustiveis fosseis, 2) Obrigacdo
idéntica, mas para todos os fornecedores de combustiveis.

A opcéo preferida foi a opcéo 2, em que os fornecedores designados pelos Estados-Membros
e abrangendo, pelo menos, 50% do aprovisionamento energético teriam de integrar
progressivamente as energias renovaveis no seu volume de vendas anua total até 2030
(1 ponto percentual por ano).

Em relacdo a este setor, o Comité de Controlo da Regulamentacdo questionou a
proporcionalidade de determinar uma obrigacdo para os fornecedores energéticos de
aguecimento e refrigeracdo. Por forma a dar resposta a estas preocupacoes, a atual proposta
substitui a obrigacdo por vérias opgdes abertas aos Estados-Membros, proporcionando assim
flexibilidade de aplicacdo ao nivel nacional.

Tendo em conta que 0 aquecimento e a refrigeragcdo representam quase metade do consumo
energético final da UE’ e que, embora a quota de energias renovaveis na eletricidade tenha
aumentado mais de 8 pontos percentuais entre 2009 e 2015, a quota de energias renovaveis no
setor do aquecimento e da refrigeracdo subiu apenas menos de 3 pontos percentuais no
mesmo periodo, sendo necessario aplicar uma medida ambiciosa mas flexivel neste setor.

Esta opcéo € proporcionada, uma vez que ndo vai além do gque é necessario para aumentar a
implantagdo das energias renovaveis no setor FER-AR ao nivel da UE e ndo sobrecarrega as
PME.

Esta opcdo é coerente com a Diretiva Eficiéncia Energética e a Diretiva Desempenho
Energético dos Edificios, complementando-as. A €ficiéncia energética no setor do
aquecimento e da refrigeracdo é promovida através de poupancas energeticas e renovagdo, em
especial no setor da construcdo. Em paralelo, as opcgdes ligadas a0 aguecimento e a
refrigeracéo acelerariam a transicdo dos combustiveis fossels para as energias renovaveis no
setor do aquecimento e da refrigeracdo, dando também resposta ao parque habitacional
existente. A existéncia de medidas especificamente direcionadas para a integragdo das
energias renovavels no aprovisionamento de aquecimento e refrigeracéo e para 0 consumo ao
nivel dos edificios reduzira o risco de limitac8o tecnoldgica, ou seja, quando a abordagem
centrada na eficiéncia energética se limita a impulsionar a substituicdo de tecnologias
baseadas em combustiveis fésseis por solucbes mais eficientes mas ainda baseadas em
combustiveis fosselis.

b) Facilitar a aceitacdo das energias renovaveis e o aproveitamento do calor residual nos
sistemas urbanos de aguecimento e refrigeracéo: 1) Partilha de boas praticas; 2) Certificados
de desempenho energético e abertura do acesso a0 AR local; 3) Medidas previstas nos
pontos1 e 2, juntamente com um quadro adicional reforcado em matéria de direitos dos
consumidores.

7 «Estratégia da UE para o Aquecimento e a Refrigeracdo» (COM (2016) 51 final).
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A opcdo 3 é a preferida na presente proposta. Esta opcdo habilita os consumidores a
produzirem |ocalmente aquecimento a partir de energias renovaves e a utilizarem um sistema
urbano de aguecimento e refrigeracdo baseado em energias renovaveis para criar sinergias
locais com outros utilizadores, tendo assim um impacto social positivo. A possibilidade de
desconexdo permitiria uma producdo adicional de calor a partir de energias renovaveis entre
2020 e 2030, contribuindo ainda mais para a atenuacéo das alteraces climaticas. Ainda que
permitir a desconexao tenha consequéncias negativas em termos de receitas para as empresas
locais de aguecimento e refrigeracdo urbanos, estes impactos seriam compensados pelos
Impactos sociais e ambientais positivos.

Esta opcéo também é proporcionada, dado que o encargo administrativo terd uma correlacéo
direta com o nivel de penetracéo dos sistemas urbanos de aquecimento ao nivel nacional. Em
particular, os Estados-Membros que tenham uma quota reduzida de aguecimento urbano teréo
um encargo de certificagdo limitado e, provavelmente, uma procura moderada em termos de
desconexéo.

O aguecimento e a refrigeracdo urbanos representam cerca de 10 % do aprovisionamento
energético na UE. Os sistemas de aquecimento e refrigeracdo urbanos séo catalisadores de
quotas de energias renovaveis mais elevadas no sistema energético da UE. Por exemplo,
existe um vasto potencial inexplorado no que toca a utilizacéo a escala industrial de bombas
de calor no setor do agquecimento urbano e estima-se que mais de 25 % da populagéo da UE
viva em zonas adequadas para aplicacBes geotérmicas no aquecimento urbano. Para além
disso, os sistemas de aguecimento urbano representam uma tecnologia infraestrutural
importante para facilitar o aumento das eficiéncias da conversdo total das instalacbes de
producdo de energia a partir de residuos”.

Os sistemas de aguecimento e refrigeracdo urbanos mais antigos devem evoluir para
corresponder ao aumento do aprovisionamento a partir de energias renovaveis. Contudo, 0
investimento atual em sistemas de aguecimento e refrigeracdo urbanos ndo permite fazer a
transi¢do para um aprovisionamento eficiente e a partir de energias renovavels.

As medidas de desempenho energético requerem um apoio administrativo relativamente
simples, mas sdo passiveis de aumentar substanciamente a implantacdo das energias
renovaveis, dai a eficiéncia da medida.

Ademais, esta opcdo também é proporcionada (uma vez gue cria condi¢des equitativas entre
os operadores locais de aguecimento e refrigeracdo urbanos e agqueles que contribuem e
utilizam o calor através de um sistema transparente mas ainda assim comparavel) e respeita a
subsidiariedade (uma vez que define os principios mas respeita 0 papel das autoridades
nacionals e locais no que toca ao estabelecimento dos sistemas de aguecimento e
refrigeracdo).

iii) Opgdes para aumentar as energias renovaveis e hipocarbonicas no setor dos transportes
(FER-T):

1) Obrigagcdo de incorporacdo ao nivel da UE aplicavel aos combustiveis renovéves
avancados;, 2) Obrigacdo de incorporacdo ao nivel da UE aplicavel aos combustiveis
renovaveis avangados consumidos nos transportes (incluindo biocombustiveis avangados),
juntamente com uma reducdo dos biocombustiveis produzidos a partir de produtos
alimentares com um conjunto de variantes que abrangem a velocidade e a dimensdo da
reducdo; 3) Com base na opcdo 2, uma obrigacdo de incorporacdo ao nivel da UE
especialmente orientada para os combustiveis produzidos a partir de energias renovaveis

8 Persson & Muenster (2016). Current and future prospects for heat recovery from waste in European

district heating systems: A literature and data review. Energy. Setembro de 2016.
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consumidos na aviagao e nos transportes maritimos; 4) Obrigacéo de reducdo das emissdes de
gases com efeito de estufa (continuagdo da Diretiva Qualidade dos Combustiveis).

O Comité de Controlo da Regulamentacdo considerou que a sustentabilidade dos
biocombustiveis e o0 seu potencial contributo para o objetivo da Unido devem ser claramente
especificados e avaliados da mesma maneira que outras formas de bioenergia. Solicitou
igualmente que fosse considerada uma opcdo adicional que aplique critérios de
sustentabilidade reforcada a todos os biocombustivels.

A avaliacdo de impacto analisou estas quatro opcdes politicas de acdo na UE para promover a
descarbonizacdo e a diversificagdo energética dos combustiveis utilizados nos transportes,
abordando simultaneamente a alteracdo indireta do uso do solo associada aos biocombustiveis
produzidos a partir de produtos alimentares. Neste contexto, aproveitando a andlise realizada
na avaliacdo de impacto da Diretiva Alteracdo Indireta do Uso do Solo, a avaliacdo de
impacto em causa avalia diversas opcdes de refor¢o do quadro de sustentabilidade existente
para os biocombustiveis, incluindo prolongando e continuando a reduzir o limite existente
para os combustiveis produzidos a partir de produtos alimentares no periodo pos-2020, por
forma a minimizar as emissdes relativas a alteracdo indireta do uso do solo. Ademais, a
avaliacdo de impacto sobre a bioenergia avaliou opcdes para reforgar os critérios globais de
sustentabilidade da bioenergia, incluindo um novo critério de sustentabilidade para a
biomassa florestal (utilizada também na producdo de biocombustivel) e o alargamento dos
critérios de sustentabilidade a biomassa utilizada para aquecimento e eletricidade.

A opcdo 2 é a opcao preferida na presente proposta, uma vez que tira partido da prética dos
25 Estados-Membros que introduziram mandatos de mistura de biocombustiveis e
proporciona a industria maior certeza acerca da futura procura de mercado/volumes de
biocombustiveis avancados, que € necessaria para assegurar investimentos em larga escala e
inovagdo no setor. Esta opgdo permitira igualmente uma redugdo progressiva dos
biocombustiveis produzidos a partir de produtos alimentares, como consta da Estratégia
Europeia de Mobilidade Hipocarbonica® de julho de 20186.

A trgetoria de reducdo proposta tem em conta 0s importantes investimentos passados
efetuados até a data e estd em consondncia com um ritmo redista de implantacdo dos
biocombustiveis no mercado. A aplicacdo desta opcdo € mais facil e objetiva, uma vez que
tira partido da vasta experiéncia politica e administrativa adquirida ao nivel nacional.

A opcdo preferida da resposta as emissoes provenientes da alteracéo indireta do uso do solo e
promove um desempenho elevado dos biocombustiveis avancados em termos de emissdes de
gases com efeito de estufa. A alteracdo indireta do uso do solo pode ser significativamente
reduzida através de uma reducéo progressiva dos biocombustiveis convencionais até 2030,
sobretudo dos produzidos a partir de culturas oleaginosas, 0s quais estéo associados a maiores
impactos na alteracdo indireta do uso do solo. Ademais, o requisito de reducdo minima dos
gases com efeito de estufa promoveria o desempenho carbénico 6timo das novas instalacoes
de biocombustives.

Na sua Estratégia Europeia de Mobilidade Hipocarbonica, a Comisséo indicou que os
biocombustiveis produzidos a partir de produtos alimentares tém um papel limitado na
descarbonizacédo do setor dos transportes, devido a preocupacéo acerca do seu real contributo
para a descarbonizagdo do setor dos transportes. Na proposta de diretiva relativa a alteracéo
indireta do uso do solo, foi apresentada uma abordagem cautel osa, aceite pel os colegisladores,
gue limita o contributo dos biocombustiveis produzidos a partir de produtos alimentares a
uma percentagem ndo superior a 7% até 2020. A incerteza regulamentar em torno da

° «Estratégia Europeia de Mobilidade Hipocarbénica» (COM(2016) 501 find).
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preparaca@o e negociagdo da Diretiva Alteragdo Indireta do Uso do Solo desincentivou novos
investimentos neste setor além dos que ja tinham sido efetuados.

A reducdo progressiva dos biocombustiveis produzidos a partir de produtos alimentares e a
sua substituicdo por biocombustiveis mais avancados concretizard o potencial de
descarbonizacdo do setor dos transportes. Contudo, aguando da determinacdo da
progressividade da reducdo dos biocombustiveis convencionais, é importante ndo prejudicar
retrospetivamente os model os de negdcio incentivados pela atual diretiva. Por conseguinte, a
proposta de uma trajetdria que reduza progressivamente a quota de biocombustiveis
convencionais destina-se a evitar ativos abandonados e perdas de postos de trabaho
indesgjadas, tendo simultaneamente em conta os importantes investimentos passados que
foram efetuados até a data, e também est4 em consonancia com uma implantagdo realista dos
biocombustiveis avancados no mercado. O rumo exato da trajetdria de reducéo progressiva
definida na presente proposta reflete uma avaliacdo politica informada daquilo que
constituiria uma abordagem equilibrada a estabilidade dos investimentos e a reducéo das
emissOes de gases com efeito de estufa nos transportes.

iv) Opcdes para capacitar e informar os consumidores de energias renovaveis.

a) Habilitar os consumidores a produzir, autoconsumir e armazenar eletricidade produzida a
partir de energias renovaveis. 1) Orientacdo da UE sobre autoconsumo; 2) Habilitar os
cidaddos a autoconsumir e armazenar €eletricidade produzida a partir de energias renovaveis,
3) Um autoconsumo a distancia para 0s municipios.

A opcéao 2 é aopcao preferida na presente proposta, uma vez que maximiza a capacitacéo dos
consumidores e a sua potencial participacdo, atenua os custos de implantacdo da rede e as
questes da distribuicdo dos custos da rede, assim como reforca o contributo dos painéis
solares fotovoltai cos col ocados nos telhados para o objetivo de energias renovavels.

Esta opgdo também é proporcionada (uma vez que ndo confere um direito universal de
autoconsumo) e respeita a subsidiariedade (uma vez que ndo prejudica a liberdade de o
Estado-Membro apoiar uma tecnologia especifica, criando apenas o quadro favoravel certo
para aimplantacdo da producdo descentralizada de energias renovaveis).

b) Divulgar informagdes acerca da eletricidade produzida a partir das energias renovéveis. 1)
Consolidar o sistema de garantias de origem; 2) Utilizar a op¢éo 1 e tornar obrigatéria a
divulgacéo das garantias de origem; 3) Utilizar a op¢do 2 e alargar as garantias de origem a
todas as fontes de producéo de el etricidade.

A preferéncia da presente proposta recai numa combinagdo da opgéo 1 e da opgdo 2, com
vista a consolidar o sistema e usar as garantias de origem de divulgacdo obrigatoria da
eletricidade produzida a partir de energias renovaveis. Consegue-se assim um bom equilibrio,
sendo possivel aumentar a transparéncia e a confianca no sistema e, ab mesmo tempo, evitar
0s custos administrativos adicionais que resultariam do alargamento do sistema a todas a
fontes de producéo.

Esta opcdo também é proporcionada, uma vez que ndo implica um encargo administrativo
excessivo em termos de gestdo do sistema (especialmente para 0s pequenos produtores).
Respeita igualmente a subsidiariedade, uma vez que os Estados-Membros tém a possibilidade
de escolher 0 seu método preferido de gestdo do sistema.

c) Rastrear os combustiveis produzidos a partir de energias renovaveis utilizados no setor do
aquecimento e da refrigeracéo e no setor dos transportes. 1) Alargar as garantias de origem
aos combustiveis gasosos produzidos a partir de energias renovaveis; 2) Alargar as garantias
de origem aos combustiveis liquidos e gasosos produzidos a partir de energias renovavel's; 3)
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Desenvolver um sistema de rastreamento aternativo para os combustiveis liquidos e gasosos
produzidos a partir de energias renovaveis.

A opcdo 1 para os combustiveis gasosos e a op¢do 3 para os combustiveis liquidos sdo as
opcdes preferidas na presente proposta. Desta forma, é possivel obter beneficios com um
rastreamento mais rigoroso dos combustiveis produzidos a partir de energias renovaveis, em
prol dos consumidores, e reduzir os riscos de fraude, especialmente em relacdo aos
biocombustiveis liquidos. Ademais, estes sistemas também devem facilitar o comércio
transfronteirico de combustiveis produzidos a partir de energias renovaveis. Por ultimo, a
opcao 3 parece preferivel a opgcdo 2 para os combustiveis liquidos, dado que se enquadra
melhor nos sistemas administrativos atualmente a funcionar para rastrear a sustentabilidade
destes combustiveis.

Esta opcdo também é proporcionada (uma vez que tira partido dos sistemas existentes para 0s
biocombustiveis e apoia 0 método mais simples para facilitar o comércio transfronteirico de
combustiveis gasosos produzidos a partir de energias renovaveis) e respeita a subsidiariedade
(uma vez que complementa os atuais regimes de registo de combustiveis liquidos e gasosos
produzidos a partir de energias renovaveis ao nivel nacional).

v) Opcdes que visam assegurar a consecucao do objetivo de, pelo menos, 27 % de energias
renovaveis em 2030:

a) Objetivos nacionais para 2020: objetivos nacionais para 2020 como base vs. cen&rio de
referéncia.

A 0pcao 1, ou sgja, assegurar que os objetivos para 2020 constituem uma base de referéncia
para o periodo pos-2020, foi a opcdo preferida na presente proposta. A opcdo de manter o
objetivo para 2020 constitui um alicerce e ndo exige esforgos adicionais, partindo do principio
gue os Estados-Membros conseguem alcancar o objetivo definido.

Esta opcdo também é proporcionada (uma vez que ndo exige esforgos adicionais, partindo do
principio que os Estados-Membros conseguem alcancar o objetivo definido) e respeita a
subsidiariedade (uma vez que se trata apenas de prolongar no tempo 0s objetivos ja acordados
com os Estados-Membros).

Importa referir que todas as outras opcdes rel acionadas com a consecugdo do objetivo de, pelo
menos, 27 % de energias renovaveis para 2030 sdo abordadas no Regulamento Governacdo da
Unido da Energia, enquanto a obrigacdo de cumprir o objetivo de, pelo menos, 27 % na UE
permanece consagrada na presente proposta.

b) Trajetéria: linear vs. ndo linear.

A opcéo 1, que envolve a definicdo de uma trgetéria linear desde o objetivo de 2020
até 2030, foi a opgdo preferida na presente proposta. Proporciona maior seguranca e deve
gjudar areduzir os custos e evitar 0s riscos associados a consecucao do objetivo para 2030.

Esta opcdo também é proporcionada (uma vez que o seu impacto € limitado no custo de
implantacdo, agora que ja se explorou grande parte dos beneficios em termos de
conhecimento tecnol 6gico das tecnol ogias mais maduras) e respeita a subsidiariedade (trata-se
simplesmente de uma modalidade para medir os progressos al cancados em relacéo ao objetivo
europeu decidido pel os Estados-Membros).

c) Mecanismos para evitar uma diferenca do nivel de ambicdo em relacéo ao objetivo da UE
em matéria de energias renovaveis. 1) Rever o nivel de ambicdo dos planos nacionais; 2)
Incluir uma clausula de reexame para propor mecanismos adicionais de concretizacdo ao nivel
da UE numa fase posterior, se for necessario; 3) Aumentar o nivel de ambi¢éo das medidas a0
nivel daUE; 4) Introduzir objetivos nacionais vinculativos.
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A preferéncia da presente proposta recaiu, no que toca a governacdo da Unido da Energia,
numa combinacdo das opgdes 1 e 2, que assenta no processo de governacao para cumprir o
objetivo de, pelo menos, 27 % e, depois, numa cldusula de reexame para ponderar a
apresentacdo de medidas adicionais ao nivel da UE. As outras opcdes ndo sdo consideradas
politicamente vidvels e pode ndo ser possivel chegar a acordo sobre elas sem prejudicar o
proximo quadro orcamental intercalar.

Esta abordagem também é proporcionada (uma vez que ndo aciona automaticamente
quaisquer medidas adicionais que exijam financiamento ao nivel da UE) e respeita a
subsidiariedade (uma vez que deixa ao critério dos Estados-Membros a forma como
pretendem realizar esforcos adicionais).

d) Mecanismos para evitar e colmatar uma diferenca de resultados. 1) Rever os planos
nacionais, 2) Incluir uma cladusula de reexame para propor mecanismos adicionais de
concretizacdo ao nivel da UE numa fase posterior, se for necessario; 3) Aumentar a ambicéo
das medidas ao nivel da UE; 4) Introduzir objetivos nacionais vinculativos.

Uma variagdo da opcdo 3 foi a preferida na proposta relativa a governagcdo da Unido da
Energia, uma vez que foi considerada a forma mais viavel de corrigir quaisquer diferencas de
resultados. Esta opgdo seria apoiada pela opcdo 1 (rever os resultados dos planos nacionais),
gue também deve entrar em vigor com o processo de governacdo da Unido da Energia.

Esta opcdo também é proporcionada (uma vez que ndo aciona quaisquer medidas adicionais
gue exijam financiamento ao nivel da UE) e respeita a subsidiariedade (uma vez que deixa ao
critério dos Estados-Membros a forma como pretendem realizar esforcos adicionais).

vi) Opcoes parareforcar o quadro de sustentabilidade da UE em matéria de bioenergia:

Ademais, uma avaliagcdo de impacto sobre a sustentabilidade da bioenergia analisou opgoes
para a sustentabilidade da biomassa utilizada no aquecimento e na eletricidade: 1) Cenério de
referéncia: ter por base outros elementos do quadro para 2030 em matéria de clima e energia,
bem como politicas nacionais para assegurar a sustentabilidade da biomassa utilizada no
aquecimento e na eletricidade; 2) Alargar os atuais critérios de sustentabilidade e reducdo dos
gases com efeito de estufa para os biocombustiveis nos transportes, por forma a englobar a
biomassa solida e gasosa no aquecimento e na eletricidade; 3) Aproveitando a opcéo 2,
continuar a desenvolver os requisitos de sustentabilidade para a biomassa florestal,
juntamente com um requisito para incluir as emissdes LULUCF nos compromissos nacionais
ao abrigo do Acordo de Paris; 4) Aproveitando a op¢do 2 ou a opgdo 3, incluir um requisito
de eficiéncia energética para as instalagdes de aquecimento e de eletricidade; 5) Aproveitando
aopcdo 2 ou aopcao 3, incluir um limite para a utilizagéo de determinadas matérias-primas
(por exemplo: madeira redonda) para a producéo de energia.

A opcdo 3 foi aopcdo preferida na presente proposta, uma vez que € considerada a abordagem
mais eficaz em termos de custos para continuar a assegurar que a utilizacdo da bioenergia na
UE p06s-2020 resulta num nivel 6timo de reducdo dos gases com efeito de estufa, ab mesmo
tempo que minimiza os riscos de impactos ambientais adversos associados a um aumento da
recolha da biomassa florestal. Esta opcéo respeita a subsidiariedade porque, adotando uma
abordagem baseada no risco, assenta sobretudo nas leis e normas nacionais para demonstrar a
sustentabilidade da producéo de biomassa florestal para utilizagdo energética. Também é
proporcionada porque se aplica apenas aos grandes agentes da producdo de aguecimento e
eletricidade a partir da biomassa.

3.5. M odelos utilizados

A presente proposta tem por base opcdes politicas em relacéo aos resultados dos cenérios de
configuragdo de modelos de sistema energético. Mais especificamente, o ponto de partida
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utilizado na avaliagdo de impacto que acompanha a presente proposta € o Cenario de
Referéncia da UE de 2016 (REF2016), que apresenta projecOes do sistema energético
para 2030 baseadas nas tendéncias e politicas atuais.

3.5.1. Os cenarios dereferéncia

Partindo do REF2016 e do EUCO27 (ver ponto 3.5.2 abaixo), foram utilizados cenérios de
referéncia especificos que realcam as implicacdes esperadas da continuacdo das politicas e
préticas atuais na evolucdo dos setores especificos sujeitos a intervencdes politicas,
pressupondo que todos 0s outros setores e politicas estdo em consonancia com 0 cenario
politico central.

3.5.2. Os cenarios politicos

Também foi utilizado um cenario politico central para as avaliagdes de impacto que
acompanham a proposta de revisdo da Diretiva Eficiéncia Energética e a proposta relativa ao
Regulamento Partilha de Esforgos. Este cenario (denominado «EUCO27») projeta a evolucdo
esperada nos setores que alcancem os objetivos para 2030 e gjuda a identificar a dimensdo dos
desafios econdmico, social e ambiental para alcancar de forma eficaz em termos de custos a
guota de, pelo menos, 27 % de energias renovaveis.

Esta abordagem, que tira partido de um cenério politico comum centrando-se depois «numa
questdo de cada vez», foi considerada a Unica forma operacional para avaliar os impactos das
opcoes politicas especificas no contexto geral de vériasiniciativas abrangentes avancadas pela
Comisséo como parte das iniciativas de 2016 no dominio da Uniéo da Energia.

3.5.3. Modelo utilizado

O conjunto de modelos utilizado para avaliar as opcdes politicas subjacentes a presente
proposta € o mesmo conjunto de modelos utilizado para o pacote sobre clima e energia
para 2020, bem como para 0 quadro para 2030 em matéria de politica climética e energética.

O conjunto de modelos inclui modelos (PRIMES, PRIMES- TAPEM & PRIMES
TREMOVE, PRIMES Biomass Supply, GAINS, GLOBIOM-G4M, Prometheus e CAPRI)
ligados entre si de maneiras formamente definidas para assegurar a coeréncia na construcao
dos cenarios. Estas interligacbes sdo necessérias para constituir o nicleo da analise, composto
pelas tendéncias para energia, transportes e emissdes de gases com efeito de estufa, e
abrangem o seguinte:

o todo o sistema energético (procura, oferta e pregos da energia, bem como
investimentos para o futuro) e todas as emissoes e remogdes de gases com
efeito de estufa,

o horizonte temporal: 1990 até 2050 (etapas de cinco anos),

o geografia: todos os Estados-Membros individualmente, os paises candidatos a
UE e, quando pertinentes, Noruega, Suica e Bosnia-Herzegovina,

o impactos: na energia, transportes e industria (PRIMES), na agricultura,
silvicultura e uso do solo (GLOBIOM-G4M), na dispersdo atmosférica, salide e
ecossistemas (acidificacdo, eutrofizacdo) (GAINS); macroeconomia com
multiplos setores, emprego e seguranca social.

A avaliacdo de impacto sobre a sustentabilidade da bioenergia utiliza o EUCO27 como
cen&rio de referéncia e avalia as opgbes politicas com recurso aos dois instrumentos de
construcdo de model os seguintes:
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o GLOBIOM (modelo econémico global do uso do solo) e G4M (modelo do
setor silvicola), que apresentam projecdes sobre precos de bens, impactos no
solo e emissdes de gases com efeito de estufa provenientes do uso do solo,
alteracdo do uso do solo e silvicultura.

o Green-X (modelo de energias renovaveis da UE), combinado com a rede
ArcGIS Network (modelo geoespacial para redes de transporte de biomassa) e
MULTIREG (modelo entradas/saidas), que traca 0 modelo da reparticdo das
fontes de energia renovaveis e das matérias-primas da bioenergia, bem como as
emissOes de gases com efeito de estufa provenientes do setor energético e os
impactos econdémicos e sociais como o valor acrescentado bruto, o
investimento e o emprego.

4. INCIDENCIA ORCAMENTAL

A presente proposta reformula a Diretiva Energias Renovaveis e espera-se que as hovas
medidas estabelecidas nos artigos23.° e 25.° tenham consequéncias orcamentais e
administrativas limitadas para as autoridades publicas dos Estados-Membros em termos das
estruturas administrativas que é necessario criar. Na maior parte dos casos, 0s custos
associados as medidas sdo repercutidos nos consumidores finais, que, por sua vez,
beneficiaréo da descarbonizac8o. A presente proposta ndo tem incidéncia no or¢camento da
Uniéo.

5. EXPLICACAO PORMENORIZADA DAS DISPOSICOES ESPECIFICAS DA PRESENTE
PROPOSTA

As principais disposicies que alteram substancidmente a Diretiva2009/28/CE ou
acrescentam novos elementos S0 as seguintes:

O artigo 1.° indica o ambito da presente proposta referindo novos elementos para o periodo
p0s-2020, tais como o objetivo vinculativo global para a UE, autoconsumo de energias
renovaveis, biocombustiveis melhorados, sustentabilidade dos bioliquidos e dos combustivels
produzidos a partir da biomassa e critérios para a reducéo das emissdes de gases com efeito de
estufa.

O artigo 2.° introduz novas definicdes especificas, a luz das ateragdes efetuadas na Diretiva
Energias Renovaveis.

O artigo 3.° define o0 objetivo da UE para 2030. Estabelece os objetivos nacionais para 2020
como base de referéncia (ou sgja, de 2021 em diante, os Estados-Membros ndo podem ficar
aquém dos objetivos nacionais para 2020). Refere também 0 mecanismo para assegurar que
esta base de referéncia € mantida e para evitar o aparecimento de uma diferenca na
consecucdo do objetivo, seguindo estes dois aspetos o0 previsto no Regulamento Governagao.
Além disso, suprime o objetivo de 10 % de FER-T pbs-2020.

O artigo 4.° estipula os principios gerais que os Estados-Membros devem aplicar aquando da
concecdo de regimes de apoio eficazes em termos de custos para facilitar uma abordagem
europei zada e orientada para 0 mercado, sujeita as regras aplicaveis aos auxilios estatais.

O artigo 5.° estabel ece uma abertura progressiva e parcial dos regimes de apoio a participacao
transfronteirica no setor da eletricidade.

O artigo 6.° assegura que o nivel do apoio concedido a projetos de energias renovaveis, bem
como as condic¢des a ele associadas, quando os Estados-Membros optam por concedé-lo, ndo
segjam revistos de uma forma que af ete negativamente os projetos apoiados.
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O artigo 7.°, que regulamenta a forma de calcular a quota de energia proveniente de fontes
renovaveis, inclui uma quota maxima decrescente de biocombustiveis e bioliquidos
produzidos a partir de culturas alimentares ou forrageiras com inicio a partir de 2021, com a
finalidade de dar resposta as emissdes decorrentes de alteracdes indiretas do uso do solo. Os
Estados-Membros podem definir um limite mais baixo e podem diferenciar entre diversos
tipos de biocombustiveis e bioliquidos produzidos a partir de culturas alimentares e
forrageiras, por exemplo, definindo um limite mais baixo para o contributo dos
biocombustiveis produzidos a partir de culturas oleaginosas, tendo em conta as alteractes
indiretas do uso do solo.

O artigo 15.° inclui uma nova metodologia de célculo (assente na Diretiva Desempenho
Energético dos Edificios) dos niveis minimos de energia proveniente de fontes renovéveis
para os edificios novos e para os edificios ja existentes sujeitos a renovacao.

O artigo 16.° estabelece um processo de atribuicdo de licencas para projetos de energias
renovaveis com uma autoridade designada («balcdo Unico») e um limite temporal maximo
para o processo de atribuic¢éo das licengas.

O artigo 17.° introduz uma notificacdo simples aos operadores da rede de distribui¢do para os
projetos de pequena dimensdo e uma disposicao especifica destinada a acelerar o processo de
atribuicdo de licencas ao reforco de poténcia de instalagbes de energias renovaveis ja
existentes.

O artigo 19.° inclui algumas alteracbes ao sistema de garantias de origem para: i) alargar o
sistema de garantias de origem ao gés produzido a partir de energias renovaves, ii) tornar
obrigatoria a emissdo de garantias de origem para aquecimento e refrigeracdo a pedido de um
produtor; iii) tornar obrigatéria a utilizacdo de garantias de origem para a divulgacéo de FERE
e gas produzido a partir de energias renovaveis; iv) permitir a emissao de garantias de origem
para FER-E apoiadas, atribuidas através de leildo, em que as receitas obtidas sdo utilizadas
para compensar 0s custos do apoio as energias renovaveis,; e v) melhorar os procedimentos
administrativos através da aplicagéo da norma CEN.

O artigo 21.° capacita os consumidores permitindo que autoconsumam sem restricoes
indevidas, sendo remunerados pela el etricidade que fazem entrar narede.

O artigo 22.° define novas disposices sobre comunidades energéticas, habilitando-as a
participar no mercado.

O artigo 23.° pretende explorar 0 potencial das energias renovaveis no setor do aguecimento e
da refrigeracdo, assegurando um contributo eficiente em termos de custos do setor para a
consecucao do objetivo, e criar um maior mercado para as FER-AR na UE. Neste sentido, os
Estados-Membros devem procurar alcancar um aumento anual de 1 % na quota de energias
renovaveis no aprovisonamento para fins de aguecimento e refrigeracdo. Os Estados
Membros decidem como o fazer.

O artigo 24.° capacita os consumidores energéticos informando-os sobre o desempenho
energético do aguecimento e da refrigeracéo urbanos e permitindo que deixem de comprar
calor/frio a um sistema urbano de aquecimento e refrigeracdo ao nivel dos edificios se os
consumidores, ou uma parte em seu nome, conseguirem um desempenho energético
significativamente melhor através de medidas tomadas ao nivel dos edificios. Também abre
0s sistemas urbanos de agquecimento e refrigeracdo aos produtores de aguecimento e
refrigeracdo a partir de energias renovaveis e de residuos e a terceiros que atuem em seu
nome.

O artigo 25.° estabelece uma obrigacdo ao nivel da UE para que os fornecedores de
combustiveis cumpram uma determinada quota (6,8% em 2030) de combustiveis
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hipocarbdnicos e renovéveis (incluindo eletricidade produzida a partir de energias renovéves
e biocombustiveis avancados), por forma a incentivar a descarbonizacdo e a diversificacdo
energética e assegurar um contributo eficiente em termos de custos do setor para a consecucao
do objetivo global. A resposta as questdes relacionadas com as alteracfes indiretas do uso do
solo é dada através do artigo 7., que introduz uma quota maxima decrescente de
biocombustiveis e bioliquidos produzidos a partir de culturas alimentares ou forrageiras a
partir de 2021. A transicdo para biocombustiveis avancados é promovida através de um
submandato especifico, aumentando anualmente o seu contributo para alcancar, pelo menos,
3,6 % até 2030. Por ultimo, o artigo inclui uma disposi¢do que prevé a introducao de bases de
dados nacionais para assegurar a rastreabilidade dos combustiveis e atenuar o risco de fraude.

O artigo 26.° reforca os critérios de sustentabilidade existentes na UE em matéria de
bioenergia, nomeadamente alargando o seu ambito para abranger a biomassa e 0 biogéas para
fins de aguecimento e refrigeracéo e producéo de €eletricidade. O critério de sustentabilidade
aplicavel a biomassa agricola € agilizado, com vista a reduzir os encargos administrativos. O
novo texto torna mais rigoroso o critério de protecdo das zonas himidas, mas torna-o também
mais fécil de verificar. E introduzido um novo critério baseado no risco para a biomassa
florestal, bem como um requisito sobre LULUCF que assegura a contabilizacdo adequada dos
impactos carbonicos da biomassa florestal utilizada na producdo de energia. Ademais, o
requisito de desempenho da reducéo das emissdes de gases com efeito de estufa aplicavel aos
biocombustiveis sobe para 70 % e passa a ser aplicado um novo requisito de reducéo de 80 %
para 0 aquecimento/refrigeracdo e a eletricidade baseados na biomassa. Para evitar um
encargo administrativo excessivo, os critérios de sustentabilidade e de reducéo dos gases com
efeito de estufa da UE ndo sdo aplicaveis as pequenas instal agdes de aqueci mento/refrigeracao
e de detricidade baseadas na biomassa, com uma capacidade de combustivel abaixo dos
20MW. O anexoV inclui valores por defeito atualizados para os biocombustiveis e
bioliquidos e acrescenta-se um novo anexo VI que inclui uma metodologia comum de
contabilizagdo dos gases com efeito de estufa relativamente aos combustiveis produzidos a
partir da biomassa para fins de aquecimento e eletricidade, incluindo valores por defeito.

O artigo 27.° clarifica 0 método de balanco de massa e adapta-0 para abranger a codigestéo do
biogas e a injecdo de biometano na rede de gés natural. A alteragdo do artigo inclui o
reconhecimento obrigatério de dados provenientes de regimes nacionais de outros Estados-
Membros e que foram verificados pela Comissdo. Para integrar os critérios de
sustentabilidade da UE, o artigo suprime vérias disposi¢bes ndo operacionais, incluindo a
possibilidade de celebrar acordos bilaterais com paises terceiros e a possibilidade de a
Comissdo reconhecer zonas de protegdo de ecossistemas ou espécies raros, ameacados ou em
risco de extingdo, reconhecidas por acordos internacionais ou incluidas em listas elaboradas
por organizagOes intergovernamentais ou pela Unido Internacional para a Conservagdo da
Natureza. Clarifica, aém disso, a base juridica que permite a Comissdo especificar as
abordagens de auditoria que os regimes voluntérios devem aplicar, com grande énfase para a
limitacdo dos encargos administrativos. Por ultimo, reforca o envolvimento dos Estados-
Membros na governagdo de regimes voluntérios ao autorizar verificagdes de organismos de
certificacéo.

O artigo 28.° inclui uma base juridica que permite a Comisséo atualizar a metodologia de
calculo dos gases com efeito de estufa. Clarifica iguamente a futura utilizagdo dos relatérios
dos Estados-Membros sobre emissdes médias provenientes do cultivo.

Os artigos3.°, 4.2 16.° n® 1 a 8, 22.° e 23.° 24.° e 26.° da Diretiva 2009/28/CE si0
revogados pela presente proposta. Os artigos 6.2, 7.°, 8., 9.2, 10.°2, 11.°, 12,2, 14.°, 25.°, 25.°-A,
27.°, 28.° e 29.° da Diretiva 2009/28/CE (artigos 8.°, 9., 10.2, 11.°, 12.°, 13.°, 14.°, 18.°, 31.°,
325, 339 35° e 36.° da presente proposta) sdo ligeiramente revistos (por exemplo,
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pormenores técnicos ou adaptacBes a novas ateracdes ou disposicdes) ou simplesmente
renumerados.

6. INFORMACOESADICIONAIS
o Simplificagdo ou adequacao regulamentar

A definicdo do objetivo da UE para 2030 proporciona uma oportunidade para aplicar uma
abordagem holistica a implantagdo das energias renovaveis. Esta em causa um objetivo Unico
e abrangente em matéria de energias renovaveis de, pelo menos, 27 % para a Unido até 2030,
sem necessidade de manter um objetivo subordinado especifico para as FER-T. Além disso, a
presente proposta inclui medidas transversais aos trés setores das energias renovaveis,
reforcando a visibilidade para investimentos em energias renovaveis, melhorando o quadro
regulamentar geral e explorando o potencial de todos o0s setores no que toca ao contributo que
podem dar ao esforco coletivo de consecucao do objetivo definido para 2030.

O célculo do consumo final de energia proveniente de fontes renovaveis nos transportes
transferido para o artigo 7.° para que seja coerente com o célculo do consumo final de energia
proveniente de fontes renovavei s na el etricidade e no aguecimento e refrigeracéo.

Foram incluidas medidas para otimizar o atual quadro no que toca ao apoio a eletricidade
produzida a partir de energias renovaveis (por exemplo, artigo 4.° da presente proposta) e a
resposta a questdes transversais (por exemplo, entraves administrativos nos artigos 15.°, 16.°e
17.° da presente proposta).

o Revogacdo de legislagdo em vigor

A adocdo da presente proposta implica a revogacdo, a partir de 1 de janeiro de 2021, da
Diretiva Energias Renovaveis em vigor.

. Cléusula de reexame/revisao/caducidade
A presente proposta inclui uma clausula de reexame geral no artigo 30.°.
o Reformulacdo

A presente exposicdo de motivos acompanha uma proposta de reformulagdo da Diretiva
Energias Renovaveis. Foi adotada esta abordagem especifica porque a reformulacéo envolve
novas alteracbes substantivas, enquanto algumas disposicdes do ato anterior permanecem
inalteradas.

o Quadro de correspondéncia

Os Estados-Membros devem comunicar & Comissdo o texto das disposi¢des nacionais de
transposicao da diretiva, bem como um quadro de correspondéncia entre essas disposicies e a
diretiva.

Tendo em conta o ambito alargado da presente proposta e o nimero de obrigacdes juridicas
gue estabelece, este quadro de correspondéncia é necessario para que a Comissdo possa
desempenhar adequadamente as fungdes inerentes a supervisao da transposi¢cao da diretiva.

o Espaco Econémico Europeu (EEE)

O ato proposto incide em matérias respeitantes ao EEE, pelo que o seu ambito deve ser
alargado ao Espaco Econdmico Europeu.
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V 2009/28/CE (adaptado)
= texto renovado

2016/0382 (COD)
Propostade
DIRETIVA DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

relativa a promocéo da utilizacdo de energia proveniente de fontesrenovaveis
(refor mulagéo)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta a proposta da Comisséo Europei a,

Apds transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu®,
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides™,

Deliberando X> de acordo com o processo legidlativo ordinario <x]
doFratado™,
Considerando o seguinte:

J texto renovado

(1) A Diretiva 2009/28/CE do Parlamento Europeu e do Conselho®® foi vérias vezes
dterada de modo substanciad®. Por motivos de clareza, uma vez que serdo
introduzidas novas ateractes, deve proceder-se areformulacdo dareferida diretiva.

10
11
12

B Dlretlva 2009/28/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativa a
promogdo da utilizagdo de energia proveniente de fontes renovéveis que atera e subsequentemente
revoga as Diretivas 2001/77/CE e 2003/30/CE (JO L 140 de 5.6.2009, p. 16).

14 Ver anexo X, parte A.
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(2)

V' 2009/28/CE Considerando 1
(adaptado)
= texto renovado

= A promogado de novas formas de energia renovavel é um dos objetivos da politica
energéticada Unido. < € recRa-Edre] A utilizagdo
crescente de energia proveniente de font&s renovaveis, a par da poupanca de energia e
do aumento da eficiéncia energética, eemsttgem [X constitui uma<x] partes
importantes do pacote de medidas necessarias para reduzw as em| ssdes de gases com
efeito de estufa e cumprir e=R :
%el%@ o] Acordo de Parls de 2015 <ZI sobre Altera(;oes Cllmatlcas=bem=eeme

: : ! X>eo quadro de agao da
Unido relativo ao clima e a energia para 2030 bem como a meta vinculativa para
reduzir as emissdes em, pelo menos, 40% relativamente aos niveis de 1990 até
2030 <X]. Estesfaterestém X> Tem também <X] um importante papel a desempenhar
na premecde—da seguranca do aprovisionamento energético, na promocdo do
desenvolvimento tecnol 6gico e da inovacdo e na criagéo de oportunidades de emprego
e desenvolvimento regional, especialmente em zonas rurais e isoladas = ou regifes
com pouca densidade populacional <.

3)

W 2009/28/CE Considerando 2
(adaptado)
= texto renovado

Em especial, o incremento das melhorias tecnoldgicas, os incentivos a utilizacdo e
expansdo dos transportes publicos, a utilizacdo de tecnologias energeticamente
eficientes e a > promocdo da<xX] utilizacdo de energia proveniente de fontes
renovaveis = nos setores da eletricidade, do aquecimento e do arrefecimento, bem
como < ges X> no <X] X> setor dos <X transportes sdo alguns dos instrumentos mais
eficazes =, Juntamente com as medidas de eficiéncia energética, < [X> para
reduzir <X eer : ge pedeteduzi—a-sda = as emissdes de gases
com efeito de %tufa na Unlao ea <: dependenC|a X> da Unlao <Xl da |mporta(;ao de
= gésede < petroleo . ! ! ;

(4)

J texto renovado

A Diretiva 2009/28/CE estabeleceu um quadro regulamentar para a promocédo da
utilizagdo de energia proveniente de fontes renovaveis, estabelecendo objetivos
nacionais vinculativos para a quota de fontes de energias renovaveis no consumo de
energia e nos transportes a alcancar até 2020. A Comunicacdo da Comissdo de 22 de
janeiro de 2014™ estabeleceu um quadro para as futuras politicas climéticas e
energéticas da Unido e promoveu um entendimento comum sobre como desenvolver
estas politicas apos 2020. A Comissdo propds que objetivo da Unido para 2030
relativo a quota de energias renovaveis consumidas na Unido deve ser de, pelo menos,
27 %.

15

«Um quadro politico para o climae a energia no periodo de 2020 a 2030», COM/2014/015 final
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()
(6)

()

(8)

9)

(10)

(11)

(12)

(13)

O Conselho Europeu de outubro de 2014 aprovou o objetivo, indicando que os
Estados-Membros podem fixar metas nacionais mais ambiciosas.

O Parlamento Europeu, nas suas resolucdes sobre «Um quadro politico parao climae
a energia no periodo de 2020 a 2030» e no «Relatério sobre 0s progressos realizados
no dominio das energias renovaveis» da Unido, favoreceu uma meta vinculativa para
2030 de, pelo menos, 30 % do consumo final total de energia a partir de fontes de
energia renovaveis, sublinhando que essa meta deve ser estabelecida por meio de
metas nacionais individuais, tendo em conta a situacdo e o potencial especificos de
cada Estado-Membro.

E conveniente, por conseguinte, definir uma meta vinculativa a nivel da Uni&o de, pelo
menos, 27 % de energias renovaveis. Os Estados-Membros devem definir o seu
contributo para a realizacdo desse objetivo, como parte dos seus planos nacionais
integrados em matéria de energia e ateracbes climaticas através do processo de
governacdo previstos no Regulamento [ Governacao].

O estabelecimento de uma meta vinculativa de energias renovéaveis para 2030
continuara a incentivar o desenvolvimento das tecnologias que produzem energia
renovével e a proporcionar certeza aos investidores. Um objetivo definido a nivel da
Unido permitiria aos Estados-Membros ter uma maior flexibilidade para cumprirem as
suas metas de reducéo de gases com efeito de estufa com a melhor relagcdo custo-
eficacia, de acordo com as suas circunstancias especificas, cabazes energéticos e
capacidades de producado de energias renovaveis.

Os objetivos nacionais fixados para 2020 devem constituir o minimo das contribui¢coes
dos Estados-Membros para 0 novo quadro de acéo para 2030. Em caso algum a quota
nacional de energias renovaveis deverd ser inferior a essa contribuicdo e, caso tal
aconteca, os Estados-Membros em causa devem tomar as medidas adequadas para
assegurar que o nivel de referéncia € mantido e contribuir para o instrumento
financeiro referido no Regulamento [Governagéo] .

Os Estados-Membros devem tomar medidas adicionais caso a quota de energias
renovaveis a nivel da Unido ndo cumpra a trgjetria para o objetivo de energias
renovaveis de, pelo menos, 27 %. Tal como previsto no Regulamento [Governagédo],
se a Comissdo identificar um défice de ambicdo durante a avaliacdo dos planos
nacionais integrados em matéria de energia e ateracbes climéticas, a Comissdo pode
tomar medidas a nivel da Unido a fim de assegurar a realizacdo do objetivo. Se,
durante a avaliacdo integrada dos planos nacionais integrados em matéria de energia e
alteragdes climéticas, a Comissdo identificar uma lacuna de concretizagdo, os Estados-
Membros devem aplicar as medidas previstas na Regulamento [Governagdo], o que
Ihes permite ter flexibilidade suficiente para escolher.

A fim de apoiar as ambiciosas contribui¢cdes dos Estados-Membros para o objetivo da
Unido, deve ser estabelecido um quadro financeiro que visa facilitar o investimento
em projetos de energias renovaveis nos Estados-Membros, inclusivamente atraves da
utilizag&o de instrumentos financeiros.

A Comissdo devera concentrar a afetacdo de fundos na reducéo do custo do capital
para projetos de energias renovavels, dado que este tem um impacto significativo
sobre os custos de projetos no dominio das energias renovaveis e da sua
competitividade.

A Comissdo deve facilitar o intercambio de boas préticas entre as autoridades ou
organismos nacionais ou regionais competentes, por exemplo através de reunides
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regulares de modo a encontrar uma abordagem comum para promover uma maior
aceitacdo de projetos de energias renovaveis, incentivar o investimento em tecnologias
novas, limpas e flexiveis, e para definir uma estratégia adequada para gerir o abandono
de tecnologias que ndo contribuam para a reducdo das emissdes e proporcionar
flexibilidade suficiente, baseada em critérios transparentes e sinais fiaveis de precos de
mercado.

(14)

V' 2009/28/CE Considerando 7
(adaptado)
= texto renovado

A D|ret|va 2001/77/CE do Parlamento Europeu e do Consel h%é%é%e@em@%ée

estabel ecem as definigoes de varios tipos de energia proveniente de fontes renovaveis.
A Dweﬂva%@@%él% XXXX/XX/UE do Parlamento Europeu edo Consel ho =é%%6

el%%el%& ® ¥ estabelece deflnlgo& parao setor da eletr|C|dade em geral. No

mteresse da seguranca juridica e da clareza, convém utilizar > essas <X defini¢Oes
Rtes na presente diretiva.

(15)

(16)

| § texto renovado

Os regimes de apoio a eletricidade produzida a partir de fontes renovaveis provaram
ser uma forma eficaz de promover a utilizagdo de eletricidade produzida a partir de
fontes renovaveis. Se e quando os Estados-Membros decidirem aplicar regimes de
apoio, 0 apoio deve ser apresentado de uma forma a ndo gerar distor¢bes no
funcionamento dos mercados da eletricidade. Para esse efeito, um nimero cada vez
maior de Estados-Membros concede ajuda sob uma forma em gque o apoio € concedido
para além das receitas do mercado.

A producdo de eletricidade a partir de fontes de energia renovaveis deve ser
disponibilizada a0 mais baixo custo possivel para 0os consumidores e para 0S
contribuintes. Ao conceber os regimes de apoio e agquando da atribuicdo de apoio, 0s
Estados-Membros devem procurar reduzir a0 minimo o custo global do sistema de
aplicacdo, tendo plenamente em conta as necessidades de desenvolvimento da rede e
do sistema, o cabaz energético resultante, bem como o potencia a longo prazo das
tecnologias.

16

17

18

19

Diretiva 2001/77/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de setembro de 2001, relativa a
promocdo da eletricidade produzida a partir de fontes de energia renovaveis no mercado interno da
eetricidade (JO L 283 de 27.10.2001, p. 33).

Diretiva 2003/30/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de maio de 2003, relativa a promocao

da utilizacdo de biocombustiveis ou de outros combustiveis renovaveis nos transportes (JO L 123 de
17.5.2003, p. 42).

Regulamento (CE) n.° 1099/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 outubro de 2008,
relativo as estatisticas da energia (JO L 304 de 14.11.2008, p. 1).

X> Diretiva XXX X/XX/UE do Parlamento Europeu e do Conselho de ... que estabelece regras comuns
parao mercado interno da eletricidade (JO L...) X
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(17)

(18)

(19)

A abertura dos regimes de apoio a participacdo transfronteiras limita os impactos
negativos sobre o mercado interno da energia e pode, em determinadas condicoes,
gudar os Estados-Membros a alcancar o objetivo da Uni&o de uma forma mais
eficiente em termos de custos. A participacdo transfronteiras é também o corolario
natura para o desenvolvimento da politica da Unido em matéria de energias
renovaveis, com um objetivo vinculativo a nivel da Unido em substituicdo de metas
nacionais vinculativas. Portanto, € adequado exigir aos Estados-Membros a
progressiva abertura parcia e apoio a projetos localizados noutros Estados-Membros,
e definir diversas formas de execucdo dessa abertura progressiva, em conformidade
com as disposicdes do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,
nomeadamente os artigos 30.°, 34.° e 110.°.

Sem prejuizo das adaptactes dos regimes de apoio, a fim de os tornar conformes com
as regras em matéria de auxilios estatais, as politicas de apoio as energias renovaveis
devem ser estéveis e evitar mudancas frequentes. Esta evolucdo tem um impacto direto
nos custos de financiamento de capital, os custos de desenvolvimento dos projetos e,
por conseguinte, no custo total da implantacéo das energias renovaveis na Unido. Os
Estados-Membros devem evitar que a revisdo de qualquer apoio concedido a projetos
de energias renovaveis tenha um impacto negativo sobre a sua viabilidade econdmica.
Assim, os Estados-Membros devem promover politicas de apoio com uma boa relagéo
custo-eficacia e assegurar a sua sustentabilidade financeira.

As obrigagbes dos Estados-Membros de elaborar planos de acdo e relatérios de
acompanhamento para as energias renovavels e a obrigacéo da Comissdo de apresentar
relatdrios sobre os progressos realizados pelos Estados-Membros séo essenciais para
aumentar a transparéncia, proporcionar clareza aos investidores e consumidores e
permitir uma monitorizagdo eficaz. O Regulamento [Governagdo] integra essas
obrigacdes no sistema de governacao da Unido da Energia, em que sdo simplificados o
planeamento, as obrigagdes de monitorizagdo e de comunicagdo de informagdes nos
dominios da energia e do clima. A plataforma de transparéncia em matéria de energias
renovaveis também é integrada na plataforma eletronica criada pelo Regulamento
[Governacao).

(20)

W 2009/28/CE Considerando 11
(adaptado)

E necessario fixar regras transparentes e inequivocas para calcular a quota de energia
proveniente de fontes renovaveis e para determinar quais sdo essas fontes. Neste
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W 2009/28/CE Considerando 8
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| ¥ 2009/28/CE Considerando 12
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(21)

| ¥ 2009/28/CE Considerando 30

No céculo da contribuicdo da energia hidroelétrica e edlica para os fins da presente
diretiva, os efeitos das variagdes climaticas deverdo ser atenuados através da utilizagdo
de uma férmula de normalizacdo. Além disso, a el etricidade produzida em unidades de
armazenamento por bombagem que utilizam agua previamente bombeada ndo devera
ser considerada el etricidade produzida a partir de fontes renovavels.
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(22)

| ¥ 2009/28/CE Considerando 31

As bombas de calor que permitem a utilizagdo de calor aerotérmico, geotérmico ou
hidrotérmico a um nivel de temperatura Gtil necessitam de eletricidade ou de outra
energia auxiliar para funcionarem. Por conseguinte, a energia utilizada para fazer
funcionar bombas de calor devera ser deduzida do calor total utilizavel. SO as bombas
de calor cuja producéo exceda significativamente a energia primaria necessaria para as
fazer funcionar deverdo ser tidas em conta.

(23)

| ¥ 2009/28/CE Considerando 32 |

Os sistemas de energia passiva tiram partido da concecdo dos edificios para o
aproveitamento de energia. A energia assim obtida é considerada energia poupada. Por
conseguinte, para evitar uma dupla contabilizacdo, a energia aproveitada deste modo
ndo deverd ser considerada para efeitos da presente diretiva.

(24)

WV 2009/28/CE Considerando 33
(adaptado)

Nalguns Estados-Membros, a aviagdo representa uma quota muito grande do consumo
final bruto de energia. Dadas as atuais restrigdes tecnoldgicas e regulamentares que
impedem 0 uso comercia de biocombustiveis na aviagdo, devera prever-se uma
isencdo parcia para esses Estados-Membros, excluindo do calculo do respetivo
consumo final bruto de energia no transporte aéreo nacional 0 excesso sobre umavez e
meia a média da Seruridade X> Unido <XI de consumo final bruto de energia na
aviacdo em 2005, calculada pelo Eurostat (a saber, 6,18 %). Dado o seu caréter insular
e periférico, em Chipre e Malta a aviagdo € um modo de transporte essencial para 0s
cidaddos e a economia. Consequentemente, o consumo final bruto de energia no
transporte aéreo nacional é desproporcionadamente elevado, ou sgja, representa mais
do triplo da média da Semunridade > Unido <X] em 2005, e estes paises sofrem, por
esse motivo, de forma desproporcionada os efeitos das atuais restri¢des tecnoldgicas e
regulamentares. Para estes Estados-Membros, portanto, a isencdo devera cobrir o
excesso sobre a média da Semunidade X> Unido <XI de consumo final bruto de
energiana aviagdo em 2005, calculada pelo Eurostat (a saber, 4,12 %).

(25)

\ { texto renovado

A fim de assegurar que 0 anexo IX tem em conta os principios da hierarquia de
residuos estabelecidos na Diretiva 2008/98/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho®, os critérios de sustentabilidade da UE e a necessidade de assegurar que o
anexo nao cria uma procura suplementar de terras enquanto promove a utilizacdo de
residuos e detritos, a Comisséo, ao avaliar regularmente o anexo, deve considerar a
inclusdo de outras matérias-primas que ndo provoquem efeitos de distorcéo
significativos nos mercados de (sub)produtos, detritos ou residuos.

25

Diretiva 2008/98/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de novembro de 2008, relativa aos
residuos e que revoga certas diretivas (JO L 312 de 22.11.2008, p. 3).
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| ¥ 2009/28/CE Considerando 34

(26)

WV 2009/28/CE Considerando 36
(adaptado)
= texto renovado

Para criar os meios de reduzir os custos do eusapemente [X> cumprimento <X dos
objetivos [X> da Unido <XI estabelecidos na presente diretiva = e para dar
flexibilidade aos Estados-Membros para cumprir a obrigacéo de ndo apresentar apos
2020 valores inferiores aos objetivos nacionais para 2020 <=, devera ser promovido
nos Estados-Membros o consumo de energia produzida a partir de fontes renovaveis
noutros Estados-Membros e, paralelamente, estes deverao poder contablllzar = na
sua quota de energia renovavel < .
proveniente de fontes renovavels consumlda noutros Estados—Membros Por esta

: . kS = para complementar

as obrlga(;oeﬁ de oferecer ap0|o a projetos noutros Estados-Membros <. Estaes

ge=> mecanismos < [ incluem <X en :

transferenuas estatisticas, projetos conjuntos entre Estados-Membros ou de regl mes de
apoio conjuntos.

(27)

W 2009/28/CE Considerando 35
(adaptado)
= texto renovado

tiva—60s Estados-Membros deveréo
ser mcentlvados a prosseguw todas as formas de cooperacéo adequadas aos objetivos
nela fixados. A cooperacdo pode ser desenvolvida a todos os niveis, de modo bilateral
ou multilateral. Para além dos mecanismos que incidem no calculo e no cumprimento
dos objetivos = relativos a quota de energia renovavel < expressamente previstos na
presente diretiva, tais como transferéncias edtatisticas entre Estados-Membros,
projetos conjuntos e regimes de apoio conjuntos, a cooperacdo podera igualmente
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assumir a forma de intercambios de informacdes e de boas praticas, como se prevé em
particular na plataferss arénaeka [X> plataforma eletronica <X1 estabelecida no
presente—diretiva = Regulamento [Governagdo], <=, ou de coordenacdo voluntéria
entre todos os tipos de regimes de apoio.

(28)

V' 2009/28/CE Considerando 37
(adaptado)
= texto renovado

Devera ser possivel contabilizar a eletricidade importada produzida a partir de fontes
de energia renovaveis fora da X> Unido <X Cemunridade ﬁ%@%@ = para as
quotas de energla renovavel < dos Estadoerembros

m%m&-el% A fim de amgurar um efeito adequado da substltuu;ao da energla
convencional por energia renovavel na Cemunidade O Unido X1 e nos paises
terceiros, convém garantir que tais importagdes possam ser acompanhadas e
contabilizadas de modo fiavel. Serd considerada a possibilidade de celebrar acordos
com paises terceiros sobre a organizagdo do comércio de eletricidade produzida a
partir de fontes de energia renovaveis. Se, por forca de uma decisdo tomada para o
efeito ao abrigo do Tratado da Comunidade da Energia® , as Partes nesse £Tratado
Hearem X estiverem <X] vinculadas pelas disposicOes correspondentes da presente
diretiva, serthes-8e X> devem ser X1 aplicdveis as medidas de cooperacdo entre
Estados-Membros nesta previstas.

| ¥ 2009/28/CE Considerando 38

26

JO L 198 de 20.7.2006, p. 18.
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(29)

WV 2009/28/CE Considerando 40
(adaptado)

O procedimento utilizad : ‘
autorizagao, certificacéo e licenci amento de instalacfes de produgao de energia a partir
de fontes renovéaveis ap aplicar as normas a projetos especificos devera ser objetivo,

transparente, ndo discriminatorio e proporcionado. Em particular, deveréo evitar-se
encargos desnecessarios eventualmente decorrentes da classificacdo de projetos de
energias renovaveis no ambito de instalacbes que representam um risco elevado para a
salde.

(30)

| ¥ 2009/28/CE Considerando 42

Tendo em vista o desenvolvimento rdpido da energia proveniente de fontes renovéveis
e aluz da sua qualidade global mente benéfica para 0 ambiente e altamente sustentavel,
os Estados-Membros deverdo, ao aplicarem normas administrativas e planearem
estruturas e legislacdo destinadas ao licenciamento de instalacfes relativamente a
reducdo e controlo da poluicdo das instalagbes industriais, ao combate a poluicdo
atmosférica e a prevencdo ou minimizacdo da descarga de substéancias perigosas no
ambiente, ter em conta a contribuicdo das fontes de energia renovaveis para o
cumprimento dos objetivos nos dominios do ambiente e das ateracdes climéticas,
especialmente em comparagdo com instal agdes de energias ndo renovaveis.

| ¥ 2009/28/CE Considerando 43

(31)

WV 2009/28/CE Considerando 44
(adaptado)

Devera ser assegurada a coeréncia entre os objetivos da presente diretiva e alegisagdo
ambiental da X> Unido <X Cemunidade. Em especial durante os procedimentos de
avaliacdo, planeamento ou licenciamento de instalacBes de energias renovaveis, 0s
Estados-Membros deverdo ter em conta toda a legislacdo ambiental da Sermunidade
X> Unido <X] e a contribuicdo das fontes de energia renovaveis para 0 cumprimento
dos objetivos nos dominios do ambiente e das alterages climaticas, especialmente em
comparagdo com instalacfes de energias ndo renovaveis.
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W 2009/28/CE Considerando 45
(adaptado)

(32) As especificagOes técnicas nacionais e outros requisitos abrangidos pelo ambito de
aplicacdo da Diretiva % gUE) 2015/1535 do Parlamento Europeu e do
Consel ho B> <XI —

Rasde™, Nno que respeita por exemplo a niveis de
qual |dade metodos de ensaio ou condlgoes de utilizagdo, ndo deverdo criar entraves ao
comeércio de equipamento e de sistemas de energias renovaveis. Por conseguinte, 0s
regimes de apoio a energia proveniente de fontes renovaveis ndo deverdo estabel ecer
especificacOes técnicas nacionais que se desviem das normas eemudhitaras X> da
Unido <X] existentes, nem exigir que 0 equipamento ou 0s sistemas apoiados sgjam
certificados ou ensaiados num determinado local ou por uma determinada entidade.

\ W 2009/28/CE Considerando 46

WV 2009/28/CE Considerando 47
(adaptado)

(33) A nivel nacional e regional, as regras e obrigacOes relativas aos requisitos minimos da
utilizacdo de energia proveniente de fontes renovaveis em edificios novos e renovados
tém conduzido a aumentos consideréveis na utilizacdo de energia proveniente de
fontes renovaveis. Estas medidas devero ser encorgjadas num contexto eerdritare
X> da Unido <] mais vasto, promovendo ao mesmo tempo a utilizagdo de aplicacoes
de energia proveniente de fontes renovévels dotadas de maior eficiéncia energética
através dos regulamentos e cddigos de construcao.

V' 2009/28/CE Considerando 48
(adaptado)
= texto renovado

(34) A fim de facilitar e acelerar a fixagdo de niveis minimos de utlllzagao de energia
proveniente de fontes renovave|s nos ed|f|C| oS, ;

nivels minimos em ed|f|C|os novos e ed|f|C|os eX|stentes gue sgjam sujeitos a

z Diretiva (UE) 2015/1535 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de setembro de 2015, relativa a

um procedimento de informacdo no dominio das regulamentacdes técnicas e das regras relativas aos
servicos da sociedade dainformacéo (JO L 241 de 17.9.2015, p. 1).

28 JoL204de21.71098 5 27

42

PT



PT

renovacdo profunda deve ser consistente com a metodologia estabel ecida na Diretiva
2010/31/UE do Parlamento Europeu e do Conselho®. <=

(35)

\ { texto renovado

Para assegurar que as medidas nacionais para 0 desenvolvimento de energias
renovaveis para aguecimento e arrefecimento tém por base uma cartografia e andlise
exaustivas do potencial naciona de energias renovaveis e de energia produzida a partir
de residuos e que estas permitem reforcar a integracdo das fontes de energia
renovaveis com as fontes de calor e frio a partir de residuos, justifica-se exigir que os
Estados-Membros realizem uma avaliacdo das suas potencialidades nacionais de
fontes de energia renovaveis e da utilizacdo de calor e frio a partir de residuos para
aguecimento e arrefecimento, em especial para facilitar a integracdo das energias
renovaveis para fins de aguecimento e de arrefecimento e promover a eficiéncia e
competitividade das redes de aquecimento e arrefecimento urbano, tal como definido
no artigo 2.°, n.° 41, da Diretiva 2012/27/UE do Parlamento Europeu e do Conselho™.
A fim de assegurar a coeréncia com 0s requisitos de eficiéncia energética para o
aguecimento e arrefecimento e reduzir os encargos administrativos, esta avaliagdo
deve ser incluida nas avaliagOes exaustivas realizadas e notificadas em conformidade
com o disposto no artigo 14.° dareferida Diretiva.

(36)

W 2009/28/CE Considerando 41
= texto renovado

A falta de regras transparentes e de coordenacdo entre os diferentes organismos de
autorizacdo impede a utilizagdo da energia proveniente de fontes renovaveis. = A
criacdo de um ponto de contacto administrativo Unico que integre ou coordene todos
0S Processos de IlcenC|amento deve smpllflcar e mel horar a ef|C| enC|a e a

reRevaves: Os procedlmentos de aprovagao adml nlstratlva deverao ser SlmpllflcadOS
com uma calendarizagdo transparente para as instalacbes que utilizam energia
proveniente de fontes renovaveis. As regras de planeamento e as orientagdes deverdo
ser adaptadas de modo a ter em conta a utilizagdo de equipamento elétrico e de
aguecimento e arrefecimento economicamente eficiente e respeitador do ambiente.
= A presente diretiva, em particular as disposi ¢oes relacionadas com a organizagdo e
duracéo do processo de concessdo de licengas, devera ser aplicavel sem prejuizo do
direito internacional e da Uni&o, nomeadamente das disposi¢cOes para proteger o
ambiente e a salide humana. <

29

30

Diretiva 2010/31/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de maio de 2010, relativa ao
desempenho energético dos edificios (JO L 153 de 18.6.2010, p. 13).

Diretiva 2012/27/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012 , relativa a
eficiéncia energética, que altera as Diretivas 2009/125/CE e 2010/30/UE e revoga as Diretivas
2004/8/CE e 2006/32/CE (JO L 315 de 14.11.2012, p. 1).
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(37)

(38)

J texto renovado

A lentiddo dos procedimentos administrativos constitui um importante obstéculo
administrativo e € onerosa. A simplificacdo dos processos de concessdo de licengas,
associada a um prazo claro para a decisdo atomar pelas respetivas autoridades relativa
ao projeto, deve promover um tratamento mais eficiente dos processos, reduzindo
assim os custos administrativos.

Outro obstéaculo a implantacdo eficaz em termos de custos das energias renovaveis € a
fata de previsibilidade dos investidores quanto a duracdo do apoio dos Estados-
Membros. Deste modo, os Estados-Membros deverdo assegurar que os investidores
dispdem de um grau de previsibilidade suficiente quanto a utilizagdo prevista do apoio
dos Estados-Membros. Tal permitira ao setor planear e desenvolver uma cadeia de
abastecimento, reduzindo assim os custos globais de implantac&o.

(39)

V' 2009/28/CE Considerando 43
(adaptado)
= texto renovado

A fim de estimdlae BO facilitar <X a contribuicdo = das micro, pequenas e médias
empresas (PM E) e < dos C|dadaos para o0s ObjetIVOS estabeleados na presente
di retlva, .

competent ¢ ‘ #0S = para pegquenos
projetos de energias renovaveis, |ncIU| ndo 0S <:| descentrallzados = COMO 0S painéis
solares em telhados. Dada a necessidade crescente de repotenciamento de instal agtes
de energias renovaveis, devem ser f|xados procedimentos para acel erar 0s processos
de licenciamento <&k
fontesrenevaveis.

(40)

| ¥ 2009/28/CE Considerando 49 |

Deverdo ser eliminadas as lacunas na informacéo e na formagdo, nhomeadamente no
setor do aguecimento e arrefecimento, a fim de incentivar a utilizagdo da energia
proveniente de fontes renovaveis.

(41)

| ¥ 2009/28/CE Considerando 50 |

Na medida em que o acesso a profissdo de instalador ou o exercicio dessa profissdo
sd0 regulados, as condicbes prévias para 0 reconhecimento das qualificacOes
profissionais correspondentes encontram -se estabeleci das na Diretiva 2005/36/CE do

prejuizo da Diretiva 2005/36/CE

31

Diretiva 2005/36/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de setembro de 2005, relativa ao
reconhecimento das qualificagdes profissionais (JO L 255 de 30.9.2005, p. 22).
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(42)

| ¥ 2009/28/CE Considerando 51

Embora a Diretiva 2005/36/CE estabel egca requisitos para o reconhecimento muatuo das
qualificagbes profissionais, nomeadamente dos arquitetos, € também necessario
assegurar que os arquitetos e urbanistas tenham na devida conta nos seus planos e
projetos uma combinacdo otima de fontes de energia renovaveis e de tecnologias de
elevado nivel de eficiéncia. Os Estados-Membros deverdo, pois, emitir orientagdes
claras neste sentido, sem prejuizo do disposto na Diretiva 2005/36/CE, nomeadamente
nos artigos 46.° e 49.°.

(43)

W 2009/28/CE Considerando 52
(adaptado)

As garantias de origem emitidas para efeitos da presente diretiva tém como Unica
funcéo prevar > mostrar <X1 ao consumidor final que uma dada quota ou quantidade
de energia foi produzida a partir de fontes renovaveis. A garantia de origem pode ser
transferida, independentemente da energiaa que se refere deum tltular para outro. No
entanto, a fim de garantir que uma unidad :
de energia renovavelis sO possa ser comunicada uma vez ao consumi dor deverd ser
evitada a dupla contabilizacdo e a dupla comunicacdo das garantias de origem. A
energia proveniente de fontes renovaveis cuja garantia de origem tenha sido vendida
separadamente pelo produtor ndo devera ser comunicada ou vendida ao consumidor
fina como energla produ2| da a partlr de fontes renovave|s :

(44)

WV 2009/28/CE Considerando 53
(adaptado)
= texto renovado

E conveniente permitir que o mercado emergente de consumidores de eletricidade
proveniente de fontes renovaveis contribua para a-cerstrdede = 0 desenvolvimento <
de nevas-instalagBes-de energia proveniente de fontes renovéaveis. Assm sendo, 0s
Estados-Membros deverdo peder exigir que os fornecedores de energia que divulguem
0 seu cabaz energético aos consumidores finais nos termos do 826-de artigo X 3:2 da
Diretiva [Configuracdo do Mercado] QQQME Hackyam => ou 0s que vendam
energia< = a consumidores com < um = referéncia
relativa ao consumo de energia proveniente de fontes renovaveis, ut|I|zem < garantias
de origem de instalacbes que produzam energlas a partlr de
fontes renovavei s= !

(45)

V' 2009/28/CE Considerando 54
(adaptado)
= texto renovado

E importante fornecer informagbes aos consumidores finais sobre o modo como a
eletricidade que é objeto de apoio é atribuida !
Diretiva—2003/64/CE A fim de me horar a qualldade desta mforma(;ao aos
consumidor teula
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a$egurar gue existem garantl as de ori gem paratodas as unidades de energia renovavel
produzida. Além disso, com o objetivo de evitar a compensacdo dupla, os produtores
de energias renovaveis que ja recebem apoio financeiro ndo devem receber garantias
de origem. Contudo, as garantias de origem devem ser utilizadas para divulgacéo, para
gue os consumidores finais possam obter informagbes adequadas, fiaveis e claras
sobre a origem renovavel das unidades de energia. Além disso, para a el etricidade que
recebeu apoio, as garantias de origem devem ser leiloadas no mercado e as receitas
utilizadas parareduzir as subvengdes publicas para as energias renovaveis. <

(46)

W 2009/28/CE Considerando 55
= texto renovado

A : ™5 prevé garantlas de
origem para provar a ori gem dael etn Ci dade produ2| da em instalagOes de cogeracéo de
ata eficiéncia. = Contudo, ndo é especificado 0 uso para< Eessas garantias de
origem rde-pederde = , podendo, portanto, tambem & ser utlllzadas na dlvulgagao da
utilizagcdo de energia provenlente d ;

WV 2009/28/CE Considerando 56
(adaptado)

(47)

J texto renovado

As garantias de origem, atuamente existentes para a eletricidade com origem em
energias renovaveis e para 0 aguecimento e arrefecimento a partir de energias
renovaveis, deverdo ser alargadas por forma a abranger o gas obtido a partir de fontes
de energia renovaveis. Tal proporcionara uma forma coerente de disponibilizar ao
consumidor final informagdes sobre a origem dos gases renovaveis como o biometano
e facilitar um maior comércio transfronteiras deste tipo de gases. Permitir4 também a
criacdo de garantias de origem para outros gases renovaveis como o hidrogénio.
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(48)

V' 2009/28/CE Considerando 57
(adaptado)
= texto renovado

E necessario apoiar a integracdo da energia proveniente de fontes renovéveis na rede
de transporte e distribuicdo, bem como a utilizacdo de sistemas de armazenamento de
energia para a producao Hatermitente = variavel < integrada de energia proveniente
de fontes renovéveis = , em especia relativamente as regras que regem o despacho e
0 acesso a rede. A Diretiva [Configuracdo do mercado da eletricidade] estabelece o
guadro para a integracdo da eletricidade produzida a partir de fontes de energia
renovaveis. No entanto, este quadro ndo inclui disposi¢cdes sobre a integracdo do gas
proveniente de fontes de energia renovéaveis na rede de gés. E, por conseguinte,
necessario inclui-las na presente diretiva. <

| ¥ 2009/28/CE Considerando 58

(49)

W 2009/28/CE Considerando 3
(adaptado)

Foram j& reconhecidas as oportunidades para potenciar 0 crescimento econémico
através da inovagdo e de uma politica energética sustentavel e competitiva. A
producéo de energla a partir de fontes renovéveis depende frequentemente das
—PME} locais e regionais. As oportunidades de
crescimento e emprego que 0s investimentos na producédo de energia a partir de fontes
renovaveis a nivel regional e local proporcionam aos Estados-Membros e as suas
regides sdo significativas. Por conseguinte, a Comissdo e os Estados-Membros
deverdo apoiar as medidas de desenvolvimento tomadas nas esferas nacional e
regional nesses dominios, incentivar o intercambio das melhores praticas na producéo
de energia a partir de fontes renovaveis entre as iniciativas de desenvolvimento locais
e regionais e promover a utilizacdo de fundos estedturais da palitica de coesdo neste
dominio.

(50)

| ¥ 2009/28/CE Considerando 4

No ambito do desenvolvimento do mercado para as fontes de energia renovéaveis, é
necessario ter em conta 0 seu impacto positivo nas oportunidades de desenvolvimento
regional e local, nas perspetivas de exportagcdo, na coesdo socia e nas oportunidades
de emprego, em especia no que respeita as PME e aos produtores independentes de
energia.
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(51)

J texto renovado

A situagdo especifica das regides ultraperiféricas € reconhecida no artigo 349.° do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia. O setor da energia nas regides
ultraperiféricas € frequentemente caracterizado pelo isolamento, pelo fornecimento
limitado e pela dependéncia dos combustiveis fosseis, beneficiando, ao mesmo tempo,
de importantes fontes de energia renovaveis locais. As regides ultraperiféricas
poderiam assim servir de exemplos de aplicacédo de tecnol ogias inovadoras no dominio
da energia para a Unio. E, por conseguinte, necessario promover a utilizago de
energias renovavel's, a fim de alcancar um maior grau de autonomia energética para
estas regides e reconhecer a sua situagdo especifica em termos do potencia das
energias renovaveis e das necessidades de apoio publico.

(52)

W 2009/28/CE Considerando 6
(adaptado)
= texto renovado

Cumpre apeta ralzac8e = autorizar o desenvolvimento <
das tecnologias de produgao d&ecentrallzada de energia renovavel = em condicles
ndo discriminatérias e sem inibir o financiamento de investimentos em
infraestruturas <=. A transicdo para a producéo descentralizada de energia tem muitas
vantagens, tais como a utilizagdo de fontes de energia locais, o reforco da seguranca
do abastecimento energético a nivel local, o encurtamento das distancias de transporte
e a reducdo das perdas na transmissdo de energia.  Além disso, a descentralizacdo
promove o0 desenvolvimento comunitério e a coesdo, proporcionando fontes de
rendimento e criando postos de trabalho a nivel local.

(53)

(54)

(55)

| § texto renovado

Com a crescente importancia do autoconsumo de eletricidade produzida a partir de
fontes renovaveis, é necessaria uma definicdo de consumidores de fontes renovaveis e
um quadro regulamentar que permita aos consumidores produzir, armazenar, consumir
ou vender eletricidade sem serem confrontados com encargos desproporcionados. O
autoconsumo coletivo deve ser autorizado em determinados casos, para que 0s
cidaddos que vivem em apartamentos possam, por exemplo, beneficiar de
oportunidades de capacitacdo na mesma medida que as familias em habitacOes
unifamiliares.

A participacdo local dos cidaddos em projetos relacionados com as energias
renovaveis através de comunidades de energias renovaveis conduziu a um valor
acrescentado substancial em termos da aceitacéo local das energias renovaveis e do
acesso a capital privado adicional. Esta participacdo local sera ainda mais importante
num contexto de aumento das capacidades de energias renovaveis no futuro.

As caracteristicas especificas das comunidades locais de energias renovaveis relativas
a dimensdo, estrutura de propriedade e nimero de projetos podem dificultar a sua
concorréncia em pé de igualdade com os grandes operadores, nomeadamente
concorrentes com projetos ou carteira de projetos com maior dimensdo. As medidas
adotadas para compensar estas desvantagens incluem a possbilidade de as
comunidades energéticas operarem no sistema energético e a facilitacdo da sua
integracdo do mercado.
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(56)

(57)

(58)

(59)

(60)

(61)

Representando cerca de metade do consumo final de energia da Uni&o, o setor do
aguecimento e arrefecimento € considerado um setor fundamental para acelerar a
descarbonizacdo do sistema energético. Além disso, € também um setor estratégico em
termos de seguranca energética, prevendo-se que cerca de 40 % do consumo de
energias renovaveis até 2030 deverd provir de energias renovavels para aquecimento e
arrefecimento. A auséncia de uma estratégia harmonizada a nivel da Uni&o Europeia, a
falta de internalizacdo dos custos externos e a fragmentacdo dos mercados de
aguecimento e arrefecimento deram origem, até a data, a progressos relativamente
lentos neste setor.

Diversos Estados-Membros aplicaram medidas para o setor do aguecimento e do
arrefecimento para atingir o objetivo relativo as energias renovaveis para 2020. No
entanto, na auséncia de metas nacionais vinculativas para o periodo pés-2020, os
restantes incentivos nacionais podem ndo ser suficientes para atingir os objetivos de
descarbonizacdo a longo prazo, para 2030 e 2050. A fim de estar em conformidade
com estes objetivos, reforcar a seguranga dos investidores e promover o0
desenvolvimento de um mercado de aquecimento e arrefecimento a partir de energias
renovaveis a escala da Unido, respeitando, simultaneamente, o principio da prioridade
da eficiéncia energética, € conveniente incentivar o esforco dos Estados-Membros no
fornecimento de aguecimento e arrefecimento a partir de fontes de energia renovaveis,
contribuindo assim para 0 aumento progressivo da quota de energias renovaveis.
Tendo em conta a natureza fragmentada de alguns mercados de aguecimento e
arrefecimento, é da maior importancia garantir a flexibilidade na concecdo desses
esforcos. E igualmente importante garantir que a assimilagio potencial das energias
renovaveis para aguecimento e arrefecimento ndo tem efeitos secundarios nocivos para
0 ambiente.

O aguecimento e arrefecimento urbano representam atualmente cerca de 10 % da
procura de calor em toda a Unido, com grandes diferencas entre os Estados-Membros.
A estratégia de aguecimento e arrefecimento da Comissdo reconhece o potencial de
reducdo das emissdes de carbono resultante do aquecimento urbano através do
aumento da eficiéncia energética e daimplantacéo de energias renovaveis.

A Estratégia para a Unido da Energia reconheceu também o papel dos cidaddos na
transicdo energética, na medida em que estes se apropriam da transicdo energetica,
tiram proveito das novas tecnologias para reduzir a sua fatura energética e participam
ativamente no mercado.

Devem ser sdlientadas as potenciais sinergias entre o esforco para aumentar a
utilizacdo de energias renovaveis para aguecimento e arrefecimento e 0s regimes
existentes nos termos das Diretivas 2010/31/UE e 2012/27/UE. A fim de reduzir os
encargos administrativos, os Estados-Membros devem, na medida do possivel, ter a
possibilidade de utilizar estruturas administrativas existentes para concretizarem o
referido esforco.

No dominio do aquecimento urbano, &, por conseguinte, essencia permitir a
substituicdo de combustiveis por energias renovavels e evitar alimitagdo tecnologica e
regulamentar e o bloqueio tecnol6gico através do reforco dos direitos dos produtores
de energias renovavels e dos consumidores finais e criar instrumentos que permitam
aos consumidores finais escolher facilmente solugdes de mais elevado desempenho
energético que tenham em conta as futuras necessidades de aguecimento e
arrefecimento em conformidade com critérios de desempenho previstos na construcao.
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(62)

(63)

(64)

(65)

A Estratégia Europeia de Mobilidade Hipocarbénica, de julho de 2016, salientou que
0s biocombustiveis produzidos a partir de alimentos tém um papel limitado na
descarbonizagdo do setor dos transportes e devem ser progressivamente eliminados e
substituidos por biocombustiveis avangados. A fim de preparar a transicdo para
biocombustiveis avangados e minimizar os impactos gerais da ateracdo indireta do
uso do solo, é adequado limitar a quantidade de biocombustiveis e bioliquidos
produzidos a partir de culturas alimentares ou forrageiras que possam ser
contabilizados para o0 objetivo da Uni&o estabel ecido na presente diretiva.

Na Diretiva (UE) 2015/1513 do Parlamento Europeu e do Conselho® a Comisso foi
convidada a apresentar sem demora uma proposta global sobre uma politica eficaz em
termos de custos e tecnologicamente neutra para o periodo p6s-2020, a fim de criar
perspetivas de longo prazo para o investimento em biocombustiveis sustentaveis com
baixo risco de provocarem alteracdes indiretas do uso do solo e noutros meios de
descarbonizacdo do setor dos transportes. A introducdo de uma obrigacdo de
incorporagdo junto dos fornecedores de combustiveis pode proporcionar certeza aos
investidores e fomentar o desenvolvimento continuo dos combustivels renovaveis
alternativos nos transportes, nomeadamente o0s biocombustiveis avancados,
combustiveis liquidos e gasosos renovaveis de origem ndo biol 6gica para transportes e
utilizac3o de €letricidade de fontes renovéveis no setor dos transportes. E conveniente
estabelecer esta obrigacdo ao mesmo nivel em todos os Estados-Membros, a fim de
assegurar a coeréncia nas especificacbes e disponibilidade do combustivel para
transportes. Dada a facilidade das trocas comerciais de combustiveis para 0s
transportes, os fornecedores de combustiveis em Estados-Membros dotados de
recursos escassos devem poder obter facilmente noutros locais os combustiveis para
transportes produzidos a partir de energias renovaveis.

Os biocombustiveis avancados e outros biocombustiveis e biogases produzidos a partir
das matérias-primas enumeradas no anexo |1X, os combustiveis renovéveis liquidos e
gasosos de origem ndo bioldgica para transportes e a eletricidade produzida a partir de
fontes renovéaveis no setor dos transportes podem contribuir para reduzir as emissoes
de carbono, incentivar a descarbonizacéo do setor dos transportes na Uni&o com uma
boa relagdo custo-eficacia e melhorar, entre outros, a diversificacgo energética no setor
dos transportes, promovendo, a0 mesmo tempo, a inovagdo, O crescimento e o
emprego na economia da Unido e reduzindo a dependéncia face as importacdes de
energia. A obrigagdo de incorporacdo junto dos fornecedores de combustiveis deve
encorgar 0 desenvolvimento continuo dos combustiveis avangados, incluindo os
biocombustiveis, sendo importante assegurar que a obrigagéo de incorporagéo também
incentiva melhorias no desempenho relativo aos gases com efeito de estufa dos
combustiveis fornecidos para cumprir essa obrigacdo. A Comissdo deve avaiar o
desempenho relativo aos gases com efeito de estufa, a inovacdo técnica e a
sustentabilidade desses combustiveis.

A promocgdo dos combustiveis fosseis com baixas emissdes de carbono que sgam
produzidos a partir de fluxos de residuos também pode contribuir para os objetivos de
diversificagiio energética e de descarbonizagio do setor dos transportes. E, portanto,
adequado incluir estes combustiveis na obrigacdo de incorporacdo para 0s
fornecedores de combustivels.
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Diretiva (UE) 2015/1513 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de setembro de 2015, que alteraa
Diretiva 98/70/CE relativa a qualidade da gasolina e do combustivel para motores diesel e a Diretiva
2009/28/CE relativa a promogao da utilizagdo de energia proveniente de fontes renovéavels (JO L 239 de
15.9.2015, p. 1).
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(66)

As matérias-primas que tenham efeitos indiretos reduzidos na ateracéo do uso do solo
guando sdo utilizadas para biocombustiveis devem ser promovidas pelo seu contributo
para a descarbonizacdo da economia. Em especial, devem ser incluidas no anexo da
presente diretiva as matérias-primas para biocombustiveis avancados, dado que
dependem de tecnologia mais inovadora e com grau menor de maturidade,
necessitando, por conseguinte, um nivel mais elevado de apoio. A fim de assegurar
gue o referido anexo estd atualizado de acordo com a evolucdo tecnolégica mais
recente e, a0 mesmo tempo, evita os efeitos negativos indesgjados, devera ser feita
uma avaliagdo apds a adogdo da diretiva, a fim de avaliar a possibilidade de
acrescentar novas matérias-primas ao anexo.

| ¥ 2009/28/CE Considerando 94
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| ¥ 2009/28/CE Considerando 61

W 2009/28/CE Considerando 62
(adaptado)

(67) Os custos da ligacdo de novos produtores de-etetricidade-e de gas a partir de fontes de
energia renovaveis deverdo ser [X> baseados em <X] objetivos X> e critérios <X,
transparentes e ndo discrimi nanrlos e |mporta tomar devldamente em conta 0s
beneficios ‘
reRevavels-e que os produtores Iocals de gés a partir de fontes de energla renovaveis
trazem as redes de gés e-eletricidade.

| ¥ 2009/28/CE Considerando 63
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V' 2009/28/CE Considerando 24
(adaptado)
= texto renovado

(68) Para tirar pleno proveito do potencial da biomassa = a fim de contribuir para a
descarbonizacdo da economia através da sua utilizac8o para materiais e energia <, a
Coemunidade X> Unido XI e os Estados-Membros deverdo promover uma maior
mobilizacdo = sustentavel < das+eservas dea madeira = e dos recursos agricolas <
existentes e 0 desenvolvimento de novos sistemas florestais = e de producgéo
agricola <.

W 2009/28/CE Considerando 65
(adaptado)
= texto renovado

(69) : ; el Os biocombustiveis = ,
bi ollqwdos e combustlve|s b| OMassicos devem ser sempre produzidos de forma
sustentavel. Os biocombustiveis, bioliquidos e combustiveis biomassicos <= utilizados
para efeitos de cumprimento dos objetivos X> da Unido <X] estabelecido na presente
diretiva e os que beneficiam de regimes de apoio raeterais deverdo, portanto, cumprir
critérios de sustentabilidade = e de reducdo das emissdes de gases com efeito de

estufa <.

W 2009/28/CE Considerando 66
(adaptado)
= texto renovado

(70) A Cemunidade O Unido X1 deverd tomar medidas apropriadas no contexto da
presente diretiva, incluindo a promogdo de critérios de sustentabilidade = e de
reducéo das emissdes de gases com efeito de estufa < para os biocombustiveis = e
para bioliquidos e combustiveis bioméssicos utilizados para aqueumento ou para
arrefe0|mento e para a produgao de eletr|C|dade<:I LOh,

(adaptado)
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WV 2009/28/CE Considerando 69
(adaptado)
= texto renovado

A ta—de = producdo de matéria-prima agricola para <
bi ocombustlve|s e hioliqui dos = e combustiveis bioméassicos < e 0s incentivos a sua
utilizacdo prewstos na presente diretiva ndo deverdo ter por efeito incentivar a
destruicdo de terrenos ricos em biodiversidade—=Estes X> Tais<X] recursos ndo
renovaveis, reconhecidos em varios instrumentos |nternaC| onals como de valor para
toda a humanldade deverao ser pr@ervados

: Qe%pa%e%eE necessario IZ> portanto <X
%tabel ecer crlterlos de sustentabilidade = e de reducéo das emissdes de gases com
efeito de estufa<= que garantam que os bhiocombustiveis , e= bioliquidos = e
combustiveis bioméssicos < sO pessam—ser O sdo <XI elegivels para incentivos
guando for possivel garantir que = a matéria-prima agricola< ndo prevém
X> provém <X] de zonas ricas em biodiversidade ou, no caso de zonas designadas para
fins de protegdo da natureza ou para a protecdo de espécies ou ecossistemas raros,
ameacados ou em risco de extincdo, que a autoridade competente apresente provas de
que a produgao das materlasprl mas c> agrlcolas = nao afeta%s% IZ> taJs <ZI fi ns. Os

aAs zonasfloreﬂajs pn mérias devem Ser consi deradas ricas em bi odlvers dade£ x> de
acordo com os critérios de sustentabilidade, <xXI > que estejam <X] de acordo com a
definicdo utilizada pela Organizagdo das Nagdes Unidas para a Alimentagdo e a
Agrlcultura (FAO) na sua Avahac;ao Global dos Recursos FIoreﬂals wsada—peles

e IZ> ou quando <ZI se encontrem protegldas por
legislacéo naC|onaJ de protegao da natureza. Deverdo ser X> consideradas ricas em
biodiversidade <X] Haehgidas as zonas em que se procede a recolha de produtos
florestais ndo lenhosos, desde que o impacto humano segja reduzido. N&o deveréo ser
consideradas florestas primérias outros tipos de floresta definidos pela FAO, como as
florestas naturais modificadas, as florestas seminaturais e as plantacfes. Além disso,
considerando a el evada biodiversidade de alguns terrenos de pastagem, tanto de climas
temperados como tropicais, incluindo savanas, estepes, pastagens arbustivas e
pradarias ricas em biodiversidade, os biocombustiveis = , bioliquidos e combustiveis
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bioméssicos < produzidos a partir de matérias-primas = agricolas < provenientes
desses terrenos também ndo deverdo ser elegiveis para 0s incentivos previstos na
presente diretiva. A Comissdo devera estabelecer critérios e=Hmites—geogréfices
adequados para a definicéo de terrenos de pastagem ricos em biodiversidade, tendo em
conta as melhores provas cientificas disponiveis e as normas internacionais na matéria.

| ¥ 2009/28/CE Considerando 70

(72)

V' 2009/28/CE Considerando 73
(adaptado)
= texto renovado

N&o deverdo ser convertidos para a producdo de = matérias-primas agricolas para <
biocombustiveis = , bioliquidos e combustiveis biomassicos < tipos de solos cujas
perdas de carbono apds a conversao ndo possam ser compensadas num prazo razoavel,
tendo em conta a urgéncia do combate as ateracbes climaticas, pelas reducdes de
emissfes de gases com efeito de estufa obtidas gracas a produgdo = e uso < de
biocombustiveis , ed eutres bioliquidos = e combustiveis biomassicos <. Isto
evitaria a redlizacdo de investigagdo desnecessaria e onerosa pelos operadores
econdmicos e a conversdo de terrenos ricos em carbono gque viessem a revelar-se ndo
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elegivels para a producdo de matérias-primas = agricolas < para biocombustiveis ; €
bioliquidos = e combustiveis biomassicos <. Os inventarios das existéncias mundiais
de carbono levam a concluir que as zonas himidas e as zonas florestadas sem
deSCOI”ItI nuidade com um coberto rorestaI superior a 30 % deverdo ser incluidas nesta

(73)

(74)

(75)

(76)

{4 texto renovado

As matérias-primas agricolas para a producdo de biocombustiveis, bioliquidos e
combustiveis de biomassa ndo devem ser produzidas em turfeiras, dado que o cultivo
de matérias-primas em turfeiras conduziria a significativas perdas de carbono se as
terras forem drenadas para esse efeito, sendo que a falta de drenagem ndo pode ser
facilmente verificada.

No quadro da politica agricola comum, os agricultores da Unido devem cumprir todo
um conjunto de requisitos ambientais para poderem receber apoio direto. O
cumprimento desses requisitos pode ser mais eficazmente verificado no ambito da
politica agricola. A inclusdo destes requisitos no regime de sustentabilidade néo é
apropriada, uma vez que os critérios de sustentabilidade para a bioenergia devem
estabelecer as regras objetivas e aplicaveis a nivel geral. A verificacdo da
conformidade ao abrigo da presente diretiva acarretariaigualmente o risco de provocar
encargos administrativos desnecessarios.

E adequado introduzir, a nivel da Uni&o, critérios de sustentabilidade e de reducéo de
emissdes de gases com efeito de estufa para os combustiveis bioméssicos utilizados na
producdo de eletricidade, aquecimento e arrefecimento, a fim de continuar a assegurar
um nivel elevado de reducéo de gases com efeito de estufa em comparagdo com 0s
combustiveis féssels, para evitar impactos indesegjados na sustentabilidade, bem como
para promover o mercado interno.

Para garantir que, apesar da procura crescente de biomassa florestal, a colheita é
realizada de forma sustentavel em florestas em que a regeneracdo € garantida, que €
dada especial atencdo a areas explicitamente designadas para a protecdo da
biodiversidade, das paisagens e dos elementos naturais especificos, que 0s recursos da
biodiversidade sdo preservados e que as reservas de carbono sdo rastreadas, as
matérias-primas lenhosas devem apenas ser provenientes de florestas que segjam
exploradas em conformidade com os principios de gestdo sustentavel das florestas
desenvolvidos no ambito dos processos internacionais relativos as florestas, tais como
a Conferéncia Ministerial para a Protecdo das Florestas na Europa, implementados
através de legislacdo naciona ou das boas préticas de gestdo a nivel da exploracdo
florestal. Os operadores devem tomar as medidas adequadas para minimizar o risco de
utilizacdo insustentével da biomassa florestal para a producéo de bioenergia. Para esse
efeito, os operadores deverdo por em pratica uma abordagem baseada no risco. Neste
contexto, € adequado que a Comissdo desenvolva orientagdes para a verificagdo da
conformidade com a abordagem baseada no risco, na sequéncia da consulta do Comité
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(77)

(78)

(79)

(80)

Governagdo da Unido da Energia, e do Comité Permanente Florestal, instituidos pela
Decis3o 89/367/CEE do Conselho™.

A fim de minimizar os encargos administrativos, os critérios de sustentabilidade da
Unido e de reducdo dos gases com efeito de estufa, devem aplicar-se apenas a
eletricidade e ao aquecimento obtidos a partir de combustiveis de biomassa produzidos
em instalagcBes com uma capacidade igual ou superior a20 MW.

Os combustiveis biomassicos devem ser convertidos de forma eficiente em
eletricidade e calor, de modo a maximizar a seguranca energeética e a reduzir os gases
com efeito de estufa, bem como a limitar as emissdes de poluentes atmosféricos e
minimizar a pressao sobre os limitados recursos de biomassa. Por este motivo, o apoio
publico a instalagbes com uma capacidade igual ou superior a 20 MW, quando
necessario, deve ser atribuido apenas a centrais altamente eficientes cogeradoras de
calor e eletricidade, na acecdo do artigo 2., n.° 34, da Diretiva 2012/27/UE. Os
regimes de apoio existentes para a el etricidade produzida a partir da biomassa devem,
no entanto, ser autorizados até a data prevista para o final de todas as instalagdes de
biomassa. Além disso, a el etricidade produzida a partir da biomassa em novas centrais
com uma capacidade igual ou superior a 20 MW sb deve ser contabilizada para os
objetivos e obrigagbes em matéria de energias renovaveis no caso de centrais
cogeradoras de calor e eletricidade altamente eficientes. Em conformidade com as
regras em matéria de auxilios estatais, os Estados-Membros devem, contudo, ser
autorizados a conceder apoio publico a producéo de energias renovaveis as centrais e
contabilizar a eletricidade produzida para os objetivos e obrigagbes em matéria de
energias renovaveis, a fim de evitar uma maior dependéncia dos combustiveis fésseis
gue apresentam um maior impacto ambiental e climatico sempre que, depois de
esgotadas todas as possibilidades técnicas e econémicas para a instalacdo de producdo
combinada de calor e e etricidade altamente eficiente a partir da biomassa, os Estados-
Membros tenham de enfrentar um risco comprovado para a seguranca do
aprovisionamento de eletricidade.

O limiar minimo da reducéo de emissdes de gases com efeito de estufa aplicavel aos
biocombustiveis e aos bioliquidos produzidos em instalagbes novas devera ser
aumentado a fim de melhorar o seu balango geral em termos de gases com efeito de
estufa, bem como de desencoragjar novos investimentos em instalacbes com um baixo
desempenho na reducdo de emissdes de gases com efeito de estufa. Este aumento
salvaguarda os investimentos em capacidades de producéo de biocombustiveis e
bioliquidos.

Com base na experiéncia adquirida durante a aplicacdo prética dos critérios de
sustentabilidade da Uni&o, é conveniente reforcar o papel dos regimes voluntérios de
certificacdo nacional e internacional para verificar o cumprimento dos critérios de
sustentabilidade de uma forma harmonizada.

| ¥ 2009/28/CE Considerando 74

Decisao 89/367/CEE do Conselho, de 29 de maio de 1989, que institui um comité permanente florestal
(JOL 165 de 15.6.1989, p. 14).
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(81)

WV 2009/28/CE Considerando 79
(adaptado)
= texto renovado

E do mter&sse da @e%d%e > Unido <XI promover a eelebraga o—de—acerdos
-------------------------------- a implantacdo de regimes vquntarlos nacionais ou
mterna(:l onas que &etabelet;am normas de producéo de biocombustiveis , € bioliquidos
= , e combustiveis bioméssicos < sustentaveis e certifiguem que a producéo de
biocombustiveis , e bioliquidos = , e combustiveis bioméssicos < respeita essas
normas. Por razdo, deverdo ser previstas disposicdes para reconhecer tais-acerdes
ed sistemas como fornecendo provas e dados fiaveis, > sempre <XI desde que
respeitem normas adequadas de fiabilidade, transparéncia e controlo por auditorias
independentes. = A fim de garantir que o cumprimento dos critérios de
sustentabilidade e de reducdo das emissdes de gases com efeito de estufa é verificado
de uma forma consistente e harmonizada e, em especial, para evitar a fraude, devera
ser atribuida competéncia a Comissao para fixar normas de aplicagéo pormenorizadas,
incluindo normas adequadas relativas a fiabilidade, transparéncia e auditoria
independente a aplicar pelos regimes voluntérios. <

(82)

(83)

{ texto renovado \

Os regimes voluntarios desempenham um papel cada vez mais importante, na medida
em gue demonstram o cumprimento dos critérios de sustentabilidade e de reducéo das
emissdes de gases com efeito de estufa para os biocombustivels, bioliquidos e
combustiveis biomassicos. Por conseguinte, € conveniente que a Comissdo exija aos
regimes voluntarios, inclusive os que ja foram reconhecidos pela Comissdo, a
apresentacao regular de relatorios sobre as suas atividades. Estes relatérios deverdo ser
tornados publicos, a fim de aumentar a transparéncia e melhorar a supervisao por parte
da Comissdo. Além disso, esses relatérios deverdo fornecer a Comissdo as
infformagdes necess&rias para que esta possa apresentar um relatério sobre o
funcionamento dos regimes voluntarios, tendo em vista definir boas préticas e, se for
caso disso, apresentar uma proposta para intensificar a promocao dessas boas praticas.

A fim de facilitar o funcionamento do mercado interno, os dados relativos aos critérios
de sustentabilidade e de emissbes de gases com efeito de estufa para a biomassa
destinada a producéo de energia que tenham sido obtidos em conformidade com um
regime reconhecido pela Comisséo devem ser aceites em todos os Estados-Membros.
Os Estados-Membros devem contribuir para assegurar a correta aplicacédo dos
principios de certificagdo dos regimes voluntarios através da supervisdo do
funcionamento dos organismos de certificagao acreditados pelo organismo nacional de
acreditacdo e prestando informacfes consideradas importantes aos regimes
volunté&rios.

| ¥ 2009/28/EC Recital 80
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| ¥ 2009/28/CE Considerando 81

(84)

W 2009/28/EC Considerando 82
= texto renovado

Para evitar uma carga administrativa excessiva, devera ser elaborada uma lista de
valores por defeito para os modos comuns de producdo de biocombustiveis = ,
bioliquidos e combustiveis biomassicos <, que devera ser atualizada e aumentada a
medida que estejam disponiveis novos dados fidveis. Os operadores econdmicos
deverdo sempre poder reivindicar o nivel de reducédo das emissdes de gases com efeito
de estufa estabelecido na referida lista. Caso o valor por defeito atribuido as redugdes
das emissdes de gases com efeito de estufa de um dado modo de producéo sejainferior
ao nivel minimo exigido, os produtores que queiram demonstrar que cumpriram o
nivel minimo deverdo ter de provar que as emissdes efetivas do seu processo de
producdo sdo inferiores as que foram presumidas no célculo dos valores por defeito.

(85)

(86)

(87)

(88)

{ texto renovado \

E necessario estabelecer regras claras para o céalculo da reduc&o das emissdes de gases
com efeito de estufa proveniente de biocombustiveis, bioliquidos e combustiveis
bioméssicos em comparacdo com os combustiveis fosseis.

Em conformidade com os atuais conhecimentos técnicos e cientificos, a metodologia
de contabilizacdo de gases com efeito de estufa deve ter em consideracdo a
transformacéo da biomassa solida e gasosa em energia final, de modo a ser coerente
com o caculo da energia renovavel para efeitos de contabilizac8o relativamente ao
objetivo da Unido previsto na presente diretiva. Deve iguamente ser revista a
atribuicdo de emissdes a coprodutos, distintos de detritos e de residuos, nos casos em
gue a eletricidade, o agquecimento e o arrefecimento sdo produzidos em centrais de
cogeracdo ou de multigeracéo.

Para garantir a coeréncia e a comparabilidade de reducéo de gases com efeito de estufa
dos combustiveis de biomassa para aquecimento e arrefecimento e a producdo de
eetricidade em diferentes Estados-Membros, é adequado aplicar um comparador de
combustiveis fésseis com base na média de emissdes da Unido para a producdo de
calor e eletricidade.

No caso de terrenos que contenham quantidades elevadas de carbono no seu solo ou
vegetacdo serem convertidos para o cultivo das matérias-primas necess&rias a
producdo de biocombustiveis, bioliquidos e combustiveis produzidos a partir de
biomassa, algum do carbono armazenado sera em geral libertado na atmosfera,
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(89)

(90)

(91)

(92)

conduzindo a formacdo de diéxido de carbono. O impacto negativo em termos de
gases com efeito de estufa resultante desta conversdo pode reduzir, e em alguns casos
de forma muito significativa, o impacto positivo da utilizacdo de biocombustiveis,
bioliquidos ou combustiveis produzidos a partir de biomassa. Todos os efeitos dessa
conversdo em termos de producdo de carbono deverdo, pois, entrar em conta no
calculo da reducdo de emissbes de gases com efeito de estufa obtida gracas a
determinados biocombustiveis, bioliquidos e combustiveis bioméssicos. Ta é
necessario para assegurar que o célculo dessa reducdo tenha em conta a totalidade dos
efeitos da utilizacdo de biocombustive's, bioliquidos e combustiveis bioméssicos na
producdo de carbono.

Para efeitos de cllculo do impacto resultante da conversdo dos solos em termos de
gases com efeito de estufa, os operadores econdémicos deverdo poder utilizar valores
reais para as reservas de carbono associadas ao uso de referéncia do solo e ao uso do
solo apds a conversdo. Deverdo igualmente poder utilizar valores normalizados. A
metodologia do Painel Intergovernamental sobre as Alteragdes Climéticas constitui a
base adequada para os referidos valores. Este trabalho ndo € atualmente expresso de
uma forma imediatamente aplicavel pelos operadores econdmicos. A Comissdo deve,
por conseguinte, adaptar as orientacdes, de 10 de junho de 2010, relativas ao calculo
das reservas de carbono nos solos para efeitos do anexo V da presente diretiva,
assegurando ap mesmo tempo a coeréncia com o Regulamento (UE) n.° 525/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho™.

Os coprodutos provenientes da producdo e utilizacdo de combustiveis deverdo ser
tidos em conta no céalculo das emissdes de gases com efeito de estufa. O método da
substituicdo é adequado para fins de andlise estratégica, mas ndo para fins da
regulamentacdo relativa aos operadores econdmicos individuais e as remessas
individuais de combustiveis para os transportes. Nesse caso, 0 método da atribuicdo de
energia é o mais adequado, por ser fécil de aplicar, ser previsivel ao longo do tempo,
reduzir ao minimo os incentivos contraproducentes e produzir resultados que sdo, em
geral, comparéveis a gama de resultados fornecidos pelo método da substituicéo. Para
fins de andlise estratégica, a Comissdo devera também, no seu relatorio, indicar os
resultados obtidos utilizando o método da substituico.

Os coprodutos sdo diferentes dos residuos e dos residuos agricolas, dado que sdo o
objetivo primério do processo de producdo. Por conseguinte, é conveniente esclarecer
gue os residuos das culturas agricolas sdo residuos e ndo coprodutos. Tal ndo tem
gualquer incidéncia sobre a metodologia existente, mas clarifica as disposi¢cdes em
vigor.

O método estabelecido, utilizando a atribui¢do de energia como regra de reparticdo de
emissoes de gases com efeito de estufa entre coprodutos, tem funcionado bem e deve
ser mantido. E conveniente ainhar a metodologia utilizada no célculo de emissdes de
gases com efeito de estufa provenientes da cogeracéo de calor e eletricidade (PCCE),
guando a PCCE é utilizada na transformagdo de biocombustiveis, bioliquidos e de
combustiveis bioméssicos, pela metodologia aplicada a PCCE quando esta é a
utilizacdo final.

35

Regulamento n.° 525/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de maio de 2013, relativo a
criacdo de um mecanismo de monitorizaggo e de comunicaggo de informagdes sobre emissdes de gases com
efeito de estufa e de comunicagdo a nivel nacional e da Unido de outras informagdes relevantes no que se
refere as alteragOes climéticas, e que revoga a Decisdo n.° 280/2004/CE (JO L 165 de 18.6.2013, p. 13).
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(93)

A metodologia tem em conta a reducéo das emissdes de gases com efeito de estufa
decorrentes da utilizacdo da PCCE, em comparagdo com a utilizacdo de centrais que
produzem apenas calor ou eletricidade, tendo em conta a utilidade do calor em relagéo
a eletricidade e a utilidade de calor a temperaturas diferentes. Daqui resulta que uma
temperatura superior deve suportar uma parte maior do total de emisses de gases com
efeito de estufa, em comparacéo com o calor a baixa temperatura, quando o calor for
coproduzido com eletricidade. A metodologia tem em conta o percurso até a energia
final, incluindo a conversdo para calor ou eletricidade.

| ¥ 2009/28/CE Considerando 84

(94)

W 2009/28/CE Considerando 83
(adaptado)

Os dados utilizados no célculo dos valores por defeito deverdo provir de fontes
cientificas especializadas e independentes e ser atualizados, se for caso disso, a medida
gue progridam os trabalhos dessas fontes. A Comissao deveraincentivar essas fontes a
terem em conta, no seu trabalho de atualizacdo, as emissdes provenientes do cultivo,
os efeitos das condi¢des regionais e climéticas e os efeitos do cultivo segundo métodos
de agricultura sustentavel e métodos de producdo agricola biologicos, bem como os
contributos cientificos dos produtores, tanto na Serauridade > Unido <X1 como em
paises terceiros, e da sociedade civil.

(95)

W 2009/28/CE Considerando 85
(adaptado)
= texto renovado

A procura global de matérias-primas agricolas estd a aumentar. Parte da resposta a
essa procura crescente consistira no aumento da superficie dos terrenos consagrados a
agricultura. Um dos meios de aumentar a superficie dos terrenos disponivels para o
cultivo é a recuperacdo dos solos que, em estado de grave degradacdo eu—fere
contamiracde, Ndo podem ser explorados para fins agricolas. Dado que a promocao
dos biocombustiveis, & bioliquidos = e combustiveis bioméssicos <= contribuira para
0 crescimento da procura de matérias-primas agricolas, o0 regime de sustentabilidade
devera promover a utlllza(;ao de terrenos degradados recuperados M%me%es
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(96)

J texto renovado

A fim de assegurar uma aplicacdo harmonizada da metodologia de calculo das
emissoes de gases com efeito de estufa e a fim de alinhar com os mais recentes dados
cientificos disponiveis, devem ser conferidos poderes a Comisséo para adaptar os
principios metodoldgicos e o0s valores necess&rios para avaliar se 0s critérios de
reducdo das emissdes de gases com efeito de estufa foram respeitados e decidir se os
relatorios apresentados pelos Estados-Membros e paises terceiros contém dados
preci sos sobre emisses resultantes do cultivo de matérias-primas.

(97)

W 2009/28/CE Considerando 22
(adaptado)

Para que os objetivos da presente diretiva possam ser concretizados, € necessario que a
Cemunidade X Unido X1 e os Estados-Membros atribuam recursos financeiros
significativos ainvestigacdo e desenvolvimento de tecnologias de energias renovaveis.
Em particular, o Instituto Europeu de Inovacdo e Tecnologia devera conceder a
maxima prioridade a investigacdo e ao desenvolvimento dessas tecnologias.

(98)

| ¥ 2009/28/CE Considerando 90 |

A aplicacdo da presente diretiva deverd, sempre que relevante, respeitar a Convencéo
sobre 0 Acesso a Informacdo, a Participacdo Publica no Processo de Deciséo e 0
Acesso aJustlgaem Matéria Ambiental, em particular tal como apllcada pela Dlretlva

(99)

J texto renovado

A fim de aterar ou completar elementos ndo essenciais da presente diretiva, o poder
de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do Tratado sobre o Funcionamento
da Unido Europeia deve ser delegado na Comissdo no que diz respeito a lista de
matérias-primas para a producdo de biocombustiveis avancados, cuja contribuicéo
para a obrigacdo dos fornecedores de combustiveis nos transportes € limitada; a
adaptacdo do teor energético dos combustiveis para transportes aos progressos
técnicos e cientificos; a metodologia para determinar a quota de biocombustiveis
resultantes do tratamento de biomassa com combustiveis fosseis num processo
comum; a aplicacdo dos acordos de reconhecimento mituo das garantias de origem; ao
estabel ecimento de regras para acompanhar o funcionamento do sistema de garantias
de origem; e as regras para o cdculo do impacto dos biocombustiveis, outros
bioliquidos e dos combustiveis fésseis de referéncia na formacéo de gases com efeito
de estufa E particularmente importante que a Comissdo proceda as consultas
adequadas durante os trabal hos preparatorios, inclusive ao nivel de peritos, e que essas
consultas sgjam conduzidas de acordo com os principios estabelecidos no Acordo

36

Diretiva 2003/4/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de janeiro de 2003, relativa ao acesso
do publico as informagdes sobre ambiente (JO L 41 de 14.2.2003, p. 26).
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Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor. Em particular, a fim
de assegurar a igualdade de participacdo na preparacdo dos atos delegados, o
Parlamento Europeu e 0 Conselho recebem todos os documentos ao mesmo tempo que
0s peritos dos Estados-Membros, podendo o0s respetivos peritos participar
sistematicamente nas reunides dos grupos de peritos da Comissdo que tratem da
preparacao dos atos delegados.

(100)

V' 2009/28/CE Considerando 91
(adaptado)
= texto renovado

As medidas necessﬁrlas a apllca(;ao da presente di retlva devem ser aprovadas nos
termos do :

37

38

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que
estabel ece as regras e 0s principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros
do exercicio das competéncias de execucdo pela Comissao (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).
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W 2009/28/CE Considerando 96
(adaptado)
= texto renovado

(101) Atendendo a que os objetivos da presente diretiva, a saber, acancar uma quota de 20

% = pelo menos 27% < de energias provenientes de fontes renovaveis no CcoNnsumo
final bruto de energia da@emaa%e X> Unido <X] ey

%t%&%em%ﬁe ate %9% c> 2030 <: nao podem ser SquCI entemente alcan(;ados pelos
Estados-Membros € > mas <X podem X> contudo, <XI devido a dimens&o da agéo,
ser mais bem alcancados a nivel > da Unido <X1, a Geraaridade X> Unido <X pode
tomar medidas, em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no
artigo 5.° do Tratado > da Unido Europeia <X]. Em conformidade com o principio da
proporcionalidade, consagrado no mesmo artigo, a presente diretiva ndo excede o
necessario para alcancar agueles objetivos.

| ¥ 2009/28/CE Considerando 97

J texto renovado

(102) A obrigacdo de transpor a presente diretiva para o direito interno limita-se as

disposicdes que sofreram alteragdes de fundo relativamente a diretiva anterior. A

obrigacdo de transpor as disposicOes que ndo foram alteradas decorre da diretiva
anterior.

(103) De acordo com a declaracéo politica conjunta dos Estados-Membros e da Comissao,

de 28 de setembro de 2011, sobre os documentos explicativos, = *° <os Estados
Membros assumiram o compromisso de fazer acompanhar a notificagdo das suas
medidas de transposicdo, nos casos em que tal se justifique, de um ou mais
documentos que expliquem a relacdo entre os componentes de uma diretiva e as partes
correspondentes dos instrumentos nacionais de transposi ¢éo.

(104) A presente diretiva ndo prejudica as obrigacdes dos Estados-Membros relativas aos

prazos de transposicéo para o direito interno das diretivas indicadas no anexo Xl, parte
B.
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V 2009/28/CE (adaptado)
= texto renovado

ADOTARAM A PRESENTE DIRETIVA:

Artigo 1.°
Objeto e ambito de aplicacéo

A presente diretiva estabelece um quadro comum para a promoc&o de energia proveniente das
fontes renovaveis. Fixa um objetivos = da Unido < paetenais obrigatorios para a quota
global de energla provenlente de font&e renovavels no consumo final bruto de energla = até

a%speﬁ% Estabelece x> tambem Xl regras x> relatlvasa<ZI er-mal :
A = apoios fmancel ros a eletn(:ldade
produ2| da a partir de fontes renovave|s ao autoconsumo de eletricidade produzida a partir de
fontes renovaveis, a utilizagcdo de energias renovaveis para aquecimento e arrefecimento e no
setor dos transportes e a cooperagcdo regiona < entre Estados-Membros e com paises
terceiros, garantlas de origem, procedl mentos admlnlstratlvos IZ> e <Xl mformagao e
formagéo e-a ' \

fontes—renovaves. Estabelece critérios de sustentabllldade=> e de reducdo dos gas& com
efeitos de estufa <= para 0s biocombustiveis, € bioliquidos = e combustivels biomassicos <

WV 2009/28/CE Artigo 2.°
(adaptado)
= texto renovado

Artigo 2.°

Definigoes
Para efeitos da presente diretiva, aplicam-se as definicdes da Diretiva 2003/54/CE
2009/72/CE do Parlamento Europeu e do Conselho™.
Além dessas definic¢des, entende-se por:

a) «Energia proveniente de fontes renovaveis». a energia proveniente de fontes néo
fossels renovéveis, nomeadamente = energia < edlica, solar = (solar térmica e solar
fotovoltaica) e <, aeretérmica geotérmica hidretérmica—e = , calor ambiente,
marés, ondas e outras formas de energia < oceanica, hldraullca, de biomassa, de
gases dos aterros, de gases das instalagbes de tratamento de aguas residuais e
biogases,

\ { texto renovado

b) «Calor ambiente», energia térmica de calor a um nivel de temperatura Util,
extraido ou captado através de bombas de calor que necessitam de eletricidade ou de
outra energia auxiliar para funcionarem, e que pode ser armazenado no ar ambiente,

4 Diretiva 2009/72/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009 , que estabelece

regras comuns para 0 mercado interno da eletricidade e gue revoga a Diretiva 2003/54/CE (JO L 211 de
14.8.2009, p. 55).

67

PT



PT

debaixo da superficie solida da Terra ou nas &guas de superficie. Os vaores
comunicados devem ser estabelecidos com base na mesma metodologia utilizada
para a comunicagdo de energia térmica extraida ou captada por bombas de calor;

WV 2009/28/CE Artigo 2.°
(adaptado)
= texto renovado

ec)«Biomassa», a fragdo biodegradavel de produtos, residuos e detritos de origem
biol6gica provenientes da agricultura, éincluindo substéncias de origem vegeta e
animal}, da silvicultura e de industrias afins, como a pesca e a aquicultura, bem como
a fragdo biodegradavel de = residuos, incluindo < residuos industriais e urbanos
= de origem biolégica < ;

£d) «Consumo final bruto de energia»: os produtos energéticos fornecidos para fins
energéticos a industria, aos transportes, aos agregados familiares, aos servicos,
incluindo os servicos publicos, a agricultura, a silvicultura e as pescas, incluindo o
consumo de eletricidade e calor pelo ramo da energia para a producéo de eletricidade
e calor eincluindo as perdas de e etricidade e calor na distribuicéo e transporte;

ge) «Sistemas de aguecimento urbano» ou «sistemas de arrefecimento urbano»: a
distribuicdo de energia térmica sob a forma de vapor, de agua quente ou de liquidos
refrigerados a partir de uma fonte de producdo central através de um sistema de
transporte e distribuicdo a multiplos edificios ou locais, para 0 aguecimento ou
arrefecimento de espacos ou processos,

hf) «Bioliquidos»: combustiveis liquidos para fins energéticos, com excecdo dos
destinados aos transportes, incluindo eletricidade, aguecimento e arrefecimento,
produzidos a partir de biomassa;

k) «Biocombustiveis»: combustiveis liquidos es—gaseses para transportes,
produzidos a partir de biomassa;

th) «Garantia de origem»: um documento eletrénico com a Unica funcéo de provar ao
consumidor final que uma dada quota ou quantldade de energl afoi produzi da apartir
de fontes renovaveis—e ! ;

ki) «Regime de apoio»: qualquer instrumento, sistema ou mecanismo aplicado por
um Estado-Membro ou por um grupo de Estados-Membros que promove a utilizacgo
de energia proveniente de fontes renovévels, reduzindo o custo dessa energia,
aumentando o preco pelo qual esta pode ser vendida ou aumentando, por meio da
obrigacdo de utilizar energias renovaveis ou de outra forma, o volume das aquisi¢cdes
de energias renovaveis. Estéo incluidos, designadamente, a gjuda ao investimento, as
isencdes ou reducdes fiscais, 0 reembolso de impostos, os regimes de apoio a
obrigacdo de utilizacdo de energias renovavels, homeadamente os que utilizam
certificados verdes, e o0s regimes de apoio direto ao preco, nomeadamente as tarifas
de aquisicdo e 0s pagamentos de prémios,
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) «Obrigacéo de energias renovaveis»: um regime de apoio nacional que obriga os
produtores de energia a incluirem uma determinada percentagem de energia
proveniente de fontes renovaveis na sua producdo, que obriga os fornecedores de
energia a incluirem uma determinada percentagem de energia proveniente de fontes
renovaveis no seu aprovisionamento ou que obriga 0s consumidores de energia a
incluirem uma determinada percentagem de energia proveniente de fontes renovaveis
no seu consumo. Estdo incluidos os regimes ao abrigo dos quais estes requisitos
podem ser satisfeitos mediante a utilizacdo de certificados verdes;

k) «Valor real»: aredugdo de emissdes de gases com efeito de estufa resultante de
todas ou agumas das fases de um determinado processo de producdo de
biocombustivel, cal culada segundo o método estabel ecido na parte C do anexo V;

(Bl)«Valor tipico»: uma estimativa das [X> emissoes e da <XI reducdo representativa
de emissdes de gases com efeito de estufa num determinado modo de producdo de
biocombustivel =, bioliguido ou combustivel bioméssico+ [X>, que é
representativo do consumo da Uni&o Europeia <XI ;

em) «Valor por defeito»: um valor derivado de um valor tipico através da aplicacdo
de fatores pré-determinados e que, em circunsténcias especificadas na presente
diretiva, pode ser utilizado em vez de um valor real;

i) «Residuo»: conforme definido no artigo 3.5 n.°1, da Diretiva 2008/98/CE de
*2 as substancias que foram intencionalmente
modlflcadas ou contaminadas para satisfazer essa definicdo néo estdo abrangidas por
esta definicao;

g0) «Culturas ricas em amido»: as culturas constituidas principamente por cereais
(independentemente de se utilizarem apenas os gréos ou, como no caso do milho
verde, toda a planta), tubércul os e raizes (como as batatas, tupinambos, batatas doces,
mandiocas e inhames) e cormos (como o taro e colocasia-comestivel);

#gp) «Material lignocelulésico»: o material congtituido por lenhina, celulose e
hemicelulose, como por exemplo a biomassa produzida a partir de florestas, culturas
energéticas lenhosas e desperdicios e residuos das industrias do setor florestal;

sq) «Material celulésico ndo alimentar»: as matérias-primas sdo constituidas
sobretudo por celulose e hemicelulose e tém um teor de lenhina inferior a0 material
lignocelulésico, incluindo residuos de colheitas para consumo humano e animal
(como paha, caules de milho, peles e carolos), culturas energéticas de gramineas
com baixo teor de amido (como azevém, panicum, miscanthus, arundinaria gigantea
e culturas de cobertura antes e depois das culturas principais), residuos industriais
(incluindo os provenientes de culturas destinadas a alimentacdo humana e animal,
apos a extragcdo de Oleos vegetais, agUcares, amidos e proteinas), bem como material
proveniente de residuos organicos;

tr) «Detrito da=transfermacde». uma substancia que ndo € o produto ou produtos
finals que se procura obter diretamente com um processo de producdo; ndo € o
objetivo primé&rio do processo de producdo e este ndo foi deliberadamente
modificado para o produzir;

ds) «Combustiveis liquidos e gasosos renovaveis de origem ndo bioldgica para 0s
transportes». combustiveis liquidos ou gasosos, com excecdo dos biocombustivels,

42
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cujo teor energético provém de fontes de energia renovaveis distintas da biomassa e
gue sdo usados nos transportes,

¥t) «Residuos da agricultura, aguicultura, pescas e silvicultura»: residuos diretamente
gerados pela atividade agricola, aquicola, piscicola e slvicola; ndo incluem os
residuos das industrias conexas nem da transformacao;

wU) «Biocombustivels e bioliquidos com baixo risco de alteracdo indireta do uso do
solo»: biocombustiveis e bioliquidos cujas matérias-primas foram produzidas no
ambito de regimes que reduzem a deslocacdo da producdo para outros fins distintos
da producéo de biocombustiveis e de bioliquidos e que foram produzidos respeitando
os critérios de sustentabilidade para biocombustiveis e bioliquidos previstos no artigo
1£926.%;

J texto renovado

X) «Operador da rede de distribui¢&o»: um operador conforme definido no artigo 2.2, n.° 6, da
Diretiva 2009/72/CE;

y) «Caor ou frio residuais» o calor ou frio gerados ndo utilizados como subproduto em
instalagdes industriais ou de producdo de eletricidade e que seriam dissipados ao ar
OU ha agua, sem acesso a um sistema de aquecimento ou arrefecimento urbano;

Z) «Repotenciamento»: renovacdo de centrais que produzem a partir de energias renovaveis,
incluindo a substituicdo total ou parcial de instalagdes, equipamento ou sistemas de
funcionamento de forma a substituir ou aumentar a eficiéncia;

ad) «Consumidor privado de energias renovaveis», um cliente tal como definido na Diretiva
[Diretiva MDI] gue consome e pode armazenar e vender eletricidade renovavel que
seja produzida dentro da sua ou das suas instalagOes, incluindo um bloco de
apartamentos multiplos, uma instalagcdo comercial ou de servicos partilhados ou uma
rede de distribuicdo fechada, desde que, para os consumidores privados de energias
renovaveis ndo familiares, essas atividades ndo constituam a sua principal atividade
comercial ou profissional;

bb) «Autoconsumo de energias renovaveis»: a producdo e 0 consumo, e, se for caso disso, a
armazenagem de eletricidade produzida a partir de fontes renovaveis por
consumidores privados de energias renovaveis,

cc) «Contrato de aquisicdo de eletricidade»: um contrato por forca do qual uma pessoa
coletiva se compromete a adquirir eletricidade renovével diretamente a partir de um
produtor de energia;

dd) «Culturas alimentares para consumo humano e animal»: culturas ricas em amido, culturas
acucareiras e oleaginosas produzidas em terras agricolas como cultura principal,
excluindo os residuos, detritos ou material lignocelul 6sico;

ee) «Biocombustiveis avancados»: biocombustiveis produzidos a partir de matérias-primas
enumeradas na parte A do anexo IX;

ff) «Combustiveis fésseis a base de residuos». combustiveis liquidos e gasosos produzidos a
partir de fluxos de residuos de origem nado renovéavel, incluindo gases de tratamento
residuos e gases de escape;
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gg) «Fornecedor de combustivel»: entidade que fornece combustivel ao mercado, responsavel
pela passagem do combustivel ou da energia através de um entreposto fiscal ou,
quando ndo sgja devido qualquer imposto, qualquer outra entidade competente
designada por um Estado-Membro;

hh) «Biomassa agricola»: a biomassa proveniente da agricultura;
ii) «Biomassa florestal»: a biomassa produzida a partir de florestas;

J]) «Licenca de exploragcéo»: um documento oficial que confere o direito de extragdo da
biomassa florestal;

kk) «PME»: uma micro, pequena ou media empresa, na acecdo da Recomendagéo
2003/361/CE da Comissao®;

Il) «Regeneracdo da floresta»: o restabelecimento de um povoamento florestal por meios
naturais ou artificiais, na sequéncia do abate do povoamento anterior ou em resultado
de causas naturais, incluindo incéndios ou tempestades;

mm) «Exploracdo florestal»: uma ou mais parcelas de floresta e de outras terras arborizadas
gue constituam uma unidade do ponto de vista da gestdo ou da utilizacéo.

nn) «Biorresiduos»: residuos de jardim, residuos alimentares de habitacOes, restaurantes,
empresas de catering e instalacfes comerciais e residuos similares de unidades de
transformac&o de alimentos, todos eles biodegradaveis;

00) «Cabaz energético de residuos»: o total anual de cabaz energético de um Estado-Membiro,
excluindo a parte coberta pelo cancelamento de garantias de origem;

pp) «Combustiveis biomassicos»: combustiveis sdlidos e gasosos produzidos a partir de
biomassa;
qq) «Biogas»: combustiveis gasosos produzidos a partir de biomassa;

rr) «Concurso aberto»: um processo de concurso publico para a instalagéo de unidades de
producdo de energias renovaveis organizados por um Estado-Membro e abertos a
apresentacdo de propostas de projetos localizados em um ou varios outros Estados-
Membros;

ss) «Proposta conjunta»: um processo de concurso publico para a instalagéo de unidades de
producdo de energias renovaveis, concebida e organizada conjuntamente por dois ou
mais Estados-Membros e que esta aberta a projetos localizados em todos os Estados-
Membros envolvidos,

tt) «Regime de certificados aberto»: um regime de certificados concedido por um Estado-
Membro, que estéd aberto a instalacfes situadas em um ou v&rios outros Estados-
Membros;

uu) «Instrumentos financeiros»: instrumentos financeiros conforme definidos no Regulamento
(UE, Euratom) n. ° 966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho™.

Recomendagdo da Comissdo de 6 de maio de 2003 relativa a definicdo de micro, pequenas e médias
empresas (JO L 124 de 20.5.2003, p. 36).

“ Regulamento (UE, Euratom) n. © 966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de
2012 , relativo as disposicOes financeiras aplicdveis ao orcamento geral da Uni&o e que revoga o
Regulamento (CE, Euratom) n. ° 1605/2002 (JO L 298 de 26.10.2012, p. 1).
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{4 texto renovado

Artigo 3.°
Meta vinculativa global da Unido para 2030

1. Os Estados-Membros devem, em conjunto, assegurar que a quota de energia proveniente de
fontes renovaveis no consumo final bruto de energia da Unido sgja de, pelo menos, 27 % até
2030.

2. As contribui¢cdes de cada Estado-Membro para este objetivo global até 2030 devem ser
fixadas e notificadas a Comissdo como parte dos seus planos nacionais integrados em matéria
de energia e ateracBes climéticas, em conformidade com os artigos3.° a5.° e 9.°a 11.° do
Regulamento [Governacao.

3. A partir de 1 de janeiro de 2021, a quota de energia proveniente de fontes renovaveis no
consumo final bruto de energia em cada Estado-Membro ndo deve ser inferior a indicada na
terceira coluna do quadro que consta da parte A do anexol. Os Estados-Membros devem
tomar as medidas necessérias para assegurar a conformidade com este valor de referéncia.

4. A Comisséo deve apoiar a elevada ambicdo dos Estados-Membros através de um quadro
financeiro que inclui a utilizagdo refor¢cada dos fundos da Unido, nomeadamente dos
instrumentos financeiros, com o objetivo de reduzir o custo do capital para projetos de
energias renovaveis.

5. No caso de a Comissdo considerar, no contexto da avaliacdo dos planos nacionais
integrados em matéria de energia e alteracdes climéticas, em conformidade com o disposto no
artigo 25.° do Regulamento [Governacdo], que a tragjetéria da Unido ndo € conjuntamente
alcancada ou se o valor de referéncia a que se refere o n.° 3 ndo for mantido, é aplicavel o
artigo 27.2, n.° 4, do referido regulamento.

Artigo 4.°
Apoio financeiro a eletricidade produzida a partir de fontes renovaveis

1. Sem prejuizo das regras em matéria de auxilios estatais, a fim de atingir o objetivo da
Unido estabelecido no artigo 3.°, n.° 1, os Estados-Membros podem aplicar regimes de apoio.
Os regimes de apoio a eletricidade produzida a partir de fontes de energia renovaveis devem
ser concebidos de forma a evitar distor¢cdes desnecessérias dos mercados da eletricidade e
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assegurar que os produtores tenham em conta a oferta e a procura de eletricidade, bem como
eventuais condicionalismos da rede.

2. O apoio a eletricidade produzida a partir de fontes de energia renovaveis deve ser
concebido de modo a integrar a eletricidade produzida a partir de fontes renovaveis no
mercado da eletricidade e garantir que os produtores de energias renovaveis estdo a responder
aos sinais de precos do mercado e maximizam as suas receitas do mercado.

3. Os Estados-Membros devem assegurar que o apoio a eetricidade produzida a partir de
fontes renovaveis foi concedido no ambito de um processo de selecdo aberto, transparente,
nao discriminatério, concorrencia e eficaz em termos econémicos.

4. Os Estados-Membros devem avaliar a eficacia do apoio a el etricidade produzida a partir de
fontes renovéaveis, pelo menos de quatro em quatro anos. As decisdes a tomar sobre a
continuacao ou o prolongamento do apoio e sobre a concegcdo de novos apoios devemn basear-
Se nos resultados das avaliagOes.

Artigo 5.°
Abertura de regimes de apoio a eletricidade produzida a partir de fontes de energia
renovaveis

1. Os Estados-Membros devem iniciar apoios a eletricidade produzida a partir de fontes
renovaveis para os produtores situados noutros Estados-Membros nas condicdes estabel ecidas
no presente artigo.

2. Os Estados-Membros devem assegurar que o apoio para, pelo menos, 10 % da capacidade
recém-apoiada em cada ano entre 2021 e 2025 e para, pelo menos, 15 % da capacidade
recém-apoiada em cada ano entre 2026 e 2030 esta aberto as instalacfes situadas noutros
Estados-Membros.

3. Os regimes de apoio podem ser abertos a participacdo transfronteiras através,
nomeadamente, de concursos abertos, propostas conjuntas, regimes de certificados abertos, ou
de regimes de apoio conjuntos. A atribuicéo de eletricidade proveniente de fontes renovaveis
gue beneficia de apoio ao abrigo de concursos abertos, propostas conjuntas ou regimes de
certificados abertos, relativamente as contribuic¢des correspondentes dos Estados-Membros
serd objeto de um acordo de cooperacdo que defina as regras de pagamento dos fundos
transfronteiras, segundo o principio de que a energia deve ser contabilizada a favor do Estado-
Membro que financia a instal agéo.

4. A Comissdo avaliara, até 2025, os beneficios das disposicdes previstas no presente artigo
na implantagdo economicamente rentdvel da eletricidade produzida a partir de fontes
renovaveis na Unido. Com base nessa avaliagdo, a Comissdo pode propor um aumento das
percentagens estabelecidas no n.° 2.

Artigo 6.°
Estabilidade do apoio financeiro

Sem pregjuizo das adaptacdes necessarias para estar em conformidade com as regras em
matéria de auxilios estatais, os Estados-Membros devem assegurar que o nivel, tal como as
condi¢oes, do apoio concedido aos projetos de energias renovavels ndo sejam revistos de
forma a afetar negativamente os direitos conferidos ao abrigo dos mesmos e a economia dos
projetos apoiados.
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Artigo 527.°
Célculo da quota de energia proveniente de fontes renovaveis

1. O consumo final bruto de energia proveniente de fontes renovaveis em cada Estado-
Membro é calculado como a soma:

a) Do consumo final bruto de eletricidade produzida a partir de fontes de energia
renovaveis,

b) Do consumo final bruto de energia proveniente de fontes renovaveis em
aguecimento e arrefecimento; e

c) Do consumo final de energia proveniente de fontes renovaveis pel os transportes.

Para o calculo da quota de consumo final bruto de energia proveniente de fontes renovaveis, o
gas, a detricidade e o hidrogénio produzidos a partir de fontes de energia renovavels sd sao
considerados uma vez, nos termos da alinea @), b) ou c¢) do primeiro paragrafo.

Sem prejuizo do se ' ! 47£926.° n.° 1, segundo paragrafo, ndo
sdo tidos em conta os bi ocombustlvels e bioliquidos = e combustiveis bioméssicos < que

ndo cumpram os critérios de sustentabilidade = e de reducdo das emissdes de gases com
efeito de estufa <= estabelecidos nos&-*2a6 do artigo 26.°, n.os 2 a 7422,

| § texto renovado

Para o calculo do consumo final bruto de energia a partir de fontes de energia renovaveis de
um Estado-Membro, a contribuicdo dos biocombustiveis e bioliquidos, bem como de
combustiveis de biomassa consumidos no setor dos transportes, se produzidos a partir de
culturas alimentares para consumo humano e anima ndo deve exceder os 7 % do consumo
final de energia nos transportes rodoviarios e ferroviarios nesse Estado-Membro. Este limite é
reduzido para 3,8 % em 2030 na sequéncia da trajetoria estabelecida na parte A do anexo X.
Os Estados-Membros podem fixar um limite inferior e podem distinguir entre diferentes tipos
de biocombustiveis, bioliquidos e combustiveis biomassicos produzidos a partir de culturas
alimentares para consumo humano e animal, por exemplo, através da fixacdo de um limite
inferior para a contribuicdo dos biocombustiveis & base de culturas para a alimentacéo
humana ou animal produzidos a partir de culturas oleaginosas, tendo em conta as alteractes
indiretas do uso do solo.
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32. Paraefeitos do n.° 1, alinea a), o consumo final bruto de eletricidade proveniente de fontes
de energia renovaveis € calculado como a quantidade de e etricidade produzida num Estado-
Membro a partir de fontes de energia renovaveis, = incluindo a producdo de energia
renovavel de consumidores privados e comunidades energéticas < com exclusdo da
eletricidade produzida em unidades de armazenamento por bombagem a partir de agua
previamente bombeada.

Nas instalagbes multicombustiveis que utilizam fontes renovaveis e convencionais, sO é
considerada a parte de eletricidade produzida a partir de fontes de energia renovaveis. Para
efeitos deste célculo, a contribuicéo de cada fonte de energia é calculada com base no seu teor
energetico.

A eletricidade produzida em centrais hidroelétricas e a partir da energia edlica é considerada
nos termos das regras de normalizagdo enunciadas no anexo |1.

43. Para efeitos do n.° 1, alinea b), o consumo final bruto de energia proveniente de fontes
renovaveis em aguecimento e arrefecimento é calculado como a quantidade de aguecimento e
arrefecimento urbano produzida num Estado-Membro a partir de fontes renovaveis, mais o
consumo de outras energias provenientes de fontes renovaveis, na industria, nos agregados
familiares, nos servicos, na agricultura, na exploracdo florestal e nas pescas, para fins de
aquecimento, arrefecimento e processamento.

Nas instalagbes multicombustiveis que utilizam fontes renovaveis e convencionais, sO €
considerada a parte de aguecimento e arrefecimento produzido a partir de fontes de energia
renovaveis. Para efeitos deste calculo, a contribuicdo de cada fonte de energia é calculada
com base no seu teor energético.

A energia = térmica ambiente < ag 2 q captada por bombas
de calor é considerada para efeitos do n.° 1, aJ inea b), desde que a energia final produzida
exceda significativamente a energia primaria utilizada para fazer funcionar as bombas de
calor. A quantidade de calor a considerar como energia proveniente de fontes renovaveis para
efeitos da presente diretiva é cal culada segundo a metodol ogia estabel ecida no anexo VII.

A energia térmica produzida por sistemas de energia passivos, que permitem diminuir o
consumo energético de forma passiva gracas a concecdo dos edificios ou ao calor gerado por
fontes ndo renovéaveis de energia, ndo € considerada para efeitosdo n.° 1, alineab).

| § texto renovado

4. Paraefeitosdo n.° 1, alinea c), aplicam-se as seguintes regras:

a) O consumo final bruto de energia proveniente de fontes renovaveis nos transportes sera
calculado como a soma de todos os biocombustiveis, os combustiveis biomassicos e
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combustiveis liquidos e gasosos renovaveis de origem ndo bioldgica para transportes
consumidos pelo setor dos transportes. No entanto, os combustiveis liquidos e gasosos
renovaveis de origem ndo bioldgica para transportes produzidos a partir de €eletricidade
renovavel s6 devem ser considerados no célculo estabelecido n.° 1, adinea @ aguando do
cdculo da quantidade de eetricidade produzida num Estado-Membro a partir de fontes de
energiarenovaveis.

b) No calculo do consumo final bruto de energia nos transportes, devem ser utilizados os
valores referentes ao teor energético dos combustiveis para os transportes, definido no
anexo l1l. Para a determinacdo do teor energético dos combustiveis para transportes néo
incluidos no anexo Ill, os Estados-Membros devem utilizar as normas dos OEN respetivos
para determinacao do poder calorifico dos combustiveis. Se ndo tiverem sido adotadas normas
OEN para este efeito, devem ser utilizadas as respetivas normas | SO.

5. A fim de minimizar o risco de uma mesma remessa ser reclamada mais de uma vez na
Unido, os Estados-Membros e a Comissdo reforcam a cooperacéo entre sistemas nacionais e
entre sistemas nacionais e regimes voluntérios estabelecidos nos termos do artigo 27.°,
incluindo, se for caso disso, o intercambio de dados.

A Comisséo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 25.°-A no
que diz respeito a alteracdo da lista de matérias-primas constantes do anexo | X, partes A e B,
a fim de aditar matérias-primas, mas néo de as retirar. Cada ato delegado tem por base uma
analise dos mais recentes avangos cientificos e técnicos, tendo devidamente em conta os
principios da hierarquia dos residuos estabel ecidos na Diretiva 2008/98/CE, em conformidade
com os critérios de sustentabilidade da Unido, sufragando a conclusdo de que a matéria-prima
em questdo ndo cria uma procura adiciona de terras nem tem efeitos de distor¢do
significativos nos mercados de (sub)produtos, detritos ou residuos, permite obter reducdes
substanciais de emissdes de gases com efeito de estufa em comparacdo com os combustiveis
fosseis, e ndo corre o risco de criar impactos negativos sobre o ambiente e a biodiversidade.

A cada 2 anos, a Comissdo deve proceder a uma avaliagdo da lista de matérias-primas na
Parte A ou na Parte B do anexo IX no sentido de aditar matérias-primas, em conformidade
com 0s principios enunciados no presente nimero. A primeira avaliagcdo deve ser efetuada, 0
mais tardar, 6 meses a contar de [data de entrada em vigor da presente diretival. Se for caso
disso, a Comissdo adota atos delegados para alterar a lista de matérias-primas constantes do
anexo I X, partes A e B, afim de aditar matérias-primas, mas néo de as retirar.

WV 2015/1513 Artigo 2.2, n.° 3
(adaptado)

56. A Comissdo fiea X estd <X habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 25
A 32.° no que diz respeito a adaptacdo do teor energético dos combustiveis para 0s
transportes, conforme estabelecido no anexo 111, ao progresso cientifico e técnico.

| V¥ 2009/28/CE (adaptado)

67. A quota de energia proveniente de fontes renovaveis é calculada como o consumo final
bruto de energia proveniente de fontes renovaveis dividido pelo consumo fina bruto de
energia proveniente de todas as fontes, expresso em percentagem.

Para efeitos do primeiro pardgrafo, a soma referida no n°1 é gustada nos termos dos
artigos 6:2-8.2-10211.28.° 10.° 12.°e 13.°.
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No calculo do consumo fina bruto de energia de um Estado-Membro para efeitos de
avaliacdo do cumprimento dos objetivos e da trajetoria indicativa fixados na presente diretiva,
a quantidade de energia consumida pela aviagdo € considerada como ndo excedendo, em
percentagem, 6,18 % do consumo final bruto de energia desse Estado-Membro. Para Chipre e
Malta, a quantidade de energia consumida pela aviagcdo é considerada como ndo excedendo,
em percentagem, 4,12 % do consumo final bruto de energia desses Estados-Membros.

#8. A metodologia e as defini¢des utilizadas no calculo da quota de energia proveniente de
fontes renovaveis sdo as estabelecidas no Regulamento (CE) n.c 1099/2008 do Parlamento
Europeu e do Conselho= Ei '

Os Estados-Membros devem assegurar a coeréncia das informagdes estatisticas utilizadas no
célculo das quotas setoriais e globais e das informagdes estatisticas transmitidas a Comissao
ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 1099/2008.

Artigo 628.°
Transfer éncias estatisticas entr e Estados-M embr os

WV 2015/1513 Artigo 2.2, n.2 4
(adaptado)
= texto renovado

1. Os Estados-Membros podem acordar e , na transferéncia
estatistica de uma quantidade especifica de energia proveniente de fontes renovaveis de um
Estado-Membro para outro. A quantidade transferida é:

a) Deduzida da quantidade de energia proveniente de fontes renovaveis que é tidaem
conta para efeitos da avaliagdo = da quota de energia renovavel do < de
eumprento—pelo Estado—M embro que procede a transferenua = para efeitos da
presente diretiva < S

b) Acrescida a quantidade de energia proveniente de fontes renovaveis que é tida em
conta para efeitos da avaliacdo de-eurprHrente per—eudtre = da quota de energla
renovavel do < Estado-Membro que aceita a transferénci
32n0s12e4 = paraefeitos da presente diretiva <.

2. As disposicoes referidas no n.° 1 de-presente-artige

podem ter uma duracéo de um ou mais anos. Essas disposi ¢oes séo notlflcadas a Comlm no
prazo méximo de #és = doze < meses a contar do final de cada ano em que produzam
efeitos. As informacfes enviadas a Comissdo incluem a quantidade e o prego da energia em
questéo.

WV 2009/28/CE (adaptado)
= texto renovado

3. As transferéncias produzem efeitos apenas depois de todos os Estados-Membros
envolvidos as terem notificado a Comisséo.

Artigo £29.°
Proj etos conjuntos entre Estados-M embr os

46 JO L 304 de 14.11.2008, p. 1.
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1. Dois ou mais Estados-Membros podem cooperar em todos os tipos de projetos conjuntos
relacionados com a producéo de eletricidade, aguecimento e arrefecimento a partir de fontes
de energiarenovaveis. Essa cooperacédo pode envolver operadores privados.

2. Os Estados-Membros devem notificar a Comissdo da percentagem ou quantidade de
eletricidade, aguecimento ou arrefecimento proveniente de fontes de energia renovaveis
produzida por qualquer projeto conjunto no seu territério que se torne operaciona apos 25 de
junho de 2009, ou pelo aumento de capacidade de instalagdes que tenham sido reestruturadas
ap0s a mesma data, que deve ser considerada como contando para e=ebjetive = a quota de
energla renovavel = naaonal global de outro Estado- Membro para efe|tos d%a»%%%ée
da presente diretiv ‘ :

3. A notificagéo a que serefere o n.° 2 deve:
a) Descrever ainstalacdo projetada ou identificar ainstalacéo remodel ada;

b) Especificar a percentagem ou a quantidade de eletricidade, aguecimento ou
arrefecimento produzida pela instalacdo que deve ser considerada como contando
para e-ebjetive = a quota de energia renovavel < global nacional de outro Estado-
Membro;

c) ldentificar o Estado-Membro em beneficio do qual é feita anotificacéo; e

d) Especificar o periodo, em anos civis completos, durante o qual a eletricidade ou o
aquecimento ou arrefecimento produzidos pela instalacdo a partir de fontes de
energia renovaveis deve ser considerado como contando para e=ebietive = a quota
de energiarenovavel < global nacional de outro Estado-Membro.

duragao dos projetos conj untos pode prol ongar se para aémde %@%&c> 2030 <:

5. A notificac8o apresentada nos termos do presente artigo ndo pode ser alterada ou retirada
sem o acordo conjunto do Estado-Membro que efetua a notificacdo e do Estado-Membro
identificado de acordo com o n.° 3, alineac).

Artigo 8210.°
Efeitos dos proj etos conjuntos entr e Estados-M embr os
1 No prazo de trés meses a contar do final de cada ano, durante o periodo especificado ra

2 no artigo 9.° n.° 3, dinead), o Estado-Membro que procedeu a

notlflcagao nos termos do artigo £29.° deve emitir uma carta de notificagdo comunicando:

a) A quantidade total de €eletricidade, aguecimento ou arrefecimento produzida
durante o ano a partir de fontes de energia renovavels pela instalacdo objeto de
notificagdo nos termos do artigo #29.% e

b) A quantidade total de eletricidade, aguecimento ou arrefecimento produzida
durante o0 ano a partir de fontes de energia renovaveis pela instalacdo que conta para
e=ebietive = a quota de energia renovavel < global nacional de outro Estado-
Membro de acordo com os termos da notificacéo.

2. O Estado-Membro notificante deve enviar a carta de notificagéo ao Estado-Membro afavor
do qual foi feitaa notificacdo e a Comisséo.

_-—-—— --------------------- isites—da presente diretiva re=gude
: ctenals, a quantidade de eletricidade, aguecimento ou
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arrefecimento produzida a partir de fontes de energia renovaveis notificada nos termos da
alineab) do n.° 1 deve ser:

a) Deduzida da quantidade de eletricidade ou aguecimento ou arrefecimento
proveniente de fontes renovaveis tida em conta para efeitos de avaliacdo de
eumprimente = da quota de energia renovavel do < pele Estado-Membro que emite
acartade notificacdo aque serefereon. 1; e

a) Deduzida da quantidade de eletricidade ou aguecimento ou arrefecimento
proveniente de fontes renovaveis tida em conta para efeitos de avaliacdo de
eumprimento—pele = da quota de energia renovavel do < Estado-Membro que
recebe a carta de notificacdo a que serefereo n.° 2.

Artigo 9211.°
Pr oj etos conjuntos entre Estados-M embr os e paises ter ceiros

1. Um ou varios Estados-Membros podem cooperar com um ou varios paises terceiros em
todos os tipos de projetos conjuntos relativos a producdo de eletricidade proveniente de
energias renovave's. Esta cooperacdo pode envolver operadores privados.

2. A eletricidade produzida a partir de fontes de energla renovavels em pa|se£ terceiros s
pode ser consi derada para efe|tos de avallac;

dos Eaados-M embros G nas segw nt&s condl (;oes

a) A eletricidade ser consumida na Semadridade > Unido. Este <X] requisito guese
considera-se cumprido se:

i) uma quantidade de eletricidade equivalente a eletricidade contabilizada tiver
sido indicada de forma definitiva para a capacidade de interligagdo atribuida
por todos os operadores de rede de transporte no pais de origem, no pais de
destino e, se for caso disso, em cada um dos paises terceiros de transito,

ii) uma quantidade de el etricidade equival ente a el etricidade contabilizada tiver
sido registada de forma definitiva no quadro de balanco pelo operador da rede
de transporte responsavel pela parte eemuniara X> da Unido <XI de uma
interligagéo, e

iii) a capacidade indicada e a producéo de eletricidade a partir de fontes de
energia renovaveis pela instalagdo referida na alinea b) se referirem ao mesmo
periodo de tempo;

b) A eletricidade ser produzida por uma instalagdo construida recentemente que
tenha entrado em servico apos 25 de junho de 2009, ou através de um aumento da
capacidade de uma instalagdo que tenha sido remodelada apds a mesma data, no
ambito de um projeto conjunto referidonon.’1; e

c) A quantidade de eletricidade produzida e exportada ndo ter recebido apoio no
ambito de um regime de apoio de um pais terceiro para além da aguda ao
investimento concedida ainstalacdo.

3. Os Estados-Membros podem solicitar a Comissdo que, para efeitos do artigo 527.°, sgja
tomada em consideracéo a eletricidade produzida a partir de fontes de energia renovéveis e
consumida num pais terceiro, no ambito da construcéo de uma interligacdo com um longo
prazo de execucdo entre um Estado-Membro e um pais terceiro, nas seguintes condi¢oes:

a) A construcéo dainterligacéo ter inicio até 31 de dezembro de = 2026 < 2018;
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b) A interligagdo ndo poder entrar em servico até 31 de dezembro de = 2030 ¢
2020,

c) A interligacdo ndo poder entrar em servico até 31 de dezembro de = 2032 <
2022,

d) ApGs entrar em servico, a interligacdo ser utilizada para a exportagcdo para a
Ceruridade X> Unido <X, de acordo com o n.° 2, de eletricidade produzida a partir
de fontes de energiarenovaveis,

€) O pedido ser relativo a um projeto conjunto que preencha os critérios das-akeas
bY¥e€) don. 2, dineash) ec) e que venhaa utilizar ainterligacdo quando esta entrar
em servico, e para uma quantidade de eletricidade ndo superior a quantidade que
venha a ser exportada para a eemuridade > Unido <X] depois de a interligacéo
entrar em Servico.

4. E notificada & Comissio a percentagem ou quantidade de eletricidade produzida por
qualquer instalacao no territorio de um pais terceiro que deva ser considerada como contando
para e-ebjetive = a quota de energia < global naci ional de um ou vanos Estados-M embros
para efeitos = da presente diretiva < dea : A

Quando estiverem em causa varios Estados—M embros a dlstrlbun;ao dessa percentagem ou
quantidade entre esses Estados-Membros deve ser notificada a Comissdo. Essa percentagem
ou quantidade ndo deve exceder a percentagem ou quantidade realmente exportada para a
Ceruridade X> Unido <XI e nela consumida, correspondente a quantidade referida do n.° 2,
alinea a), subalineas i) e ii) e que satisfaz as condi¢Bes estabelecidas na mesma alinea. A
notificacdo € feita por cada um dos Estados-Membros para cujo objetivo global nacional essa
percentagem ou quantidade de el etricidade deva contar.

5. A notificacdo a que serefere o n.° 4 deve:
a) Descrever ainstalacdo projetada ou identificar ainstalacéo remodel ada;

b) Especificar a percentagem ou a quantidade de eletricidade produzida pela
instalagdo que deve ser considerada como contando para e-ebjetive = a quota de
energia renovavel < nacional de um Estado-Membro, bem como, sem prejuizo de
requisitos de confidencialidade, as disposi ¢oes financeiras correspondentes;

c) Especificar o periodo, em anos civis, durante o qual a eletricidade deve ser
considerada como contando para e—ebjetive = a quota de energia renovavel <
nacional global do Estado-Membro; e

d) Incluir o reconhecimento, por escrito, das aineas b) e ¢) pelo pais terceiro em cujo
territério a instalacdo deve entrar em servigo, e a percentagem ou quantidade de
eletricidade produzida pela instalagdo que sera utilizada a nivel interno por esse pais
terceiro.

dura(;ao dos projetos conj untos pode prol ongar se para alem de %9%9 = 2030 <:|

7. A notificagdo apresentada nos termos do presente artigo ndo pode ser alterada nem retirada
sem o acordo conjunto do Estado-Membro que apresenta a notificagdo e do pais terceiro que
reconheceu o projeto conjunto nos termos dasHread) do n.° 5, alinead).

8. Os Estados-Membros e a Semunidade > Unido <X devem incentivar 0S organismos
competentes do Tratado da Comunidade da Energia a tomarem, nos termos do referido
Tratado, as medidas necessarias para que as Partes nesse Tratado possam aplicar as
disposi¢des de cooperacao entre Estados-Membros previstas na presente diretiva.
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Artigo 28.212.°
Efeitos dos proj etos conjuntos entre Estados-M embr os e paises ter ceir os
1. No prazo de = doze & &8s meses a contar do final de cada ano, durante o periodo

especificado ra-anea-d)—de—r2-5-de-artige 9 no artigo 11.° n.° 5, ainea c), o Estado-

Membro que procedeu & notificacdo nos termos do artigo 9211.° deve emitir uma carta de
notificagdo comunicando:

a) A quantidade total de eletricidade produzida durante esse ano a partir de fontes de
energiarenovaveis pelainstalagdo objeto de notificacdo nos termos do artigo 92 11.%;

b) A quantidade de eletricidade produzida durante o ano a partir de fontes de energia
renovaveis pela instalacdo que deve contribuir para e-ses—ebjetive = a quota de
energia renovavel < global nacional de acordo com os termos da notificacdo a que
serefereo artigp9211.% e

¢) Prova do cumprimento das condi¢des estabelecidas no artigo 82 11.°, n.° 2.

2. O Estado-Membro deve enviar a carta de notificacdo ao pais terceiro que reconheceu o
projeto nos termos do artlgo 92011°n.° 5! alinead) e a Comissdo.

3. Para efeitos da—=a . ;
respeita—aes e&et#es c> do caJ culo ¢ = das quotas gI obals nacionais de energla renovavel
ao abriga da presente diretiva < ghebais-pastenals, a quantidade de eletricidade produzida a
partir de fontes de energia renovaveis notificada nos termos do n.° 1, ainea b) deve ser
adicionada a quantidade de energia proveniente de fontes renovéveis tida em conta na
avaliacdo = das quotas de energia renovavel < de-edrmprirente do objetivo pelo Estado-
Membro que envia a carta de notificacéo.

Artigo £:213.°
Regimes de apoio conjuntos

1. Sem prejuizo das obrigacfes dos Estados-Membros decorrentes do artigo 32 n.° 5, dois ou
mais Estados-Membros podem decidir, nhuma base voluntaria, combinar ou coordenar
parcialmente 0s seus regimes de apoio nacionais. Nestes casos, uma certa quantidade de
energia produzida a partir de fontes renovaveis no territorio de um Estado-Membro
participante pode contar para e—=sed—ebjetive = a quota de energia renovavel <« global
nacional de outro Estado-Membro participante, desde que os Estados-Membros interessados:

a) Facam uma transferéncia estatistica de quantidades de energia proveniente de
fontes renovaveis especificadas, de um Estado-Membro para outro, nos termos do
artigo 6:28.% ou

b) Estabelecam uma regra de distribuicdo que reparta as quantidades de energia
proveniente de fontes renovéve's entre os Estados-M embros participantes. Essa regra
deve ser notificada & Comissdo no prazo maximo de trés meses apos o final do
primeiro ano em que é aplicada.

2. No prazo de 3 meses a contar do final de cada ano, os Estados-Membros gque tenham feito a
notificacdo a que serefere o n.° 1, alinea b) devem enviar uma carta de notificagdo declarando
a quantidade total de eletricidade, aguecimento ou arrefecimento produzida durante o ano a
partir de fontes de energiarenovaveis que deve ser objeto da regra de distribuico.

3. Para efeitos de avalacie—de—ed :
respeita aps-ebjeatives = calculo das <: = das quotas globals nacionais de energla renovavel
ao abrigo da presente diretiva < glebais-haetenais, a quantidade de eletricidade, aquecimento
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ou arrefecimento produzida a partir de fontes de energia renovaveis notificada nos termos do
n° 2 deve ser atribuida aos Estados-Membros interessados de acordo com a regra de
distribuic&o notificada.

Artigo £2.214.°
Aumentos de capacidade

Para efeitos do artigo £2 9.° n. 2 e do artigo 92 11.°, n. 2, dinea b), as unidades de energia
provenientes de fontes renovaveis imputaveis a um aumento da capacidade de uma instalagcéo
sdo tratadas como se tivessem sido produzidas por outra instalacdo que tenha entrado em
Servigco no momento em que ocorreu 0 aumento de capacidade.

| V¥ 2009/28/CE (adaptado)

Artigo £3.215.°
Procedimentos administrativos, regulamentos e codigos

1. Os Estados-Membros devem assegurar que as regras nacionais relativas aos processos de
autorizacdo, certificag@o e licenciamento aplicaveis a instalagfes e infraestruturas associadas
da rede de transporte e distribuicdo destinadas a producdo de eletricidade, aguecimento ou
arrefecimento a partir de fontes de energia renovaveis e ao processo de transformagdo de
biomassa em biocombustiveis ou outros produtos energéticos sgiam proporcionadas e
necessarias.

Os Estados-Membros devem, em especial, tomar as medidas adequadas para assegurar que:

a) €)}Os procedimentos administrativos sgjam simplificados e acelerados ao nivel
administrativo adequado;

b) e}As regras que regem a autorizagao, certificagdo e licenciamento sgjam objetivas,
transparentes, proporcionadas, ndo estabel ecam discriminagdes entre 0s requerentes e
tenham plenamente em conta as particularidades de cada uma das tecnologias
energéticas renovaveis,

¢) €)Os encargos administrativos a pagar pelos consumidores, urbanistas, arquitetos,
construtores e instaladores e fornecedores de equipamento e sistemas sgam
transparentes e proporcionais aos custos; e

d) BSegam estabelecidos procedimentos de autorizacdo menos pesados e
simplificados, nomeadamente medlante sumpl% notlflcagao seo enquadramento
regulamentar o permitir,
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para os dispositivos descentralizados de producéo de energia a partir de fontes
renovaveis.

2. Os Estados-Membros devem definir claramente as especificacfes técnicas a cumprir pelo
equipamento e sistemas de energias renovaveis para poderem beneficiar de regimes de apoio.
Caso existam normas europeias, homeadamente rétulos ecoldgicos, rétulos energéticos e
outros sistemas de referéncia técnica estabelecidos pelos organismos de normalizacdo
europeus, as especificacdes técnicas devem ser expressas em termos dessas normas. As
especificacles técnicas ndo devem impor o local onde devem ser certificados o equipamento e
0s sistemas e ndo deverdo prejudicar o funcionamento do mercado interno.

| § texto renovado

3. Os EstadossMembros devem assegurar que 0s investidores tenham suficiente
previsibilidade do apoio previsto para a producédo de energia a partir de fontes renovaveis.
Para o efeito, os Estados-Membros devem definir e publicar um calendério alongo prazo com
a previsdo da atribuicdo de gjuda, que abranja, pelo menos, os trés anos seguintes e inclua
para cada regime, o calendério indicativo, a capacidade, o or¢camento que devera ser atribuido,
bem como uma consulta das partes interessadas sobre a concegéo do apoio.

WV 2009/28/CE Artigo 13.°
(adaptado)
= texto renovado

= mgurar que

as autondad&s competent&s nacionais, regionais e Iocals incluem disposicdes para a
integracéo e implantacdo de energia renovavel e dos inevitaveis calor ou frio residuais < ao
planearem, projetarem, construirem e renovarem = infraestruturas urbanas, < zonas
industriais ou residenciais = e infraestruturas energéticas, incluindo redes de eletricidade,
aguecimento e arrefeci mento urbano gas natural e combustlve|s alternatlvos <: %%t-aées-

54. Os Estados-Membros devem introduzir nos seus regulamentos e codigos de construcéo
medidas adequadas para aumentar a quota de todos os tipos de energia proveniente de fontes
renovéaveis no setor da construcéo.

No estabel ecimento de tais medidas ou nos respetivos regimes de apoio xegierals, 0s Estados-
Membros podem ter em conta, nomeadamente, as medidas nacionais relativas a um aumento
substancial da eficiéncia energética e a cogeracao, bem como aos edificios passivos, de baixa
energia ou de energia zero.

Nos seus regulamentos e codi igos de construgao ou atraves de meios de efeito equivalente, os
Estados-Membros devem, & , Sefer-casadisss; exigir a utilizagdo
de niveis minimos de energia provenlente de fontes renovaveis nos edificios novos e nos
edificios ja existentes que sejam sujeitos a renovagdes profundas = , refletindo os resultados
do calculo da otimizacdo da rentabilidade efetuado ao abrigo do artigo 5.9 n.° 2 da Diretiva
2010/31/UE. < Os Estados-Membros devem permitir que estes niveis minimos sgjam
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cumprldos nomeadamente atrex :
gue utlllzem uma percentagem S|gn|f|cat|va de fontes de energla

renovaveis.

Os requisitos constantes do primeiro paragrafo aplicam-se as forcas armadas apenas na
medida em que a sua aplicagdo ndo colida com a natureza ou com o objetivo principal das
respetivas atividades e com excecdo do material usado exclusivamente para fins militares.

65. Os Estados-Membros devem assegurar que os edificios publicos novos e os edificios
publicos existentes que sejam sujeitos a renovacdes profundas, a nivel nacional, regional e
local desempenhem um papel exemplar no ambito da presente diretiva a partir de 1 de janeiro
de 2012. Os Estados—Membros podem nomeadamente permltlr que esta obrlga(;ao seja
cumprida &8 :
estabel ecendo que 0S teI hados dos ed|f|C|os pubhcos ou dos ed|f|C|os mistos privados e
publicos sejam utilizados por terceiros para instalagdes que produzam energia a partir de
fontes renovéveis.

76. No que respeita aos seus regulamentos e codigos de construcdo, os Estados-Membros
devem promover a utilizacdo de sistemas e equipamento de aquecimento e arrefecimento a
base de energias renovaveis que atinjam uma reducéo significativa do consumo de energia. Os
Estados-Membros devem utilizar rétulos energéticos ou ecoldgicos ou outros certificados ou
normas adequados desenvolvidos a nivel nacional ou eermuritare X> da Unido X1, caso
existam, como base para incentivar tais sistemas e equipamento.

\ { texto renovado

8. Os Estados-Membros devem efetuar uma avaliagdo do seu potencial de fontes de energia
renovaveis e da utilizacdo de calor e frio residuais para aguecimento e arrefecimento. Esta
avaliacdo deve ser incluida na segunda avaliagdo global exigida nos termos do artigo 14.°,
n.° 1, da Diretiva 2012/27/UE, pela primeira vez até 31 de dezembro de 2020 e na atualizacdo
das avaliagtes globais apds essa data.

4 JoL301 de 20112007 5 14
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9. Os Estados-Membros devem eliminar os obstaculos administrativos em matéria de
contratos de aquisicdo de energia de longo prazo para financiar as energias renovaveis e
facilitar a sua utilizagdo.

Artigo 16.°
Organizacao e duracao do processo de concessdo de licencas

1. Até 1 dejaneiro de 2021, os Estados-Membros designam um ou vérios pontos de contacto
administrativo Unicos, a fim de coordenar o processo de concessdo de licengas para 0s
requerentes de licencas destinadas a construcdo e exploracdo de instalagdes e infraestruturas
associadas de rede de transporte e distribuicdo para a producéo de energia a partir de fontes de
energiarenovaveis.

2. O ponto de contacto administrativo Unico deve orientar de forma transparente o requerente
ao longo do processo de pedido, fornecer-lhe todas as informagdes necessérias, coordenar e,
Se necessario, envolver outras autoridades, e emitir uma decisdo juridicamente vinculativa no
final do processo.

3. O ponto de contacto administrativo Unico, em colaboracdo com os operadores de redes de
transporte e distribuicdo, publicara um manual de procedimentos para os promotores de
projetos de energias renovaveis, incluindo projetos de pequena escala e projetos de
autoconsumo de energias renovaveis.

4. O processo de concessdo de licengas a que se refere 0 n.° 1 ndo deve ser superior a trés
anos, exceto nos casos previstos no artigo 16.%, n.°5, eno artigo 17.°.

5. Os Estados-Membros devem facilitar o repotenciamento das centrais de energias
renovaveis existentes, nomeadamente, assegurando um processo de autorizagdo rapido e
simplificado, que ndo devera exceder um ano a partir da data de apresentacdo do pedido de
repotenciamento ao ponto de contacto administrativo Unico.

Artigo 17.°
Procedimentos de notificagdo simples

1. Os projetos de demonstracéo e as instalagbes com uma capacidade de producéo de
eletricidade inferior a 50 kW so autorizados a ligar a rede apds uma notificacéo ao operador
da rede de distribuicéo.

2. A repotenciagao deve ser autorizada na sequéncia de uma notificagdo ao ponto de contacto
administrativo Unico estabelecido em conformidade com o artigo 16.°, quando ndo sao
previstos impactos ambientais ou sociais negativos significativos. O ponto de contacto
administrativo Unico deve decidir, no prazo de seis meses a contar da recegdo da notificacao,
setal for suficiente.

Se 0 ponto de contacto administrativo Unico decidir que a notificagdo é suficiente, alicenca
automati camente concedida.

Se 0 ponto de contacto administrativo Unico decidir que a notificagdo ndo é suficiente, €
necessario pedir uma nova autorizacdo. Nesse caso, aplicam-se 0s prazos estabelecidos no
artigo 16.%, n.°5.
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V 2009/28/CE (adaptado)
= texto renovado

Artigo 24:218.% nformacéao e formacao

1. Os Estados-Membros devem assegurar que as informacdes sobre medidas de apoio sejam
disponibilizadas a todos os intervenientes interessados, tais como consumidores, construtores,
instaladores, arquitetos e fornecedores de equipamentos e sistemas de aguecimento,
arrefecimento e eletricidade e de veiculos compativeils com a utilizacdo de energia
proveniente de fontes renovaveis.

2. Os Estados-Membros devem assegurar que a informacéo sobre os beneficios liquidos, o
custo e a eficiéncia energética do equipamento e sistemas para a utilizagdo de aguecimento,
arrefecimento e eletricidade provenientes de fontes renovéveis sga disponibilizada pelo
fornecedor do equipamento ou sistema ou pelas autoridades competentes nacionais.

3. Os Estados-Membros devem assegurar que se=teraem—ed estejam disponivels ate-31-de
dezembre-de-2012 sistemas de certificagcdo ou mecanismos de qualificagdo equivalentes para
os instaladores de peguenas caldeiras e fornos de biomassa, sistemas solares fotovoltaicos,
sistemas solares térmicos, sistemas geotérmicos superficiais e bombas de calor. Tais sistemas
de certificagdo ou mecanismos de qualificacdo equivalentes podem ter em conta sistemas e
estruturas ja existentes, se for caso disso, devendo basear-se nos critérios estabelecidos no
anexo V. Cada Estado-Membro deve reconhecer as certificacbes emitidas por outros
Estados-Membros de acordo com os referidos critérios.

4. Os Estados-Membros devem disponibilizar ao publico informagdes sobre os sistemas de
certificacéo e os mecanismos de qualificagéo equivalentes a que se refere o n.° 3. Os Estados-
Membros devem disponibilizar também alista de instaladores qualificados ou certificados nos
termosdo n.° 3.

5. Os Estados-Membros devem assegurar que sejam disponibilizadas orientagdes a todos o0s
interveni entes interessados, nomeadamente aos urbanistas e arquitetos, para que estes possam
considerar corretamente a combinacdo 6tima de fontes de energia renovéveis, de tecnologias
de elevada eficiéncia e de aguecimento e arrefecimento urbano ao planearem, projetarem,
construirem e renovarem zonas industriais = , comerciais < ou residenciais.

6. Os Estados-Membros devem, com a participacdo das autoridades locais e regionais,
desenvolver programas adequados de informagdo, sensibilizacdo, orientagdo e formagéo
destinados a informar os cidaddos dos beneficios e das modalidades préticas do
desenvolvimento e da utilizacdo da energia proveniente de fontes renovaveis.

WV 2009/28/CE (adaptado)
= texto renovado

Artigo 45:219.°

Garantiade origem da eletricidade e da ener gia de aquecimento e arr efecimento
produzidas a partir defontes de energiarenovaveis

1. Para efeitos de prova ao consumidor final da quota ou quantidade de energia proveniente de
fontes renovaveis presente no cabaz energético de um produtor = e na energia fornecida aos
consumidores nos contratos que apresentem a informacéo relativa ao consumo de energia
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proveniente de fontes renovaveis <
os Estados-Membros devem assegurar que a orlgem daé%%el%e x> energla <ZI produ2| da
a partir de fontes de energia renovaveis possa ser garantida como tal na acecéo da presente
diretiva de acordo com critérios objetivos, transparentes e ndo discriminatorios.

2. Para o efeito, os Estados-Membros devem assegurar a emisséo de uma garantia de origem a
pedido de produtores de-eletricidade [X> energia <X] a partir de fontes renovaveis. Os Estados-
Membros podem tomar dlspos goes para emlsmo de garantias de orlgem = para as fontes de

garantlas de orlgem = podem ser sujeitas a um Ilmlte de capaadade minima. A garantia de
origem deve ter o formato normalizado de 1 MWh. Cada unidade de energia produzida s
pode ser objeto de uma Unica garantia de origem.

Os Estados-Membros devem assegurar que cada unidade de energia produzida a partir de
fontes de energia renovéveis sgja tida em conta apenas uma vez.

Os Estados-Membros pedem—determinar = devem garantir & que ndo sefa—eceneedide
gualguer—apele = sgjam emitidas garantias de orlgem < aum produtor gue este receba

= apoio financeiro de um regime de apoio < Yma-garartia-de-crgem para a mesma producéo
de energia proveniente de fontes renovaveis. = Os Estados—Membros devem emitir as
garantias de origem e transferi-las para 0 mercado através de leildo. As receitas obtidas em
resultado da venda em leildo devem ser utilizadas para compensar os custos de apoio as
energias renovave's. <

A garantia de origem ndo tem qualquer funcdo em termos do cumprimento do disposto no
artigo 3.° por parte de um Estado-Membro. As transferéncias de garantias de origem,
separadamente ou conjuntamente com as transferéncias fisicas de energia, ndo devem ter
qualquer efeito na decisdo dos Estados-Membros de utilizar transferéncias estatisticas,
projetos conjuntos ou regimes de apoio conjuntos para cumprimento dos objetivos ou no
calculo do consumo final bruto de energia produzida a partir de fontes renovaveis nos termos
do artigo %70

\ { texto renovado

3. Para efeitos do n.°1, as garantias de origem devem ser véidas em relacdo ao ano civil
durante o qual a unidade de energia é produzida. Seis meses apds o termo de cada ano civil,
os Estados-Membros devem assegurar a caducidade de todas as garantias de origem emitidas
no ano civil precedente que ndo foram canceladas. As garantias de origem devem ser
incluidas pelos Estados-Membros no célculo do cabaz energético residual .

4. Para efeitos da divulgacdo a que se referem os n.° 8 e 13, os Estados-Membros devem
assegurar que as empresas do setor da energia cancelam as garantias de origem até 30 de
junho do ano civil seguinte ap ano da emissdo de garantias de origem.

V 2009/28/CE
= texto renovado

45. Os Estados-Membros ou organismos competentes designados procedem a supervisdo da
emissdo, transferéncia e cancelamento das garantias de origem. Os organismos competentes
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designados devem ter responsabilidades que ndo se sobreponham geograficamente e ser
independentes das atividades de producéo, comércio e fornecimento.

56. Os Estados-Membros ou os organismos competentes designados devem criar mecani smos
adeguados para assegurar que as garantias de origem sgjam emitidas, transferidas e canceladas
eletronicamente e sejam precisas, fidveis e a prova de fraude. = Os Estados-Membros e os
organismos competentes devem assegurar que 0s requisitos que impdem cumprem a norma
CEN - EN 16325. <

87. As garantias de origem devem especificar, pelo menos:

a) A fonte a partir da qual foi produzida a energia e as datas de inicio e de fim da
producao;
b) Se agarantiade origem serefere a

i) eletricidade; ou

\ { texto renovado

ii) gés, ou

| ¥ 2009/28/CE (adaptado)

c) A identificagdo, localizacdo, tipo e capacidade da instalacdo onde a energia foi
produzida;

d) Se~e-em-guesmedida; a instalacdo beneficiou de apoio ao investimento, se—e-em
guernedida; X> e se <X aunidade de energia beneficiou por qualquer outraforma de
um regime de apoio nacional, e o tipo de regime de apoio;

€) A data de entrada em servico dainstalacdo; e
f) A data e pais de emissdo e um nimero de identificacdo unico.

| § texto renovado

Podem ser especificadas informacfes simplificadas nas garantias de origem provenientes de
pequenas instal acoes.

WV 2009/28/CE (adaptado)
= texto renovado

8. Caso se requeira a um fornecedor de eletricidade que faca prova da quota ou quantidade
de energia proveniente de fontes renovaveis presente no seu cabaz energético para efeitos ge
£:269 do artigo 3.° da Diretiva 2003/54/CE2009/72/CE, este pede = deve < satisfazer esse
requisito utilizando as sdas garantias de origem. = Do mesmo modo, as garantias de origem
emitidas ao abrigo do artigo 14.5 n.° 10 da Diretiva 2012/27/CE devem ser usadas para
fundamentar qualquer pedido de prova da quantidade de eletricidade produzida a partir de
cogeracdo de elevada eficiéncia. Os Estados-Membros devem assegurar que as perdas de
transporte sdo plenamente tidas em conta quando as garantias de origem forem utilizadas para
demonstrar 0 consumo de energias renovaveis ou de eletricidade produzida a partir de
cogeracdo de elevada eficiéncia. <
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9. Os Estados-Membros devem reconhecer as garantias de origem emitidas por outros
Estados-Membros nos termos da presente diretiva exclusvamente enquanto prova dos
elementos referidos no n.° 1 e pas4l yat 926 non.°7, aineas a) af). Os Estados-
Membros so se podem recusar a reconhecer uma garantia de origem caso tenham davidas bem
fundamentadas sobre a sua exatidao, fiabilidade ou veracidade, devendo nesse caso notificar a
sua recusa a Comissao juntamente com a respetiva justificacéo.

10. Se a Comissdo concluir que uma recusa de reconhecimento de uma garantia de origem é
injustificada, pode aprovar uma decisdo exigindo ao Estado-Membro em questdo esse
reconheci mento.

{4 texto renovado

11. Os Estados-Membros ndo devem reconhecer as garantias de origem emitidas por um pais
terceiro, exceto quando a Comissdo assinou um acordo com esse pais terceiro sobre o
reconhecimento mutuo das garantias de origem emitidas na Uni&o e os sistemas de garantias
de origem compativeis estabelecidos nesse pais, em caso de importacdo ou de exportagcdo
direta de energia. A Comissdo fica habilitada, nos termos do artigo 32.°, a adotar atos
delegados para cumprimento dos referidos acordos.

WV 2009/28/CE (adaptado)
= texto renovado

2112. Os Estados-Membros podem introduzir, nos termos do direito esmudritése O da
Unido <X, critérios objetivos, transparentes e ndo discriminatérios para a utilizacdo das
garantias de origem ao cumprir as obrigacOes estabelecidas no artigo 3.°, n.° §9 da Diretiva
2003/64/CE2009/72/CE.

2213. Caso os fornecedores de energia comercializem energia proveniente de fontes
renovaveis = ou cogeracdo de elevada eficiéncia< a eensamideres clientes fazendo
referéncia a beneficios ambientais ou outros beneficios de energia proveniente de fontes
renovaveis = ou de cogera(;ao de elevada ef|C|enC|a<: 0s Estadoer embros pedem
= devem < exigir-lhes que
garantias de origem para divulgar a <: quantldade ou a quota de energla proven| ente de fontes
renovaveis = ou de cogera(;ao de elevada eficiéncia < .

| § texto renovado

14. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 32.° que
estabelecam as regras para controlar o funcionamento do sistema previsto no presente artigo.
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V 2009/28/CE (adaptado)
= texto renovado

Artigo 26:220.°Acesso e funcionamento das redes
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91. Se for caso disso, os Estados-Membros devem avaliar a necessidade de expandir a atual
infraestrutura da rede de gés para facilitar a integragdo do gas proveniente de fontes de
energiarenovaveis.

202. Se for caso disso, os Estados-Membros devem exigir que os operadores de redes de
transporte e os operadores de redes de distribuicdo no seu territorio publiquem normas
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gés—natural® nomeadamente no que se refere &s normas de ligacdo & rede que incluam
requisitos de qualidade, odor e pressdo do gés. Os Estados-Membros devem igual mente exigir
gue os operadores de sistemas de transporte e os operadores de sistemas de distribuicdo
publiguem as tarifas de ligacdo as fontes renovavels de gas, com base em critérios
transparentes e ndo discriminatorios.

o Em fun(;ao el% @ da sua<ZI
avallagao= => |ncIU|da nos planos nacionais mtegrados em matéria de energia e ateraches
climéticas nos termos do anexo | do Regulamento [Governacdo], sobre a necessidade de
construir novas infraestruturas para aguecimento e arrefecimento urbano a partir de fontes de
energia renovaveis de modo a alcancar o objetivo da Uni&o referido no artigo 3.2, n.° 1, da
presente Diretiva< os Estados-Membros devem, se for caso disso, tomar as medidas
necessarias para desenvolver umainfraestrutura de aquecimento urbano com vista a permitir o
desenvolvimento da producéo de aquecimento e arrefecimento a partir de grandes centrais de
biomassa, solares e geotérmicas.

{4 texto renovado

Artigo 21.°
Consumidores privados de energias renovaveis

1. Os Estados-Membros asseguram gue os consumidores privados de energias renovaveis,
individualmente ou através de agregadores:

a) Tém o direito de realizar o autoconsumo e de vender, inclusivamente através de contratos
de aquisicdo de energia, a sua producdo excedentéria de eletricidade renovavel sem estarem
sujeitos a procedimentos desproporcionados e encargos gue néo reflitam os custos,

b) Mantém os seus direitos enquanto consumidores,

c) N&o sdo considerados como fornecedores de energia de acordo com a legislagdo nacional
ou da Unido em relacdo a eletricidade produzida fornecida a rede ndo superior a10 MWh para
as familias e 500 MWh para pessoas coletivas, numa base anual; e

d) Recebem uma remuneracdo pela eletricidade renovavel de producéo propria fornecida a
rede que reflita o valor de mercado da eletricidade fornecida a rede.

Os Estados-Membros podem fixar um limiar mais elevado do que o previsto naalineac).

2. Os Estados-Membros asseguram que os consumidores privados de energias renovaveis que
vivem no mesmo bloco de apartamentos multiplos, ou estédo situados no mesmo local
comercial, local de servigos partilhados ou sistema de distribuicdo fechado, podem participar
conjuntamente no autoconsumo como se fossem um consumidor privado de energias
renovaveis individual. Neste caso, o limiar estabelecido no n.° 1, alinea c), aplica-se a cada
consumidor privado de energias renovavels em causa.

3. A instalacdo dos consumidores privados de energias renovaveis pode ser gerida por
terceiros paraainstalacdo, exploracdo, incluindo a manutencdo e medicéo.

8 Diretiva 2003/55/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2003, gue estabelece

regras comuns para 0 mercado interno de gés natural e gue revoga a Diretiva 98/30/CE (JO L 176 de
15.7.2003, p. 57).
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Artigo 22.°
Comunidades de energias renovaveis

1. Os Estados-Membros devem assegurar que as comunidades de energias renovaveis tém o
direito de produzir, consumir, armazenar e comercializar essa energia renovavel, incluindo
através de contratos de aquisicdo de energia, sem estarem sujeitas a procedimentos
desproporcionados e encargos que ndo reflitam os custos.

Para efeitos da presente diretiva, uma comunidade de energias renovaveis deve ser uma PME
ou uma organizacdo sem fins lucrativos e os acionistas ou membros que cooperam na
producdo, distribuicdo, armazenamento e abastecimento de energia a partir de fontes
renovaveis, cumpram, pelo menos, quatro dos seguintes critérios:

a) Os acionistas ou membros sdo pessoas singulares, autoridades locais, incluindo municipios,
ou PME que operam no setor das energias renovavels,

b) Pelo menos 51 % dos acionistas ou membros com direito de voto da entidade séo pessoas
singulares;

c) Pelo menos 51 % das ages ou direitos de participacdo da entidade séo propriedade de
membros locais, isto €, representantes de interesses socioecondmicos publicos locais
ou de interesses socioecondémicos privados locais ou cidaddos que tém um interesse
direto na atividade comunitéria e seu impacto;

d) Pelo menos 51 % dos membros do conselho de administracdo ou dos érgéos de gestdo da
entidade estéo reservados a membros locais, isto €, representantes de interesses
socioecondmicos publicos locais ou de interesses socioecondmicos privados locais
ou cidaddos que tém um interesse direto na atividade comunitaria e seu impacto;

€) A comunidade ndo instalou mais de 18 MW de capacidade renovavel de producdo de
eletricidade, de aquecimento e arrefecimento e de transporte, em média anual nos
ultimos 5 anos.

2. Sem prejuizo das regras em matéria de auxilios estatais, aquando da concecdo dos regimes
de apoio, os Estados-Membros devem ter em conta as especificidades das comunidades de
energias renovaveis.

Artigo 23.°
I ntegracdo das energias renovaveis nas instalacdes de aquecimento e de arrefecimento

1. A fim de facilitar a penetragdo das energias renovaveis no setor do aguecimento e
arrefecimento, os Estados-Membros devem envidar todos os esforgos para aumentar a quota
de energia renovéavel fornecida para fins de aquecimento e arrefecimento em, pelo menos, 1
ponto percentual por ano, expresso em termos da quota nacional de consumo final de energia
e calculada de acordo com a metodol ogia estabelecida no artigo 7.°.

2. Os Estados-Membros podem designar e publicar, com base em critérios objetivos e ndo
discriminatorios, uma lista de medidas e as entidades de execucdo, como os fornecedores de
combustiveis, que contribuiréo para o valor fixado no n.° 1.

3. O aumento fixado no n.° 1 pode sera implementado através de uma ou mais das seguintes
opcoes.

a) Incorporacdo fisica de energias renovaveis na energia e de combustiveis fornecidos para
fins de aguecimento e arrefecimento;
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b) Medidas diretas de atenuagdo, tais como a instalagdo de sistemas de aquecimento e
arrefecimento eficientes que utilizem energias renovaveis nos edificios ou o uso de energias
renovaveis para o agquecimento e arrefecimento dos processos industriais;

c) Medidas de atenuacéo indiretas abrangidas por certificados transacionaveis que provem o
cumprimento da obrigacdo através do apoio as medidas de atenuac&o indiretas efetuadas por
outro operador econdmico, tal como um instalador independente de tecnologias renovaveis ou
uma empresa de servicos energéticos (ESCO) que presta servicos de instalagdo renovaveis.

4. Os Estados-Membros podem utilizar as estruturas criadas ao abrigo dos regimes nacionais
de obrigacdo de eficiéncia energética referidos no artigo 7.°-A da Diretiva 2012/27/UE para
aplicar e controlar as medidas a que serefereo n.° 2.

5. As entidades designadas nos termos do n.° 2 devem assegurar que a sua contribuicdo €
mensuravel e verificavel e devem comunicar anualmente, a partir de 30 de junho de 2021, a
autoridade competente designada pelo Estado-Membro, informagdes sobre:

a) O montante total da energia fornecida para fins de agquecimento e arrefecimento;
b) O montante total da energiarenovavel fornecida parafins de aguecimento e arrefecimento;

c) A quota de energias renovaveis no total de energia fornecida para aguecimento e
arrefecimento; e

d) O tipo de fonte de energia renovavel.

6. Os Estados-Membros devem assegurar que as informagdes referidas no n.° 5 sdo objeto de
verificacdo pela autoridade designada.

Artigo 24.°
Aquecimento e arrefecimento urbano

1. Os Estados-Membros devem garantir que os fornecedores de aguecimento e arrefecimento
urbano fornecem informagc@es aos consumidores finais sobre 0 seu desempenho energético e a
percentagem de energias renovavels nos seus sistemas. Essas informagdes devem estar em
conformidade com as hormas previstas na Diretiva 2010/31/UE.

2. Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para permitir que os clientes dos
sistemas de aquecimento ou arrefecimento urbanos que ndo sdo considerados «aquecimento e
arrefecimento urbano eficiente» na acegdo do artigo 2.%, n.° 41, da Diretiva 2012/27/UE, se
possam retirar do sistema, de modo a poderem autoproduzir aquecimento ou arrefecimento a
partir de fontes de energia renovavels, ou mudar para outro fornecedor de calor ou de frio que
tenha acesso ao sistemaaque se refereo n.% 4.

3. Os Estados-Membros podem restringir o direito de desligar ou mudar de fornecedor para os
clientes que possam provar que a solugcdo aternativa de abastecimento de aguecimento ou
arrefecimento conduz a um melhor desempenho energético. A avaliacdo do desempenho da
solucéo de abastecimento aternativa pode basear-se no certificado de desempenho energético,
tal como definido na Diretiva 2010/31/UE.

4. Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para garantir um acesso nao
discriminatério a redes de aguecimento ou arrefecimento urbano para o aguecimento ou
arrefecimento produzidos a partir de fontes de energia renovaveis e para o calor ou de frio
residuais. O acesso ndo discriminatorio deve permitir o abastecimento direto de aquecimento
ou arrefecimento através dessas fontes para clientes ligados ao sistema de aguecimento ou
arrefecimento urbano por fornecedores que ndo o operador do sistema de aguecimento ou
arrefecimento urbano.
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5. O operador de um sistema de aquecimento ou arrefecimento urbano pode recusar 0 acesso
de fornecedores quando a rede ndo dispuser da capacidade necessaria devido a outros
fornecimentos de calor ou de frio, de calor ou frio residuais a partir de fontes de energia
renovaveis ou de calor ou frio produzidos através de cogeracdo de elevada eficiéncia. Os
Estados-Membros devem assegurar que, nos casos em que tem lugar essa recusa, o operador
do sistema de aguecimento ou arrefecimento urbano fornece informacdes pertinentes a
autoridade competente nos termos do n.° 9 sobre as medidas necessarias parareforcar arede.

6. Os novos sistemas de aguecimento ou arrefecimento urbano podem, se tal for solicitado,
ficar isentos da aplicagdo do n.°4 por um periodo de tempo definido. A autoridade
competente deve tomar uma decisdo caso a caso sobre 0s pedidos de isencdo. A isencdo s é
concedida se 0 novo sistema de aguecimento ou arrefecimento urbano constituir
«aguecimento e arrefecimento urbano eficiente», na acecdo do artigo 2.°, n.° 41, da Diretiva
2012/27/UE e se explorar o potencial de utilizacdo de fontes de energia renovaveis e de calor
ou frio residuais identificados na avaliagdo completa efetuada em conformidade com o
artigo 14.° da Diretiva 2012/27/UE.

7. O direito de desligar ou mudar de fornecedor pode ser exercido por clientes individuais,
empresas comuns constituidas por clientes ou por partes que atuam em nome de clientes. Para
blocos de apartamentos multiplos, tal desconexdo sd pode ser efetuada ao nivel do total do
edificio.

8. Os Estados-Membros devem exigir que os operadores da rede de distribuicdo de
eletricidade avaliem, pelo menos de dois em dois anos, e em colaboragdo com os operadores
de sistemas de aquecimento e arrefecimento urbano nas suas respetivas areas, o potencial dos
sistemas de aguecimento ou arrefecimento urbano para prestar servigos de compensacéo e
outros servicos de rede, incluindo a resposta da procura e 0 armazenamento da producéo
excedentéria de eletricidade produzida a partir de fontes renovaveis, se a utilizagdo do
potencial identificado for mais eficiente em termos de recursos e de custos do que as solucdes
alternativas.

9. Os Estados-Membros devem designar uma ou mais autoridades independentes para garantir
gue os direitos dos consumidores e as regras de exploragdo de sistemas de aguecimento e
arrefecimento urbano em conformidade com o presente artigo sdo claramente definidos e
executados.

Artigo 25.°
I ntegracao das energias renovaveis no setor dos transportes

1. Com efeitos a partir de 1 de janeiro de 2021, os Estados-Membros devem exigir que os
fornecedores de combustiveis incluam uma quota minima de energia proveniente de
biocombustiveis avancados e de outros biocombustiveis e biogases produzidos a partir das
matérias-primas enumeradas no anexo I X, de combustiveis liquidos e gasosos renovaveis de
origem ndo bioldgica, de combustiveis fosseis a base de residuos e de eletricidade produzida a
partir de fontes renovaveis no total dos combustiveis para transportes que fornecem para
consumo ou utilizacdo no mercado no decurso de um ano civil.

A quota minima deve ser de, pelo menos, 1,5 % em 2021, aumentando para, pelo menos,
6,8 % em 2030, em conformidade com a trgjetdria estabelecida na parte B do anexo X. Deste
total, a contribuicdo dos biocombustiveis avancados e biogases produzidos a partir de
matérias-primas enumeradas na parte A do anexo IX deve representar pelo menos 0,5 % dos
combustiveis para transportes destinados ao consumo ou utilizagdo no mercado a partir de 1
de janeiro de 2021, aumentando para pelo menos 3,6 % até 2030, seguindo a trajetoria
estabelecida na parte C do anexo X.
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A reducdo de emissdes de gases com efeito de estufa resultante da utilizacdo de
biocombustiveis avancados e de outros biocombustiveis e biogases produzidos a partir das
matérias-primas enumeradas no anexo IX deve ser, pelo menos, de 70 % a partir de 1 de
janeiro de 2021.

Para efeitos de clculo das quotas a que se refere o segundo parégrafo, sdo aplicaveis as
seguintes disposi¢oes.

a) No cédlculo do denominador, isto é o teor energético dos combustiveis de transportes
rodoviarios e ferroviarios fornecidos para consumo ou utilizacdo no mercado, devem ser tidos
em conta a gasolina, gasoleo, gas natural, biocombustiveis, biogas, combustiveis liquidos e
gasosos renovaveis de origem ndo bioldgica para transportes, combustiveis fosseis e
eletricidade a base de residuos;

b) No caculo do numerador, isto &, o teor energético de biocombustiveis avancados e de
outros biocombustiveis e biogases produzidos a partir das matérias-primas enumeradas no
anexo IX, devem ser tidos em conta os combustiveis para transportes liquidos e gasosos
renovaveis de origem ndo biolbgica, os combustiveis fosseis a base de residuos para todos os
setores dos transportes, e a el etricidade renovavel para veiculos rodoviarios.

No célculo do numerador, a contribuic¢do dos biocombustiveis e do biogés produzido a partir
das matérias-primas incluidas no anexo IX, parte B, deve ser limitado a 1,7 % do teor
energético dos combustiveis para transportes destinados ao consumo ou utilizagdo no mercado
e a contribui¢do dos combustivels fornecidos aos setores dos transportes aéreos e maritimos
deve ser considerado como tendo 1,2 vezes o seu teor energético.

c) No caculo do numerador e do denominador, devem ser utilizados os valores referentes ao
teor energético dos combustiveis para os transportes, definidos no anexolll. Para a
determinacdo do teor energético dos combustiveis para transportes ndo incluidos no anexo I11,
os Estados-Membros devem utilizar as normas dos OEN respetivos para determinagéo do
poder calorifico dos combustiveis. Se ndo tiverem sido adotadas normas OEN para este efeito,
devem ser utilizadas as respetivas normas | SO.

2. Para efeitos do n.° 1, os Estados-Membros devem estabelecer um sistema que permita aos
fornecedores de combustiveis a transferéncia da obrigacdo estabelecida no n.°1 a outros
fornecedores de combustivel e garantir que todas as transferéncias séo documentadas nas
bases de dados nacionais a que serefere o n.° 4.

3. Para determinar a quota de eletricidade renovavel para efeitos do disposto no n.° 1, podem
ser utilizados os dados registados dois anos antes do ano em questdo, quer relativos a quota
meédia de eletricidade produzida a partir de fontes renovaveis na Unido, quer relativos a quota
de eletricidade produzida a partir de fontes de energia renovaveis no Estado-Membro em que
a eletricidade é fornecida. Em ambos os casos, deve ser cancelado um nimero equivaente de
garantias de origem emitidas em conformidade com o artigo 19.°.

A quota de energias renovaveis em combustiveis liquidos e gasosos para transportes deve ser
determinada com base na quota de energias renovaveis no total de energia utilizada para a
producdo do combustivel.

Exclusivamente para efeitos do presente niUmero, sdo aplicaveis as seguintes disposi ¢oes:

a) Quando a eletricidade for utilizada para a producdo de combustiveis liquidos e gasosos
renovaveis de origem ndo biol 6gica para transportes, quer diretamente, quer para o fabrico de
produtos intermeédios, para determinar a quota das energias renovaveis podem ser utilizados
os dados registados dois anos antes do ano em questdo quer relativos a quota média de
eletricidade produzida a partir de fontes renovaveis na Unido, quer relativas a quota de
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eletricidade produzida a partir de fontes de energia renovaveis no pais de produgdo. Em
ambos 0s casos, deve ser cancelado um nimero equivalente de garantias de origem emitidas
em conformidade com o artigo 19.°.

No entanto, a eletricidade obtida diretamente de uma instalacéo de producédo de eletricidade
produzida a partir de fontes renovaveis. i) que é explorada depois ou a0 mesmo tempo que a
instalagdo que produz combustivel para transportes liquidos e gasosos renovaveis de origem
ndo bioldgica e i) ndo esta ligada a rede, pode ser contabilizada na integra como eletricidade
a partir de fontes renovéveis para a producéo de combustivels liquidos e gasosos renovaveis
de origem ndo biol égica para transportes.

b) quando a biomassa for tratada com combustiveis fosseis num processo comum, a
quantidade de biocombustivel no produto deve ser estabel ecida através da aplicacdo de fatores
de conversdo adequados a biomassa introduzida. No caso de 0 processo produzir mais de um
produto, deve presumir-se que todos os produtos resultantes do processo contém a mesma
guota de biocombustiveis. As mesmas regras sdo aplicaveis para efeitos do artigo 27.°, n.° 1.

4. Os Estados-Membros devem criar uma base de dados que permita a rastreabilidade dos
combustiveis para transportes elegiveis para inclusdo no numerador estabelecido no n.° 1,
aliineab), e exigir aos operadores econdmicos interessados a introducéo de informacbes sobre
as operacOes efetuadas e as caracteristicas de sustentabilidade dos combustiveis, incluindo as
suas emissdes de gases com efeito de estufa ao longo do ciclo de vida, desde a producéo até
ao fornecedor de combustivel que coloca o combustivel no mercado.

A base de dados deve incluir informagdes sobre as exigéncias impostas aos fornecedores de
combustiveis referidas no n.° 1 e aforma como estas sdo respeitadas.

As bases de dados nacionais devem estar interligadas de modo a permitir a rastreabilidade das
operacoes de combustiveis entre Estados-Membros. A fim de assegurar a compatibilidade
entre as bases de dados nacionais, a Comissdo deve estabelecer as especificacdes técnicas do
seu conteddo e utilizacdo por meio de atos de execucdo adotados em conformidade com o
procedimento de exame referido no artigo 31.°.

5. Os Estados-Membros devem apresentar um relatorio sobre os dados agregados das bases de
dados nacionais, incluindo as emissdes de gases com efeito de estufa ao longo do ciclo de
vida do combustivel, em conformidade com o anexo VI do Regulamento [ Governagao.

6. A Comisséo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 32.° para
especificar mais pormenorizadamente a metodologia a que se refere o n.° 3, alinea b), do
presente artigo, a fim de determinar a parte de biocombustivel resultante do tratamento de
biomassa com combustiveis fésseis num processo comum, para especificar a metodologia
destinada a avaliar a reducdo de emissdes de gases com efeito de estufa provenientes de
combustiveis liguidos e gasosos renovavels de origem ndo bioldgica para transportes e de
combustiveis fésseis a base de residuos e para determinar a redugdo minima de emissdes de
gases com efeito de estufa necessaria para estes combustiveis para efeitos do n.° 1 do presente
artigo.

7. Até 31 de dezembro de 2025, no contexto da avaliacéo bienal dos progressos realizados nos
termos do Regulamento [Governagdo], a Comissdo avalia se a obrigagdo prevista no n.°1
estimula de forma eficaz ainovagédo e promove areducdo das emissoes de gases com efeito de
estufa no setor dos transportes e se os requisitos de reducdo das emissdes de gases com efeito
de estufa aplicavel aos biocombustiveis e biogases sdo adequados. A Comissdo deve, se
necessario, apresentar uma proposta para aterar a obrigagdo previstano n.’ 1.
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V 2009/28/CE (adaptado)
= texto renovado

Artigo 1£226.

Critérios de sustentabilidade => e de reducéo dos gases com efeitos de estufa <= para os
biocombustiveis, € bioliquidos => e combustiveis biomassicos <

: ‘ a=A energia provenlente dos blocombustlveis e blollqu|dos e
combustiveis bioméassicos <= sb é considerada para os efeitos das alineas a), b) e ¢) X do
presente nimero <X] se cumprir os critérios de sustentabilidade estabelecidos nos n.%s 2 a5

= e 0s critérios de reducdo das emissdes dos gases com efeito de estufa estabelecidos no n.°
IAGE

e%a%heﬁ% |:> Contrlbwgao para 0 objetivo da Unlao e aquota de energlas
renovéveis dos Estados-Membros <;

b) Avaliacdo do cumprimento das obrigactes em matéria de energias renovaveis = ,
incluindo as obrigagdes definidas nos artigos 23.° € 25.°¢

c) Elegibilidade para apoio financeiro ao consumo de biocombustiveis , e
bioliquidos = e combustiveis biomassicos < .

Todavia, os biocombustiveis , e bioliquidos = e combustiveis bioméassicos < produzidos a
partir de residuos e detritos ndo provenientes da agricultura, da aquacultura, das pescas ou da
exploracéo florestal sO tém de satisfazer os critérios de sustentabiidade = reducdo das
emissdes dos gases com efeito de estufa < estabelecidos no n.° 27 para serem considerados
para os efeitos das alineas a), b) e ¢). = Esta disposicéo é igualmente aplicavel aos residuos e
detritos que sdo inicialmente processados num produto antes de serem posteriormente
processados em biocombustiveis, bioliquidos e combustiveis biomassicos. <

{4 texto renovado

Os combustiveis bioméssicos tém de satisfazer os critérios de sustentabilidade e de reducdo
das emissdes de gases com efeito de estufa estabelecidos nos n.® 2 a 7 apenas se utilizados
em instalacdes de producdo de eletricidade, de aguecimento e arrefecimento ou em
combustiveis com uma capacidade igual ou superior a 20 MW para os combustiveis de
biomassa solida e com uma capacidade elétrica igual ou superior a 0,5MW para 0s
combustiveis biomassicos gasosos. Os Estados-Membros podem aplicar os critérios de
sustentabilidade e de reducéo das emissdes de gases com efeito de estufa as instalagbes com
capacidade de combustivel mais baixa.

Os critérios de sustentabilidade estabelecidos nos n.® 2 a 6 e os critérios em matéria de
reducdo das emissOes de gases com efeito de estufa previstos no n.°7 sdo aplicavels
independentemente da origem geogréafica da biomassa.
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WV 2009/28/CE Artigo 17.°
(adaptado)
= texto renovado

32. Os biocombustiveis , € bioliquidos = e combustiveis biomassicos produzidos a partir de
biomassa agricola <= considerados para os efeitos do n.° 1, alineas a), b) e ¢) ndo devem ser
produzidos a partir de matérias-primas provenientes de terrenos ricos em biodiversidade, isto
€, terrenos que em janeiro de 2008 ou apds essa data tivessem um dos seguintes estatutos,
independentemente de o terem ou ndo atual mente:

a) Floresta primaria e outros terrenos arborizados, isto &, floresta e outros terrenos
arborizados de espécies indigenas, caso ndo haja indicios claramente visiveis de
atividade humana e os processos ecoldgicos ndo se encontrem significativamente
perturbados;

b) Zonas designadas:

i) por lei ou pela autoridade competente para fins de protegdo da natureza, ou

ii) para a protecdo de espécies ou ecossistemas raros, ameacados ou em risco
de extingdo, reconhecidas por acordos internacionais ou incluidas em listas
elaboradas por organizacfes intergovernamentais ou pela Unido Internacional
para a Conservagdo da Natureza sem prej uizo do seu reconheu mento nos
termos do artigo 27.°, n.° 4 ‘ segunde

artige-182,

a menos que se comprove que a producdo das referidas matérias-primas néo
afetou os referidos fins de protegdo da natureza;

c) Terrenos de pastagem ricos em biodiversidade = com mais de um hectare < , isto

é

i) terrenos de pastagem naturais, ou sgja, que continuariam a ser terrenos de
pastagem caso ndo tivesse havido intervencdo humana, e que mantém a
composi¢cao de espécies e as caracteristicas e processos ecol 6gicos naturais, ou

ii) terrenos de pastagem ndo naturais, ou segja, terrenos de pastagem que
deixariam de ser terrenos de pastagem caso ndo tivesse havido intervencéo
humana, com grande variedade de espécies e ndo degradados = e que tenham
sido identificados como ricos em biodiversdade pela autoridade
competente <=, a menos que se comprove que a colheita das referidas matérias-
primas é necessdria para a preservacao do seu estatuto de terreres-de-pastagem
X> terreno de pastagem rico em biodiversidade <X1.

\ { texto renovado

A Comissdo pode estabelecer os critérios para determinar quais 0s terrenos de pastagem que
serdo abrangidos pela alinea c) por meio de atos de execucéo adotados em conformidade com
0 procedimento de exame a que serefere o artigo 31.°, n.° 2.
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WV 2009/28/CE Artigo 17.°
(adaptado)
= texto renovado

4-3. Os biocombustiveis e bioliquidos = e combustiveis biomassicos produzidos a partir de
biomassa agricola <= considerados para os efeitos do n.° 1, alineas a), b) e ¢) ndo devem ser
produzidos a partir de matérias-primas provenientes de terrenos com elevado teor de carbono,
isto &, terrenos que em janeiro de 2008 tinham um dos seguintes estatutos mas janéo o tém:

a) Zonas humidas, isto é terrenos cobertos de agua ou saturados de agua
permanentemente ou durante uma parte significativa do ano;

b) Zonas continuamente arborizadas, isto €, terrenos com uma extensdo superior a 1
hectare com arvores de mais de 5 metros de altura e um coberto florestal de mais de
30 %, ou arvores gque possam alcancar esses limiaresin situ;

c) Terrenos com uma extensao superior a 1 hectare com arvores de mais de 5 metros
de atura e um coberto florestal entre 10 % e 30 %, ou arvores que possam alcangar
esses limiares in situ, a menos que se comprove que o carbono armazenado na zona
antes e depois da conversdo € suficiente para o cumprimento das condi¢des
estabelecidas no n.° 72 do presente artigo, quando seja aplicada a metodologia
prevista na parte C do anexo V.

O disposto no presente numero ndo se aplica se, no momento da obtencdo da matéria-prima, o
terreno tiver o0 mesmo estatuto que em janeiro de 2008.

B4. Os biocombustiveis , € bioliquidos = e combustiveis biomassicos produzidos a partir de
biomassa agricola <= considerados para efeitos do n.° 1, alineas @), b) e ¢) ndo podem ser
produzidos a partir de matérias-primas provenientes de terrenos que, em janeiro de 2008,
tlvasem 0 estatuto de zonal humld :

{4 texto renovado

5. Os biocombustiveis, os bioliquidos e os combustiveis bioméssicos produzidos a partir de
biomassa florestal e considerados para os efeitos do n.° 1, alineas a), b) e c) devem respeitar
0S seguintes requisitos para minimizar o risco de utilizac&o de producéo de biomassa florestal
ndo sustentavel:

a) O pais em que foi extraida a biomassa florestal tem legislagdo nacional e/ou regional
aplicavel nazonada colheita, bem como sistemas de controlo e aplicacdo que garantem que:

i) A colheita é realizada em conformidade com as condi¢des da licenca de extragdo nas zonas
legalmente declaradas para o efeito;

ii) existe regeneracao da floresta em que é efetuada a colheita;

iii) sdo protegidas as &reas de elevado valor de conservagdo, incluindo as zonas himidas e as
turfeiras;

iv) € minimizado o impacto da colheita floresta sobre a qualidade dos solos e a
biodiversidade; e

v) acolheitaflorestal ndo excede a capacidade de producdo alongo prazo dafloresta;
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b) Quando as provas referidas no primeiro pardgrafo ndo estiverem disponiveis, 0s
biocombustiveis, bioliquidos e combustiveis biomassicos produzidos a partir de biomassa
florestal devem ser tidos em conta para os fins mencionados no n.° 1, alineas a), b) e ¢), se
existirem sistemas de gestdo ao nivel da exploracéo florestal, afim de garantir que:

i) abiomassa florestal foi extraida de acordo com umalicenca;
ii) existe regeneracdo da floresta em que é efetuada a colheita;

iii) sdo identificadas e protegidas as &reas de elevado valor de conservacdo, incluindo as zonas
himidas e as turfeiras;

Iv) s80 minimizados os impactos da colheita florestal sobre a qualidade dos solos e a
biodiversidade;

v) acolheitaflorestal ndo excede a capacidade de producédo alongo prazo dafloresta.

6. Os biocombustiveis, os bioliquidos e os combustiveis bioméssicos produzidos a partir de
biomassa florestal sdo considerados para os efeitos do n.° 1, alineas a), b) e ¢) se 0 pais ou a
organizacao regiona de integracdo econdémica de origem da biomassa florestal respeitar os
seguintes requisitos USRSS:

i) € parte, eratificou o Acordo de Paris;

ii) apresentou um contributo determinado a nivel nacional (CDN) na Convencdo-Quadro das
Nacdes Unidas sobre Alteraces Climéticas (CQNUAC), abrangendo as emissdes e remocoes
provenientes da agricultura, da silvicultura e da utilizagdo das terras que assegura que as
alteracdes na reserva de carbono relacionadas com a colheita de biomassa sdo contidas no
compromisso do pais para reduzir ou limitar as emissdes de gases com efeito de estufa, tal
como especificado no CDN, ou que existe legisacdo nacional ou regional, em conformidade
com o artigo 5.° do Acordo de Paris, aplicavel na zona de colheita, para preservar e aumentar
as reservas e pocos de carbono;

Iii) possui um sistema naciona para a comunicagdo de emissdes e remocOes de gases com
efeito de estufa resultantes das atividades relacionadas com o0 uso do solo, incluindo a
silvicultura e a agricultura, que esta em conformidade com 0s requisitos estabelecidos nas
decisbes adotadas ao abrigo da CQNUAC e do Acordo de Paris;

Quando as provas referidas no primeiro pardgrafo ndo estiverem disponivels, 0s
biocombustiveis, bioliquidos e combustiveis biomassicos produzidos a partir de biomassa
florestal devem ser tidos em conta para os fins mencionados no n.° 1, alineas a), b) e c) do se
existirem sistemas de gestdo ao nivel da exploracéo florestal, a fim de garantir que séo
mantidos 0s pocos e as reservas de carbono na floresta.

A Comissdo pode estabelecer as provas operacionais para demonstrar 0 cumprimento dos
requisitos estabelecidos nos n.® 5 e 6, por meio de atos de execucdo adotados em
conformidade com o procedimento de exame a que se refere o artigo 31.2, n.° 2.

Até 31 de dezembro de 2023, a Comissao deve avaliar se, com base nos dados disponiveis, 0s
critérios estabelecidos nos n. 5 e 6 minimizam efetivamente o risco de utilizagdo de
biomassa florestal ndo sustentavel e déao resposta aos requisitos USRSS. A Comissdo deve, se
necessario, apresentar uma proposta para alterar os requisitos previstos nos pontos 5 e 6.

| ¥ 2009/28/CE
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{4 texto renovado

7. A reducdo de emissbes de gases com efeito de estufa resultante da utilizacdo de
biocombustiveis, bioliquidos e combustiveis biomassicos considerados para efeitos do no n.°
1 deve ser:

a) Pelo menos de 50 % relativamente a biocombustiveis e bioliquidos produzidos em
instalagdes em funcionamento em ou antes de 5 de outubro de 2015;

b) Pelo menos de 60 % relativamente a biocombustiveis e bioliquidos produzidos em
instalagbes que entrem em funcionamento a partir de 5 de outubro de 2015;

c) Pelo menos 70 % relativamente a biocombustiveis e bioliquidos produzidos em instalagtes
gue entrem em funcionamento apos 1 de janeiro de 2021;

d) Pelo menos de 80 % para a producdo de eletricidade, aquecimento e arrefecimento a partir
de combustiveis bioméssicos em instalacdes que entram em funcionamento apés 1 de janeiro
de 2021, e de 85 % para as instalacfes que entrem em funcionamento apds 1 de janeiro de
2026.

Uma instalacdo encontra-se «em funcionamento» quando deu inicio & producdo fisica de
biocombustiveis ou bioliquidos e de aguecimento e arrefecimento, e de eletricidade a partir
combustiveis biomassi cos.

WV 2015/1513 artigo 2.2, n.° 5,
alinea a)
= texto renovado

A reducdo das emissOes de gases com efeito de estufa resultante da utilizagdo de
biocombustiveis , e de bioliquidos = e de combustiveis biomassicos usados em instalagcOes
produtoras de aquecimento, arrefecimento e eletricidade < € calculada nos termos do artigo
49.928° n.°1.

49 JoL30de31.1.2000 5 16
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J texto renovado

8. A producéo de eetricidade a partir da combustiveis biomassicos produzidos em instal agdes
com uma capacidade igual ou superior a 20 MW sdo apenas tidos em conta para os fins
referidos no n.° 1, aineas @), b) e c) se for produzida através da aplicacdo de tecnologias de
cogeracdo de elevada eficiéncia, tal como definido no artigo 2.°, n.°34, da Diretiva
2012/27/UE. Para efeitos das alineas @) e b) do n.° 1, esta disposicdo sO é aplicavel a
instalagdes que tenham entrado em funcionamento apods [3 anos a partir da data de adocéo da
presente diretiva]. Para efeitos da alinea ¢) do n.° 1, a presente disposi¢éo ndo prejudica o
apoio publico prestado ao abrigo de regimes autorizados até [3 anos apos a data de adogéo da
presente diretiva) .

O primeiro parégrafo ndo é aplicavel a eletricidade produzida em instalacbes que sdo objeto
de notificac@o especifica a Comissdo por um Estado-Membro, devidamente justificada com
base na existéncia de riscos para a seguranca do aprovisionamento de eletricidade. Apos
avaliagdo da notificagdo e tendo em conta os elementos incluidos na mesma, a Comissdo deve
adotar uma decis&o.

WV 2009/28/CE (adaptado)
= texto renovado
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8: 9. Para os efeitos do n.° 1, alineas a), b) e ¢), os Estados-Membros ndo devem recusar-se a
ter em conta, por outras razdes de sustentabilidade, os biocombustiveis e bioliquidos obtidos
nos termos do presente artigo.

J texto renovado

10. Para os efeitos do n.° 1, alineas a), b) e c), os Estados-Membros podem impor requisitos
adicionais em matéria de sustentabilidade para os combustiveis bioméssicos.

WV 2009/28/CE (adaptado)
= texto renovado

Artigo 48:227.°

Verificacdo do cumprimento doscritérios de sustentabilidade = e de reducao das
emissdes dos gases com efeitos de estufa < para os biocombustiveis, € bioliquidos = e
combustiveis biomassicos <

1. Caso os biocombustiveis , e bioliquidos = e combustiveis biomassicos < tenham de ser
considerados para os efeitos = dos artigos 23.° e 25.° e <= do artigo 4%226.°, n.° 1, alineas a),
b) e c), os Estados-Membros devem exigir que os operadores econdmicos fagam prova do
cumprimento dos critérios de sustentabilidade = e de reducdo das emissdes de gases com
efeito de estufa < definidos nos n.°s 2 a57 do artigo 26.°4£2. Para o efeito, devem exigir que
0s operadores econdmicos utilizem um método de balanco de massa que:

a) Permita misturar lotes de matérias-primas ou biocombustiveis, = bioliquidos ou
combustiveis biomassicos <= com diferentes caracteristicas de sustentabilidade = e
de reducéo de gases com efeito de estufa <=, = por exemplo num contentor, numa
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instalac&o logistica ou de processamento, num local ou infraestrutura de distribuicéo
e transporte < ;

J texto renovado

b) Permita misturar lotes de matérias-primas com teor energético diferentes para
efeitos de uma maior transformacéo, desde que a dimensdo dos lotes seja ajustada em
conformidade com o seu teor energético;

WV 2009/28/CE (adaptado)
= texto renovado

bc) Implique que a informacdo sobre as carateristicas de sustentabilidade = e de
reducdo das emissOes de gases com efeitos de estufa < e as dimensdes dos lotes
referidos naalinea a) se mantenha associada a mistura; e

ed) Prevgja que a soma de todos os lotes retirados da mistura seja descrita como
tendo as mesmas caracteristicas de sustentabilidade, nas mesmas quantidades, que a
soma de todos os lotes adicionados a mistura = e exija que este balanco sgja
alcancado num periodo de tempo apropriado <.

\ { texto renovado

2. Sempre que um lote sgja processado, as informacOes sobre as caracteristicas de
sustentabilidade e de reducdo das emissdes de gases com efeito de estufa do lote devem ser
gjustadas e atribuidas ao produto em conformidade com as seguintes regras:

a) Quando o tratamento de um |ote de matéria-prima produz apenas um produto que
se destina a producéo de biocombustiveis, bioliquidos ou combustiveis biomassicos,
a dimensdo do lote e as quantidades respetivas das caracteristicas de sustentabilidade
e de reducéo de emissdes de gases com efeito de estufa devem ser gustadas
aplicando um fator de conversdo que represente o racio entre a massa do produto que
se destina a producdo de biocombustiveis, bioliguidos ou combustiveis biomassicos e
amassa da matéria-prima que entra no processo;

b) Quando o tratamento de um lote de matéria-prima produz mais do que um produto
que se destina a producdo de biocombustivels, bioliquidos ou combustiveis
biomassicos, deve ser aplicado um fator de conversao separado para cada produto,
bem como utilizado um balango de massas separado.

WV 2009/28/CE (adaptado)
= texto renovado
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3. Os Estados-Membros tomam medidas destinadas a garantir que os operadores econémicos
fornecem informaces fiaveis = relativas ao respeito dos critérios de sustentabilidade e de
reduc&o das emissies dos gases com efeito de estufa estabelecidos no artigo 26., .2 a7 &
e pbem a disposicdo do Estado-Membro, a pedido, os dados utilizados para preparar essas
informacfes. Os Estados-Membros devem exigir que os operadores econdmicos prevejam
padrdes adequados de auditoria independente das informagdes fornecidas e apresentem prova
da redizacdo de tal auditoria. A auditoria deve verificar que os sistemas utilizados pelos
operadores econdmicos sdo exatos, fiaveis e protegidos contra fraudes. Deve avaliar a
frequéncia e a metodol ogia de amostragem, bem como a solidez dos dados.

V 2009/28/CE (adaptado)
= texto renovado

As obrigactes estabelecidas no presente nimero aplicam-se tanto aos biocombustiveis , e
bioliquidos = e combustiveis biomassicos <= produzidos na Serasridade B> Unido <] como
aos importados.

Os Estados-Membros apresentam, numa forma agregada, as informacfes referidas no
prlmel ro parégrafo do presente nimero & Comissdo. A Comissdo publica essas informacdes

: éaela = plataforma eletronica < referida no artigo 24.° = do
Regulamento [Governa;ao] < numa forma abreviada, preservando a confidencialidade das
informagdes comercial mente sensivels.
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WV 2015/1513 Artigo 2.2, n.° 6,
alinea b) (adaptado)
= texto renovado

4. A Comissdo pode decidir que os regimes voluntarios nacionais ou internacionais que
estabel ecem normas para a producdo de produtos de biomassa contenham dados precisos para
efeitos do artigo +£2-k/22 26.°, n.° 7, e/ou demonstrem que as remessas de biocombustiveis,
ed de bioliquidos = ou de combustl'veis bi OMassicos <+ cumprem o0s critérios de
sustentabilidade previstos no artigo ££926.%, n.*° 2, 3, 4, € 5 e 6, €/ou que nenhuns materiais

foram intencionalmente modificados ou descartados de modo a que as remessas ou parte delas
passassem a ser abrangidas pelo anexo IX = Quando provarem que 0S requisitos para
biomassa florestal estabelecidos no artigo 26.°, n.° 5 e 6 sdo cumpridos, os operadores podem
deC|d|r apresentar as provas di retamente a nlvel da expl ora(;ao ror&etaI <: %@m&%@-@@é@

: grafo. Para efe|tos do disposto no artl go
26.°£2 °él=7=° n. 23, al inea b) subal |nea i), a Comlsw) pode igualmente reconhecer zonas
destinadas a protecdo de espécies ou ecossistemnas raros, ameacados ou em risco de extingao,
reconhecidos por acordos internacionais ou incluidos em listas elaboradas por organizactes
intergovernamentais ou pela Uni&o Internacional paraa Conservagdo da Natureza.

V 2009/28/CE (adaptado)
= texto renovado

dades = mformag;oes preusas reI ativas as medldas adotadas < para i Fa-€!
A22-de—artige-1£2 = a protegdo dos solos, da &gua e do ar, a recuperacdo de terrenos
degradados, a prevencdo do consumo excessivo de dgua em zonas em gue a agua é escassa, e
para a certificagcdo de biocombustiveis e bioliquidos com baixo risco de ateracdo indireta do
uso do solo <= .

5. A Comissdo sO aprova decisdes ao abrigo do n.° 4 se 0 aserde-ed regime em questdo
corresponder a padrdes adequados de fiabilidade, transparéncia e auditoria independente. Os
regimes para a medicdo das reducdes de emissdes de gases com efeito de estufa devem
também obedecer aos requisitos metodol dgicos previstos no anexo V = ou ho anexo VI <
As listas de zonas ricas em biodiversidade referidas no artigo 26.°4£2, n.° 23, alinea b),

subalinea ii), devem obedecer a normas adequadas em termos de objetividade e coeréncia
com as normas internacionalmente reconhecidas e prever procedimentos de recurso
adequados.
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WV 2015/1513 Artigo 2.2, n.° 6,
alinea c) (adaptado)
= texto renovado

Os regimes voluntarios referidos no n.° 4
publicar, pelo menos uma vez por ano, uma lista dos respetivos organismos de certificacéo
utilizados para efeitos de auditoria independente, indicando para cada organismo de
certificacéo a entidade ou autoridade publica nacional pela qual foi reconhecido e a entidade
ou autoridade publica nacional responsavel pela sua monitorizacao.

A fim = de assegurar que o cumprimento dos critérios de sustentabilidade e de reducéo das
emissdes dos gases com efeito de estufa € harmonizado e verificado de modo ef|C|ente ea

fim < de ewtar em especial, a fraude, aComlssao pod

rige; especificar as
= regras de execucao detal hadas, mclumdo <:| normas da auditoria = flave|s transparentes
e <independente e exigir que essas normas sejam aplicadas por todos 0s regimes voluntarios.
= Ao especificar tais normas, a Comissdo deve prestar especial atencdo a necessidade de
minimizar os encargos administrativos. < Tal deve ser efetuado através de atos de execucéo
adotados pelo procedimento de exame referido no artigo 252 31.°, n.° 3. Esses atos devem
fixar um prazo para a execugdo das normas pelos regimes voluntérios. A Comissdo pode
revogar decisdes que reconhecam regimes voluntarios caso esses regimes ndo executem essas
normas No prazo previsto.

WV 2015/1513 Artigo 2., n.° 6,
alinea d) (adaptado)
= texto renovado

6. As decisdes a que se refere 0 n.°4 do presente artigo séo adotadas pelo procedimento de
exame referido no artigo 25:231.°, n.° 3. Essas decisdes séo validas por um prazo maximo de
CiNco anos.

A Comisséo exige que cada regime voluntério, sobre o qual tenha sido tomada uma deciséo
nos termos do n.° 4, apresente até 6 de outubro de 2016 e, posteriormente, todos 0s anos até
30 de abril, um relatério a Comissdo sobre cada um dos pontos indicados no terceiro
parégrafo do presente niUmero. Em geral, os relatérios devem abranger o ano civil anterior. O
primeiro relatorio deve abranger pelo menos seis meses a partir de 9 de setembro de 2015. A
exigéncia de apresentacdo de relatdrio aplica-se apenas aos regimes voluntarios que tenham
funcionado durante pelo menos 12 meses.
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A Comissdo disponibiliza os relatérios elaborados pelos regimes voluntarios, de forma
agregada ou por extenso, se adequado, através da plataforma detransparéaeia = eletronica <
referidano artigo 24.°=> do Regulamento [Governacéo] <.

| § texto renovado

Os Estados-Membros podem estabelecer regimes nacionais cuja conformidade com os
critérios de sustentabilidade e de reducdo das emissdes de gases com efeito de estufa
estabelecidos no artigo 26.%, n.® 2, a 7 é verificada ao longo de toda a cadeia de custédia
envolvendo as autoridades nacionais competentes.
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WV 2015/1513 Artigo 2.2, n.° 6,
alinea d) (adaptado)
= texto renovado

Os Estados-Membros podem notificar 0 seu regime naciona a Comissdo. A Comissdo da
prioridade a avaliacdo desse regime. A decisdo sobre a forma como tal regime nacional
notificado cumpre as condi¢des previstas na presente diretiva é tomada pelo procedimento de
exame referido no artigo 25:231.°, n.° 3, afim de facilitar o reconhecimento mutuo bilateral ou
multilateral dos regimes para a verificagdo do cumprimento dos critérios de sustentabilidade
= e de reducéo da emissdo dos gases com efeito de estufa < para os biocombustiveis, e os
bioliquidos = e 0os combustiveis biomassicos <. Se a decisdo for positiva, 0s regimes
estabel ecidos nos termos do presente artigo ndo podem recusar 0 reconhecimento mutuo ao
regime desse Estado-Membro no que respeita a verificagdo do cumprimento dos critérios de
sustentabilidade = e de redugéo dos gases com efeito de estufa< definidos no artigo
26.4£2, n%2al’s.

WV 2009/28/CE (adaptado)
= texto renovado

7. Caso um operador econdémico fornega provas ou dados obtidos nos termos de um aserde-ed
regime que tenha sido objeto de decisdo ao abrigo do n.° 4 = ou 6 < de acordo com o ambito
dessa decisdo, os Estados-Membros ndo devem exigir que o fornecedor apresente provas
ad|C| onais do cumprimento dos critérios de sustentabilidade = ou de redugao dos gas& com
efe|to de estufa < deflnldos no artigo 26.°,n.% 2 a57a’L=7=°

| § texto renovado |

As autoridades competentes dos Estados-Membros devem ser autorizadas a supervisionar o
funcionamento dos organismos de certificagdo acreditados pelo organismo nacional de
acreditacdo e que estggam a readlizar auditorias independentes ao abrigo de um regime
voluntério.

WV 2015/1513 Artigo 2., n.° 6,
alineae)
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WV 2009/28/CE Artigo 19.2, n.° 1.2
(adaptado)
= texto renovado

Artigo 29.928.°

Célculo do impacto dos biocombustiveis, € bioliquidos = e combustiveis biomassicos <
nos gases com efeito de estufa

1. Para efeitos de=r22 do artigo ££226.°, n.° 7, a reducéo de emissdes de gases com efeito de
estufa resultante da utilizacdo de biocombustiveis , e bioliquidos = e combustiveis
biomassicos< € calculada do seguinte modo:

a) Caso a parte A ou B do anexo V = para biocombustiveis e bioliquidos <+ e= a
parte A do anexo VI para os combustiveis biomassicos<é estabelecam um valor por
defeito para a reducéo de emissdes de gases com efeito de estufa para 0 modo de
producdo e o valor g para esses biocombustivels ou bioliquidos, calculado de acordo
com o0 ponto7 da parte C do anexoV = e para 0s combustiveis biomassicos
calculado de acordo com o ponto 7 da parte B do anexo VI< , sgja equivalente ou
inferior a zero, utilizando esse valor por defeito;

b) Utilizando um valor rea calculado segundo a metodologia estabel ecida na parte C
do anexo VI = para biocombustiveis e bioliquidos e na parte B do anexo VI para
combustiveis bioméssicos < ; ed

c) Utilizando um valor calculado como a soma dos fatores da=férmula X> das
formulas <X] referidas no ponto 1 da parte C do anexo V, caso os valores por defeito
discriminados referidos nas partes D ou E do anexo V possam ser utilizados para
alguns dos fatores e valores reais, calculados segundo a metodol ogia estabelecida na
parte C do anexo V, paratodos os outros fatores; [X> ou <X]

\ { texto renovado

d) Utilizando um valor calculado como a soma dos fatores das formulas referidas no
anexo VI, parte B, ponto 1, caso os valores por defeito discriminados referidos no
anexo VI, parte C, possam ser utilizados para alguns dos fatores e valores reais,
calculados segundo a metodologia estabelecida no anexo VI, parte B, para todos os
outros fatores.

V 2009/28/CE Artigo 19.5,n.°1.2
(adaptado)
= texto renovado

2. Até-31 de—marco—de—2010; 60s Estados-Membros devem = podem < apresentar a
Comisséo wm—relatére [O relatorios <XI incluindo wma=Hsta = informacBes sobre as

emissdes tipicas de gases com efeitos de estufa provenientes do cultivo de matérias-primas
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agricolas < das zonas do seu territério classificadas como nivel 2 na Nomenclatura Comum
das Unidades Territoriais Estatisticas (NUTS), ou um nivel NUTS mais discriminado, nos
termos do Regulamento (CE) n. ° 1059/2003 do Parlamento Europeu e do Consel h%d&&ée

acompanhados de uma descrl(;ao do metodo edas font% dos dados utilizados para calcular os
nivels de emissoes. <= O referido método deve ter em conta as caracteristicas do solo, o clima
e o rendimento previsto da matéria-prima.

WV 2015/1513 Artigo 2.2, n.° 7,
alinea a) (adaptado)
= texto renovado

%%e&%%bﬁe% no caso dos territorios fora da Unlao nes relatorlos equwalentes aos
referidos no n.° 2 e elaborados por organismos competentes.

4. A Comissdo pode decidir, mediante um ato de execucdo adotado pelo procedimento de
exame referido no artigo 31.°252, n.° 23, que os relatérios referidos nos n.° 2 X> e 3 <XI do
presente artigo contenham dados precisos para efeitos de medicdo das emissdes de gases com
efe|to de estufa assouadas a cultura de matérias-primas para = biomassa agricola <
thpteamente produzidas aessas > nas <X] zonas X> incluidas
nesses relatorlos <X] para efeitos do artigo ££2.2226.% n.° 7. = Esses dados podem ser
utilizados em vez dos valores para o cultivo por defeito discriminados referidos nas partes D
ou E do anexo V, para os biocombustiveis e bioliquidos e na parte D do anexo VI para 0s
combustiveis biomassicos. <

WV 2015/1513 Artigo 2.2, n.° 7,
alinea c) (adaptado)
= texto renovado

5¢. A Comissdo mantém o anexo V = e 0 anexo VI < em andlise, tendo em vista, sempre
gue se justifique, o aditamento = ou a revisdo < de valores aplicaveis a edtres modos de
producdo de biocombustiveis = , bioliquidos e combustiveis biomassicos < para-as-esmas

%0 Regulamento (CE) n.° 1059/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de maio de 2003,
relativo a instituicdo de uma Nomenclatura Comum das Unidades Territoriais Estatisticas (NUTS) (JO
L 154 de 21.6.2003, p. 1).
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s. Essa andlise deve ter também em conta a modificagdo da
metodol ogia prevlsta no anexo V, parte C = e no anexo VI, parte B <—particdtarmente-ro

. Caso a anallse da Comlswo conclua que devem ser |ntrodu2| deas

aémgqgg = modificacbes < ap anexo V = ou ao anexo VI <, a Comlssao x> e;ta@l
#eahabllltadaaadotar atos delegad m

V 2009/28/CE (adaptado)
= texto renovado

x> No caso de <X] As adapta(;oes e adltamentos a I|sta de valores por defeito no anexo V= e

&) se a contribuicdo de um fator para as emissdes globais for pequena, ou se a
variagdo for limitada, ou se o custo ou dificuldade de estabelecer valores reais for
elevado, os valores por defeito sdo os tipicos dos processos normais de producdo.;

WV 2015/1513 Artigo 2.2, n.2 7,
alinea d) (adaptado)
= texto renovado

68. Caso sgja necessario a fim de assegurar a aplicacéo uniforme do anexo V, parte C, perte
9; = e do anexo VI, parte B <=, a Comisséo pode adotar atos de execucao que estabelecam
especificacbes técnicas pormenorizadas [X> incluindo <XI e definicbes = , fatores de
conversdo, célculo das emissdes anuais provenientes do cultivo e/ou das reducbes das
emissOes devido a alteragbes de carbono armazenado terrestre e subterraneo em terrenos ja
cultivados, célculo da reducdo das emissbes devido a captura de diéxido de carbono,
substituicdo de didxido de carbono e armazenamento de didxido de carbono <. Esses atos de
execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame referido no artigo 31.925:2 n.° 23.

WV 2009/28/CE (adaptado)
= texto renovado

Artigo 20.929.°
M edidas de execucéo
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As medidas de execugao aque se referem o artl go 26.2, n.° 2, segundo parégraf 022123 = e

nee6 <« , ‘ , - artlgoE%i——QMGaﬁ@e%&H&S
%@@%ﬂ% o] artlgo 28 °! n.° 5! ermewo Qa@grafo X> do artigo 28.° n.0 6 X1 19.2r07
e-de-artige-19:2-198 devem ter também plenamente em conta os objetivos do artigo 7.°-A da
Diretiva 98/70/CE™.

| ¥ 2009/28/CE

5t Diretiva 98/70/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de outubro de 1998, relativa a
qualidade da gasolina e do combustivel para motores diesel e que altera a Diretiva 93/12/CEE do
Conselho (JO L 350 de 28.12.1998, p. 58).

119 PT



PT

alineaa)

alinea b)

120

PT



PT

WV 2009/28/CE (adaptado)

=>; 2015/1513 Artigo 2.°, n.° 10,
alinea a)

= texto renovado

Artlgo 23.930.°

Monitorizagdo ex pela Comissao

1. A Comissdo deve monitorizar a origem dos biocombustiveis , € bioliquidos = e
combustiveis biomassicos <= consumidos na Sermudridade > Unido <X] e o impacto da sua
producdo, designadamente o impacto resultante da deslocagdo geogréfica, no uso do solo na
Cerunridade [X> Unido <XI e nos principais paises terceiros fornecedores. A monitorizagéo
deve basear-se em relatéres = planos nacionais integrados em matéria de energia e
alteractes climaticas e nos respetivos relatorios < dos Estados-Membros = como previsto
nos artigos 3.°, 15.° e 18.° do Regulamento [Governacéo]
el%e% e dos paises terceiros em questdo, de organlza(;oes mtergovernamentals em
estudos cientificos e em quaisquer outras informagdes relevantes. A Comissao deve também
monitorizar as flutuagcdes dos precos das matérias-primas associadas a utilizacdo de biomassa
para a producdo de energia e 0s respetivos efeitos positivos e negativos sobre a seguranca
dimentar. =2, --- €

2. A Comissao mantém um didlogo e intercambio de informages com organizacoes de paises
terceiros e organizacdes de produtores e consumidores de biocombustiveis, = bioliquidos e
combustiveis bioméassicos < bem como com a sociedade civil, no que respeita a aplicacdo
geral das medidas previstas na presente diretiva relativas aos biocombustiveis , & bioliquidos
= e combustiveis bioméassicos <. A Comissdo deve estar particularmente atenta, neste
contexto, ao impacto X> que <XI a producdo dos biocombustiveis = e bioliquidos < podera
ter sobre os precos dos géneros alimenticios.
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WV 2015/1513 Artigo 2.2, n.° 10,

alinea b)
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WV 2009/28/CE (adaptado)
= texto renovado

39. Em 2048 X> 2026 <XI, a Comissdo apresenta

periedep6s-2020 = uma proposta legislativa sobre o quadro regulamentar para a promoc;ao
de fontes de energia renovaveis para o periodo pos 2030 <.

: ) = Esta proposta<: deve ter em
consideracéo a experlenC|a adqumda com a apllcagao da presente diretiva = , incluindo os
seus critérios de sustentabilidade e de reducdo dos gases com efeito de estufa, <: eaevolucdo
tecnol 6gica no dominio da energia proveniente de fontes renovavels.

430 Em 2021 @ 2032 <XI], a Comisséo apr&eenta um rel atorlo sobre a apllca&;ao da presente
di retlv ¢4
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WV 2015/1513 Artigo 2.°
= texto renovado

Artigo 25:231.°
Procedimento de comité
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1. Exeeto-nes-cases+referides-ne-n22-aA Comissio € assistida pelo Semité-dasFentesde
Energia-Renevaveis = Comité da Unido da Energia¢= . Este comité deve ser entendido como
um comité na acegdo do Regulamento (UE) n.° 182/2011 de—Pe

Censathe™=> e funcionar nas respetivas formagdes setoriais relevantes para 0 prwente
regulamento < .

23. Caso se faca referéncia ao presente nimero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE)
n. 182/2011.

Na falta de parecer dos comités, a Comissdo ndo pode adotar o projeto de ato de execucdo,
aplicando-se 0 artigo 5.°, n.° 4, terceiro parégrafo, do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

WV 2015/1513 Artigo 2.2, n.° 12
(adaptado)

Artigo 25:2-A32.°
Exer cicio da delegacdo

1. O poder de adotar atos delegados € conferido a Comissdo nas condigdes estabel ecidas no
presente artigo.

2. O poder de adotar atos delegados referido 3:2=/25; no artigo X> 7.9, n.% 5 X] 52125
X> no artigo 7.°, n.° 6; no artigo 19.%, n.° 11, no artigo 19.°, n.° 14, no artigo 25.%, n.° 6 <] e no
artigo X> 28.%, n.° 5 <X] 492197 ¢ conferido a Comissdo por um prazo de cinco anos a
contar de 5-de-eutubre-de-2015 X> 1 dejaneiro de 2021 <XI.

3. A delegacdo de poderes referida 3:2-125; no artigo X> 7.2, n.° 5 XI 58125 [X> , no
artigo 7.°, n.° 6; no artigo 19.°, n.° 11, no artigo 19.2, n.° 14, no artigo 25.°, n.° 6 <XI e X> no
artigo 28.°, n.05 <xX] 49.9»07

pode ser revogada em qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A
decisdo de revogacdo pde termo a delegacdo dos poderes nela especificados. A decisdo de
revogacdo produz efeitos a partir do dia seguinte ao da publicagdo da decisdo no Jornal
Oficial da Unido Europeia ou de uma data posterior nela especificada. A decisdo de
revogacao ndo afeta os atos delegados jaem vigor.

X> 4. Antes de adotar um ato delegado, a Comissao consulta os peritos designados por cada
Estado-Membro de acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional
«Legislar Melhor» de 13 de abril de 2016. <X

WV 2015/1513 Artigo 2.°, n.2 12
(adaptado)

45. Assim que adotar um ato delegado, a Comissao notifica-o simultaneamente ao Parlamento
Europeu e ao Conselho.
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56. Os atos delegados adotados nos termos do 32125 [X> do artigo 7.°, n.° 5 <XI, de-artige
50105 doartigo 7.2, n.° 6; do artigo 19.°, n.° 11 e 14, do artigo 25.2, n.° 6 X] e do artigo
28.° n.°5 de-artige19.2-nL7 SO entram em vigor se ndo tiverem sido formuladas objectes
pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da notificacéo
desses atos ao Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, 0
Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado a Comissdo de que ndo tém objecdes a
formular. O referido prazo é prorrogado por dois meses por iniciativa do Parlamento Europeu
ou do Conselho.

| ¥ 2009/28/CE (adaptado)

WV 2009/28/CE (adaptado)
= texto renovado

Artigo 2£233.°
Transposicao

1. Sem prejuizo deska->*24-2e3 do artigo 4.°, n.* 1, 2 e 3, os Estados-Membros devem pdr em
vigor as disposicbes legidativas, regulamentares e administrativas necessarias para dar
cumprimento a presente diretiva = 0 mais tardar, até 30 de junho de 2021, < até-5-de
dezembre-de-2010 = e comunicar imediatamente a Comissao o texto dessas disposi¢coes <.

Quando os Estados-Membros aprovarem essas medidas, estas devem incluir uma referéncia a
preﬁente diretiva ou ser acompanhadas dessa referéncia aguando da sua publicacdo oficial. As
‘ - > Tais disposicoes
devem |gua| mente mencionar que as referenmas nas dISpOSI coes legidativas, regulamentares
e administrativas em vigor, as diretivas revogadas pela presente diretiva se entendem como
referéncias a presente diretiva. Os Estados-Membros estabelecem o modo como deve ser feita
areferéncia e formulada a mengéo. <<

2. Os Estados-Membros devemn comunicar a Comissao o texto das principais disposi¢es de
direito interno que aprovarem nas matérias regul adas pela presente diretiva.
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J texto renovado

Artigo 34.°
Revogacao

A Diretiva 2009/28/CE, com a redacdo que lhe foi dada pelas diretivas constantes do anexo
Xl, parte A, € revogada com efeitos a partir de 1 de janeiro de 2021, sem prejuizo das
obrigacOes dos Estados-Membros relativas aos prazos de transposi¢do para o direito interno
das referidas diretivas, indicados no anexo X, parte B.

As referéncias a diretiva revogada devem entender-se como referéncias a presente diretiva e
ser lidas de acordo com o quadro de correspondéncia constante do anexo XII.

| ¥ 2009/28/CE (adaptado)

Artigo 28.235.°
Entrada em vigor

A presente diretiva entra em vigor ;
Oficial-da-Unide-Eurepea X> em 1 de janeiro de 2021 <XI.

Artigo 28:236.°
Destinatérios
Os Estados-Membros sao os destinatarios da presente diretiva.
Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
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